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UN CURSO DE COMPRENSION ·AUDITIVA EN ,IN.GLES 

_-'.. :.-· -

- <;.:;;-;:-;.,~_,,_:). ---·· "~;·· ¡,_ _ _;_ __ -._;o: __ '.:;-.. _·.-,".:,:;-'_~.-,'.,_,· 

(de) 'las• ~ii~;~~~'.~j~.1:~;~~ffi~c¡1"{.,.~:~J¡~~;::; ~:. lengua hablada 
. ·- . - . ·:.'.:;:: ___ ... ':"'>·:,-,-:-:_;-.:-:,y;· __ :::::"~ J.~'::~;·:~~7:~:<;!~~-:-?_~, .. ~'.~~~::· -~f'c:·· ·-- '"\ __ .. . -

y la le ng u-a_:, escr.-~~t:7\:.::( ,ü_-~:~::-; ___ e_s/_>:q.-~ __ e )<'.'.:~'._;·~:·:·:¡'_;_,1_a_-~''.:l3·n~_1_~·_1_p ªC:\i_6n , su_ b je ti va 

en ei : C?.Y-'.e-~ __ t_~s-- _se_ :,k.~:~;~~i:~~~~:~r;º~:.}º.~ .. ;·.~ij}JJ/.i;.~~~i:c.t o~' Jakobson (1) 
-· -,;:__ - - . .;_;:,,-_:;-~, . -

~ . ·,-'=-·::'~~:_;,_;_"-''".-'-.'o;,.::-, i;_ó;=.;.<:!.~'.-:c1~--""; ~·-· ---

t ex pee ta ne y-· ~~-~-~~ar\·_:~-.:'..'b·i"i--:-;~:;i·;~ :~-,~~-;-.:::t·-· 

INTRODUCCION 

I. OBJETIVOS 

El prop6sito de este trabajo· es prodU,Cir un modelo. que 

permita la elaboraci6n de materiale·s· de-· comp_re;ns.i6n auditiva 

a partir de textos auténtitos. Póstula~ó~ q~~ exisien estrate-

gias de audición que el estudiante podrá reconocer y posterior-

mente utilizar. Dichas estrategias las presentaremos mediante 

materiales de apoyo o guias para seguir el texto. Como hemos 

señalado, trataremos de exponer el idioma completo, sei:nejante 



2 

a lo que pasa_ con_ e1 'niño en su·· primer _i_diOma·. ·-Hemos __ adopt_ado 

un análisis. de discur_sO·, qu~ 

:::: ;:·:::'.:;·~~~ii~~i~2ii{~~~il~i~~¡¡,~~~¡~;: 
cos ·y_ en con f_erenc-ias.::.-'ac··a démi_i:._l{s»)i;,' e:stOs')/se-rán;3;~t_rS t6d_o·s:-:>;e'n:i.c:dif e..:_ 

---~ · - :: ,-.: <->· ~-:·-:: ';:- ?;/r>:;'~~\~~z;:; ;~~r-;,:~i~;:~:t,0~~~1,:,},:iti.};:~)t</;{~~~~I_:}~~'-~i?é;:;~1)-~~~,:~~~'Li-i-.:t2:-:;_~'.::~- ~::\_,'.;_,_<~~: __ , __ 
rentes mom_e:n_~--º-~--;::~ pr_e se n_t-á n d·o_;:;e::"'f:' sus'.1I~·ti pi'f.1cac i'o n e_s_f::;(.l.'in g u is tic as 

::,•,~~~~:·;~,;~~;t~iff ~i&l•l~~i¡t 
• ·- · · · · · · --·-. - --· · · -- c:>c:-.,:.:"-' e:_--~-'~:'. ~'- ;_• __ ~-~~ --- ''-''-,,:::_,'. ' :;\;'.; . · · · - _,_, •·; -:•,· ,-¡>:;;-;:~::.::..--· -: ;;--

di o)'. --.:_R-~i t'.ér';¡--¡no-:s'; -~:-q11:e:._ ,se~: Jusan-:.- C'f-ilt'á-S- ~c-c'O·af:-:c·-di§c u~:.~--o~~-~7::-0-"üt;é-ri-t1c·os·;. 

Cada- _e j-e_rc ¡·6·f"~. -'~_-¡'.~-~--~<."~--0.~---.'-~-~~-~-i {'j ~-~:i6'.ri'~c --q--Ü·:~·-:_/¿--~-~~,~:-:: e 1: -~\1·r,;i¿-~-r--~::c,:_::~~ rl~l i:~ 
Zado con ·loS ;~;~~sit~s: ~~d~~¿gic~s. 

II. EL CONTEXTO INSTITUCIONAL Y LA NECESIDAD 

La Secci6n de Lenguas Extranjeras (SELEX) de la Unidad 

Xochimilco de la Universidad Autónoma Metropolit:ana (UAfl:X) 

es un departamento que proporciona el servicio de la docencia 

de inglés y francés a los estudiantes y profesores. La Unidad 

consta de tres divisiones: Ciencias Biológicas y de l.a Salud 

(CBS), Ciencias Social.es y Humanidades (CSH) y Ciencias y Artes 

de Diseño (CYAD). La tercera es muy chica y por razons de l1ora-

rios el uso que sus al.umnos hacen de la Selex es prácticamente 

cero. CBS (Medicina, Estomatología, Enfermería, Agronomía, 

Veterinaria, Biologia) tiene más que 2 tercios de los alumnos 

de l.a unidad. CSH (Economía, Sociología, Administraci6n, Comuni-
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caci6n, Psicología.~ ·_-Edt.icación) tien·e .e.la. m_ayorí-f\ _de -lo_s - otros. 

Estas dos -,diVisiorieS nos·· ~roP-o~-~-::i:~:ii'~~<:.:n·Ü'-~~--~l.;-~~ .~:~!'Úinnós de;· idio-
.. -- > , ___ .. , ' , .. 

mas. 
-.'.,_. -<~. -;;-_-·,·;.· :,~ . .-_:-~-:-';'.' .... ··>C~.' ·.·-F· _.\~- ·---_.~·-.:-

,, .. ,, ~\::."~'. .;-~?#·, ~; ~:· ~:;t~L _;_,~·~:\~-. ;~y_(: -~(ti~: ,-;,,;,: ~:;i~-~':'/~;: ,:~~i:~: -;;¡~( : -.. , · ~-_,:_:: ;";;;~ '.}~~~~~ '-'"' ~>>. 
<·-;-e- ·:/.::·._:_:.;~:::;~:~; -•. , .·- - ."~i-, ·;~7:;;f:~-,~;~¿~:>,-. :?-:~:: ,.;;~-, .,"'·;;:· :_:T~~.-::; ~'; ., .. _ ~S;t~-- ;~~.·.·;._:;,·,'.*~;,·:::i~~~: .. , :".:,'.,'.- -,·. -~.•.·.~.~.•·.:.~: 
, · -, ._ :~~1!.-~-~;~'"f' ~ }~:-;~:-!:.·;-,~~ -~::~~Vi:~~~[:~-;~'.~~ir-:{~t;1~~1~;~,~'.:~:~~~:;i--~~-· -~-~:~-_1.~1;~~ '.~\.-. . x'-':· /.: __ ¿:·:>, 

L-á-·:; Uni ver sikdad .1 pide- q ue~:n.o.~'c~_l::_~O~~¿:~e~p_ondpmp~~~·Les·p_e!=·_i'f:~_cam~n."'.'"- '·.· 
. -''::f_~::::.: :~~~:.'-.: r~~-\i'~~~~~,:-~~,;f:i-~~1::'.~.~~::-.:::f;~1;:~::<~;~:'-;~~:-~t~:fi0:>.~;~~.~;_:f~~!~·Wkl,i;~~;J~:?~%H;~:;tj'.tii~~;;J-,:~1:t~\L:; :·.-.-ji"··': ·-:;;"~:- -·:: 

::·. :~~a••:necesidad(,de,•iosV!estudi.antes'•de,'le:r;;'~e.xtos·•~cientlfic.os·· •... 

.-:.;.; 

~:-,_·~ ~~;¡, 

ffo-~-~r, · 
···',:' 

'\•" 

. e~, e Uen tei_':.ó;sus ·;car.r er.as> ·y:.:· do.dQ·;·_ c·om-pi'e'risi.ón·.:::d~:·.;-l'e·c·tur·a·:--c·o--n·::· libros· 

::d:t~eñrido-s · .· pa~a: su ¿·~:viS-:Í.6~- · ( CBS ,·_o CSH). _·:-¡::~-~-:~-~;~:~·,n:i·;~: -:;:~-'.·'~~~:~·u.uc i
0

6n 

ha. v·eni.do_ -c8mb-inndo._ Ahora_ las: cart: ·.ras (po_r_· ej. la ·Liccnc:.·:.tura 

de Administraci6n) pide los cursos especificamente para sus 

alumnos y los cursos de comprensi6n de lectura han sido basados 

mós y más directamente sobre articulas de la bibliografía de 

tal o tal carrera~ Hemos desarrollado (esp el presente autor) 

materiales que permi.ten la enseñanza directa de estos articulas 

científicos. 

Fue obvio que en cierto momento los miembros del equipo 

de enseñanza de lenguas extranjeras ibamos a interrogarnos sobre 

el proximo paso. 

lDespués de comprensi.6n de lectura, donde'? La necesidad 

de traducir las conferencias de académicos invitados de otros 
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paises había V.enidO, a_ n_uestro_-_ -_c_.Onocimi.e~:t.o'. Nornlalmcn_-~e se 

pide a _nosotros :Qu~·:· -~~~cl:'du.zc~-mos-~ _·1,-D_e :·;la :_;~iíiism·a .:':ffiaíiér·a 

acad é~_ic·o;-~,- q~~- ::;,v:r-~·ne n ::·.·a' ;'.Co'_m·p:ri:~:~¡:i:: -~'.:(n ~-e~~¿'i~~~¿~_oñ'éS_ ·.o:_ SiJI1P.1:e~!?O_t_e 
otros 

, .,-,,- ·;'.;''.'.c·:·'·-c'.~;~:, :'":'· :·:·-/:: _"=":_\-' ;.~-: ·::·.~ _ .'_'·"'. .-_...,__,,-:?..- .¿~-~':'-~..o.,-0:;:'.cF~ '<'é~·.C "'.....,;:;:._:._;.; __ :;;.J-_··. '.' '.:~--~ ,--; . ;: 

::::·.:.:·;1t~1Ir~I•.,~l~Jiil~lf ~1riiV·~f wiiri·!,::e¡:; 
,, 2 '"; ,_ • - .:.-:..}'· :\~- .. ;":~;' ;;:;_:;.:.···.:\" ·:'''' -··:\ -~.·.· .. ·.·-~:/ ·;"·,:~.:~:.: .. ··::-~- --... _. ... ,,__,.-'-'·\_::::_-~~,.;;¡;~V¡:·:-~,,;_·_. _,_ '".__,_ ..... º ... ,. ~ - _._, ---" .,-_ '·· - . - :.::_;:~,: 

III. 

han 

CURSOS EXPERIMENTÁLESY,. '·•:;(:· /,/ 
.'-' ·. -'---:;''· 
'"'·'-~º-\'.: -;::-., 

·.:::~ 

,- ', -·' _· :· . -
- ~ -~-,-

V e r si o n é s . tempr_~nns; d~:-; 3:0-s::~::~-~~;·~~:lriies ·en-- ~-~f_d~_~dé_-S ·. I -y·: TI 

en -:··e·1 :-~- 8~1ri::~,-, T~,~~·~-Sf~-e-.n·~-f~-~~-~{-,?-.r~-~·r::. ·:~:; ~,~,~~e:a-d:O"s 
. . . 

utiliZadC)s sido 

han sido satisfactorios." 

dos resultados generalis, 

El ... --:~-~:'.~:~·d_°i'_6-.'. --~--;~~<)-!:d.;{1':~~- "~~--ti É~'h7t"i:CO . tu VO 

a n-t :rc·1-Pád--~:~>--· u·no _:.:·-·":~:~-';~~ ::,¡;~--~;-_ :--~-~-:t::~,~--i ~ n·-
- '' .:. - - --- ''' . uno 

tes -después de un si 

entender el inglés auténtico hablado, en. grupos con 

mucha repetici6n de la cinta y la· ayuda de 1-os ejerciciós. 

En adición, la constante repetici6n de las cintas, junto con 

la redundancia y repeticibn del idioma hablado produjo un efecto 

curioso y muy bienvenido. Los estudiantes empezaron a poder 

producir fras'cs completas de la cinta. La entrevista con el 

Sr. Marden tiene un número muy grande de estructuras condiciona-

les .. Los estudiantes no solamente podian reconocerlas $ino 

también reproducirlas. 

Es interesante observar que en un libro reciente de Krnshen 

el sugiere que el estudiante debe de llevar a cabo un pro-

ceso algo semejante en su aprendizaje en el aula -una época 



5 

silenciosa ··(si_l_e_n_t Per_fód) de, -expos:i.ci6n al idioma de! la cual 

podrían salir_,._ sienten que. tienen .. 
suficiente . c·a .,-l'.r~-,ri-za --e- ::-1:~-f ~-i-~~·~:{ón 

. ·-;~·:: ,-;.: . .-["' ··-.';·:'.: ··.·-!·:>_·' ~:{ ,;;,," ";~~: _,.·~~ ':):";' 
. - ~--:~-,' ·--~' ·-. - -"";· .. ,. 2::~c -'--.~--

·"--.-~~: ·.:):{_~-- ,~"~-, -~¿r: ·::·> >{. -,·; ·-:. ·---- ~ 
. . - ,~ - ~:oy· 

LOS ESTllP,~AN'!'J>.~}. ~"i-)> ., . 'V• 
_,,. é.·"- .¡,:--- -·- ··--··-
,.,_~_::·· ::;~F.,--~:-~, ':-~3: .'.~_:.e· 

IV. 

: ;~~··,jó·~;:,; --;..,; ~71>0'.'{2'.:_,,_~:~. ·; :-~::-: ~-:~:.-:::: 
LO s -:·es t'üd~:a n_:~:-,~~,:;:~i.d_e;~;t~-:1~-;-L lí'AM·,- :,caen., e~-:; dos·".:- gr:ú p:o s· ~:-:· -'.··ur .. :~--- g r_u po. 

mi~ori ~-~i-·i6:: ::·t~ j-~~-;~;. h·a·-~·-:/X-~d·q·~,i~ .. i~\ff: '·1~·-~'i::::. 6:~::~,::~ :::·:~\~·i::_: i·:~ .. i-b'~·~-'.} '-p-~:~ ·.otra 
·~:·- ., .. --e; •,•,, ·"'- . . _,,., _.. -· ·---'""-'-·" "-'·:'. ..-., 

p a· r t.e ·: -· ra· ;. ·t¡ ~-y ~'r'.~~'~:¿'9 -~'.·~~,~ :~.:~·-f¡~-:-~1:~:_'.~;j~~:~ r :e a :'./d·e· ~:~"~:r.iñ c'f p·:l:~_~(t'~_s~~'~l r;~';La :~· s a·r u - c. 
-:_~';._:::e:::;;;' -o-,"f'-_;~>---" ---:"':;"(C •"•.-,.,' ,,-.._.,,., - :!,"";~<~'¡::-·'· ''r-•: -- - '' -,,••- r., _,, \L:•:' 

ció_n , ha-_:o sido:_; 

el· Si'gU'1'E!"q .. t·e<· 

en t=~-r-~i~-'~cs: __ _¡-:--~-~~: temo.::· d~- :·.-:i,ri-.~~-~~.~-~.: 

de la 
de lectura e.res._ 

bibliogr~fí8 

no_s _ocu_[l>• 

cada para empezar. en el cua;~~ y ~~,~;a~Íc'..~tr"~'~ .•. ~. e;;;\\'.,:'.··.·_·~.::. ';;.·y } 
::.:, .. :- .-. ,-... ,. ·- ,...;:;.;·:;·.';:'!;'·~ 'i.~ ·> -
:,-: ·:¿~ ;·;;. ---- "·~'-0-.oo;'.->'' 'i; 

..... __ . ,_._,- : .. ·;-\; ': ;.,;.' ,-·;·/:.'~'; _-:-·-::~ .. 
·.· .. :-,y:·:.--·_-• ·:-.: ;::· ·o.; ~--_;:,é.:-,· -<:.: ... ,.;·:·. 

·; .-.\ ' 
--~.-t~·.: ,-·-:·.,:_:.-,:·,· _:_ ."_:'.'o. 

lector, .ti.en e con tr~l. d"i "~:.{g_ ;Jrn"1ú~ 
--.·:::__:_ .. ,);' .. ,_, __ ,;~,"~o-o-

posi bles - es.tra t~--g:¡-~,~-- ·se·'"-'iri-i"Ciri'ri;_:;~'¿.'ri·'~ ;'FU·~-~-~ ;;pr:e·~--
~:-·:· .. ;.:_ .. "' 

(previewing) que le. p!-qpo·r,c'ion:~- ·:.i'n'f~-'i-'~-~·~¿:¡·6~~)-·,.::~;5\;·í/;~{i~-:ei :·-;' 
'. -,-.-,-; ·,~;.--:.:.~::' ~.:. ~- ~:-:::_. . ' ,~·. 

::::e::o 'le:ntaur:~rspSeic:mipvrae ·dpeuled:e~~t:~lci:mro"e:o;t~·if~Aif~~¡,~~~~~~;~~~· 

EL PROBLEMA 

En la lectura, el 
Lautamatti (3) sus 
lectura 

ella, anticipar· el -te'xt·o :·- -- ·Pue·d·e·, t:é~b-'i~--~-: :::~ver.'i'f-i~C-a~r· ·· $~·5 
, .. ,- . ,· :·. -.- "·'. ·:/;':''·-'~:~:.-.e:<·;::··:, 

rápidamente en ·el m_ismo ::_~~-:~~,~\' .. '. '''.':,:-"'.;;<{:'.'.-:-: ~:o.-:_:\:_:·:-_-i:' 
·:·':' .. f::·-''._'::_ ' :' .. 

base en 
anticipaciones 

. '_-. ,,, 

él_ lector~·: .. ~rid.~ía .-:·~eei-. a:_._:·~ran'-_ Después de la lectura previa, 
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des rasgos ~skirnmir:ig) · par_a tener', una ide·a· __ geÍlef~_l .del texto, 

leer -paro ~-b Usi: a:r.. e o'Sas -·:-,~s-:~e-~~-1·f:_·ic'~s · .. - (_t;'c_a·n n·~-~g-)_-~ ·: ad el"a~ta r se 

::;;¡:~·~~t~~j}f iilJi-~f:ilt~i~l~'i~t;~¡f 
que ·de c_~_-_di_~::_·_'.:,~:6._m __ ~-tc/y ~~-:~_c:_ú :ª·~- _d-~_!::~--.c a·rn_b :i·~-·~_:_i{-_sy_,s;_-~~ ~:~-~--~~~--~:é- ~:~:ª __ ªiC·:t' _-,-_s __ ll_t;:v_~:-~ (J~ f -~ ª_d 

de·. lec•~-~t~1~~ti~1,i~~~%~~'.g:?:i~~f º~~t~~f J;ti;J1,t,«~;{i·~~/i~~;·~: ~·~¡e;~~ g- . 

ni f ica do·.-·· exac.to~·: ·e s·s:(im por. ta hJ::e:~'~·f,:;~.Ti·e n·e;{ q U eo~;·B.d q uir ir ::·-:·i~ :(:'c~·-pac i cÍ n d · 

::,~:::~~1i~,~11~r1 tf d~t~~i~:~::'•····· 
En .. J:a . ahd¡6¡~~·. :{~2;, j,i.~d"·¡;;i¡;~·;:· ~h/Jy':Y t~f·.· .··. i:i elle cierto. 

contr·or sObr-e :·1_~,-- -~Í·t-~ac.'~:¿n si_emp;'~- y. 'c-ua·n~~;:::s·e-a·· :P-n.rtici¡)ante 

-p-u.ede !;.tcrv~-~i~-~-. La sit~,~~-¡:¿n-,:~',}~--::;:; :·~st~d-i:a·~·t~--Y;-~e usa~ cin-La_s 
- -.. - ---__ , .. _._,_-_·- -,_ ·-;. .-.- - . - - - ' 

para aprender a oir en otro idioma· es· difere·nte~ :puQde regresar 

la cinta y repetirla, pero no es tan fáCii- Preve"er el contenido 

de una cinta ( preview) u oir la cinta a gr8ndCs · rasgos ( skim) 

porque, entre otras cosas tenemos el problema de la mera percep-

ci6n que puede afectar aún a estudiantes avanzados, lo que se 

acentúa en el caso, por ejemplo, de que el hablante tenga un 

acento que se aleje mucho de los dialecto~ 1'normales 11
• 

lCuliles son las estrat~gias que un aprendi·z· de L 2 puede 

usar? lCulintas de ellas se desprenden de lo naturaleza misma 

del texto hablado (pausa, repetici6n 1 ~-~_é:) y cllántas pueden 

ser cultivadas con la ayuda de los instrumentos de aprendizaje 

(cinta, informaci6n en la forma de guias, ejerc.icios para capa-
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citar el oldo y la cognici6n)? 

Ent~~de~ iengi~}e ,~a·~radd,·e~. ~~t~nder lenguaje en mo~imie~
ll· -· M~~-;h'.'~~: j::ri·~,-~~~--~-~-~:::~ q u_e_ .--~~Cj ::::::-~:~:~-~,~-i:~:'n"-~ri ·;/d·e'~~-,é_~·er~-~ can· :'.-~s tii·>;_a.fir-

:-·_º·:':·: ! . .S.·:,--~, e,~".·'·'' '~' <-, - .::~:>' ~' e '·.··-;'',o'' 

m a~ i § n-_:) ~-~_g_-~~~:-~_~} 

Cas·.-~ -... V'áii'dáS:·C· 
" 

á~_go ·· 

(por:·.10:·-m~n6s~ 

un . idi·o·ma: 
•c.· 

opos_i~ion·· .:J un 

lugar la 

manera pedag6gica eri ·1a· ---que : .. ,:_s·e·_::·--.-p_r; e_s:~~--_t:€:::;:(:·pa'._~:e~ __ ':/RifOi.nloS _," orBcionc s 

e u y os sentidos semán ticoS._'. d-¡.:1:{'.-~',~-~~i;i~}t~{:i::~~i~~f~;;i:~,~;:~-;" ~~;-·el én f a·si s 
-~;"º' -- ; -· . ,_ :.:-'-' '·- ~ ____ ,, 

ci6n 

La solución que será propuesta tiene como base la exposi

del estudiante a las dific-ultades de la audici6n siempre 

en contextos que se aproximan lo más que sea posible al lengua-

je natural. 'Lo más que sea posible' porque la autenticidad 

total estA negada ~or la misma posibilidad de regresar la cinta. 

Los ejercicios (aún los que necesariamente enfocan sobre la 

fonología) se concentrarán sobre la bGsqueda de significado prime-

ro, y los medios a través de los cuales el significado está 
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comunicado (la pragmática, la sintaxis, la fonología) serñn 

vistos- como los- veh-íc'ülos de 'una .tot-alidad que es el texto. 

'Un textO _ es ·_una· . de forma 

sino 

1.- -~-.lin·a-~:·ci·nta·--_ de la Académia de··Ciencias··de· los' E·.u.'·- en la 

c'ú.al_:: exp-ertas· - dan sus opinion-es, sobre· m-8lnutri"ci6n. ·Es. 

un ejemplo de mon6logo. 

2. Una cinta con grabaciones auténticas producido para acompa

ñar un libro de Longmons (Viewpoints: O'Neill & Scott 1975) 

en que un empresario da sus opiniones sobre huelgas en la 

Gran Bretaña. Es un ejemplo de diálogo. 

El discurso en las cintas 

(1) Le forma de discursa· es la s_iguiente: un coordinador 

introduce un aspecto de un- teme y do·s- ··a_ tres C:ir{ntificos ·tienen 
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amplio tiempo para dar. s.us opiniones y después comentar sobre 

las de los .Otros. --En ·co-nseC.u·e,.nc~i_a. lo·:formo del _diScUrso tiende 

más hacia . ~i·, -.-~-~ á_6_1bs·o :_:-c-P_or.,:-_- ra z-¿·ri- -d e1;-c_ tiempo_; -.t-a n'-. extens·o-. pr __ opor--

c io na n d·o -a :··;::.¿~:~:~:_3:_~':~,6-~'t:.:;-:i·_,b_~-i:d-;o:~_j"}l ~:_.;~-¿:~\:·:; ~~:-~-µ~i,-n·~¡I.'¡:~:; -<~e:; _-i-~~-~-¡:·~~-m·b:t o 

de · .? .t ~~t--~-6iZ·:<~'~:;, ('·: , ___ ,~-:¡~~,:~ ,~,;:i'-~)··· -~~ -~~'-: ~':~,~j~:~~/~1;·-~·r,t(an:.~::~\~{~ ~é:>\.~~~--~;/~';:~-s ·e·n ·t·a·-

:::· ::.:~t~~í~iltílf 11¡itl,!1¡;{, 
(2) •··La ci~~a ~o~~ér ele ~!n~:~.~~¡i~~~:~:~~Í-ff~J~~to~;f~:;~:J;~rf-

tá"nicO·s- ( ~~-·_a bogad o_, ~n ··::~-m'P-~-~-~-·a:~:i'~_',:~:- :!~'.-'.' _maes tr:.a-: ::·efe"::/ h~~:f_'._./:~'.-~:~~;~,-~:{'~' __ :_ ·_ 
de niños ·violentos,_ etc.) quienes hablan'-- sOb'í-_e·-·· Sü',·-~ 't-~-_aba'j-O-~; y 

su vida. El tiempo que dura cada entrevista··--es' más corto y 

la funci6n del entrevistador es l.:: de· part~cipante: su·- p-qpel 

es asegurar un flujo de informaci6n interesante del entrevista-

do. Este último no es, en muchos de los casos, alguien acos-

tumbrado e reunir sus ideas para el público (a diferencia de 

los académicos en la otra cinta). En consecuencia ·i;:ambio ·de tur09 

. es muy importante. Es diálogo • 

EL METODO 

El material escogido de las - dos cintas fue analizado de 

acuerdo con los criterios lingÜisticos que serán explicitados 

en el marco lingÜistico. (véase adelante). Los ejercicios 

fueron desarrollados sobre la base del análisis lingÜisticco 

y de acuerdo con ciertos criterios pedag6gicos que serán expli-
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citados en el· mar~.º pedag6gico __ • (Véase adelante). 

EL MARCO PEDAGOGICO 

A) Proposiciones Gené"ral'es-

Nuestro punto de par-tid-6 ,-,.e-Si-. la: i·deS de: Halliday citada 

anteriormente: un texto ~;'--_-.·~-~a\"~:~¡~_.~-·~ d·e ·, ~~:¡·i'~:i:~1-~·~:-d_ci~-~-.>:~·. _El ·es-

t ud ian te que está eS-c u--~6'a_.~-~:~:-.:. ~:i~,~---t·~~~-:t.~:S:hri'b-i8d0·:. ~~::_:·c·--~~i-Q\:i·i~r- id:loni·a 
'-:..:.:, ___ -,..,- --·- "' ··-· -·-·-·· "/', _);·~;,_-~.:-_.:_c;:,J· '.'";._:- ~< .·_· 

que sea (para bl) _. p_Ó r,C_i o :t;~~·_(J ~-- _t_oJ::a _~_ffi -~-~~~~~~-~-e 5·¿·o·n ~ _i::·-_1· d-.-~>-~·'::'--; 

a) 

b) 

e) 

., --- '-~ ~------ ,,-;;-·;"'. 
-~--;~·:-_--,·~-;~~_;·:~.:::._;;:::,:·);;.:,-,_ ·::;~ '..e< _,~~---·,_:._:;_: __ /;;:-: ;., : -.:,'.· . '·' 

a<ügnaf siin:;·icado~: .·~ ~º~: ~º!~::i,;~i: ;::·u'L:.·dis-
.-. ... '. -~·· . .. . ... :::.:'~:' ·::"'•" 

Busca 

tinguir. 

In ten ta ·de-d ucir, de las 

la significaci6n de las 

di do. (El no entender 

.-------~-

partes del .teitO ::-.que-~-: h·aJ·:erú:e·ntl1·do; 

partes del-·. te·~:-~;~:',·--:~-~-~--:~~:'?_-_.\~'-~ enten-

pue de - r esu l c·~r;·§~:·~·e"_:, -~:~:--.:~~,:~.~~~-poc-id a-d 

para percibir los sonidos del 
·. '·:;·-'.':_-;,'·>:"·/.,_.-_·-~;-i'-:'-::·, .. __ , " 

id_iOma.~~-:dC.,sc·on_ocido: o·. de la 
-.-e;: 

falta de vocabulario, o bieri_, de ·:._fi'ffi-b·ii~.-;~f--~\:-~t'~~-es) •. 
":t\:_ -_·:_·~ ~~/t~~~:~;'.~ {{.;;/-' 

Busca claves 
., 

extra-textU:a1eS; __ ·e ~:c,-~.o::. u O :;-.h·á b1an te 
··::; . -~.-,' 

nativo del 

En nuestro caso el contexto socio-cultural. está sustituido 

por los ejercicios que hemos desarrollado para guiar al estu-

diente. Lns claves que estos le ofrecen, se permiten verificar 
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y corregir hipótesis sobre el. sig_ni·ficad_o del. texto_ hablado. 

Entonces, el: es t ti<J·i·a·n tC -'éx.j>o.ne · ., e1 · re'~ u·i~ta·d o·· (-'Sü ~ .·:'se-~-l!-n_.Ct"a·:::_<1~'ip?-

la. prueba·: de<·rc'.~j--.~:~:~:~;~~~~:-~::--~i-a,·'-~,:¿f·~--{~\-- eón \:t~~:·-~'.;':,~~~,;~-,~~:::;_d~- '10·s: tesis) a 
·-. '· --.'- . __ ·-.- .. _,,. --·:~--~-;·:-:~ .... ·,_,;;,·,;.--:,-.,.:- --~é/' 

-~s:~:s·P·~-:"_:-~ - ,_-_:;··fo_~m·a_:,H .. u·fi'¡{:; :->:fd-~-ª:::,~. má:~ ejercicios 
,_,,.-,.:::,<- -·_.')."'i. ';".:-' --.. ;;)'· -; . 2;::' 

:";ú:'J~~~:.-~:;>~ ,_q,.;:. .. , ___ _ precisa del 

Entonces si· 

problemas cie 

buscar significad os y no· t'ener 

fonología, sintaxis y ·vac·abtÍlariO en 18 :-b~'.~\i~-~-J:~_::if~_e~--'.lo:~- -~i·g~_i:_ 
ficados. 

B) El Modelo de Aprendizaje de Piaget 

La significación de un texto difiere -dentro de ciertos 

limites- para cada lector. No es nuestro prop6sito aquí descu-

brir aquellos limites. Es evidente que tienen que ver, final-

mente, con la relaci6n que el texto establece con la realidad. 

Lo que nos interesa aquí es la observaci6n psicopedag6gica que, 

entre un lector y otro, puede establecerse entre diferentes 

interpretaciones de un mismo texto. Estas diferentes interpre-

taciones dependen de la interacci6n que los lectores lleven 

a cabo con el texto. Estas surgen, a su vez, del acervo de 

conocimientos y actitudes que el lector trae con él. El esca-

ger resaltar X en lugar de Y de entre la informaci6n de un texto 
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est6 determinado __ por: 

a) El conocimiento" ';.p·re.:Vi_O que_ e·1 ~le __ c_tO_r teriga ·sobre el ·cerna 

-trata do :·~·n--· :~-{- -i~::~~-~--o :·,:-· 

b) 

e) 

,·,..: 

Lo que, el le,~t?>tece~Üa:dil;te:t~¡:csu'~r~.~~~ito~ ' .· 
: . ,. 'C. . ••. ,,_::, <•-'.:•:\::::~).-;··.:,:_._ ;.;_:,,)•·' '!~ "'<':·-:. ·-:~- "',' <- ·, - . 

::.::·:··:::·t:f füt;~~~l~ii~i~~;:,;;::·::· 
si t u·ación socio-e ul tural ;.'.en_;yq u_e'¿-'.'se.-'~ .. e·ncu'en.t_rai;::'.-f;!O'\,:el:,.·-- mamen to: .. 

. .--__ :·_ º-:?~:-_ : __ ~;~:~:>:~' _·:_:~-~:-~:·_~'.::1:_:,?:~.:~::~::~:::~2;!-r~_::~r~:·-~;~:.'-t;?:~':~:~---: .. ;:·:·;:;_: _ ·;;::: :::.-_:, :_:_: :: :, ·.; · -
de estar expuesto _ a1,·:.\ c·~xt,o'iii:(p_#_rj~;\:_e_j_C_m __ ~l_o.:_:,~~::c_i:e'i·,t_o .. ~/: __ s~S tema 

de enseñanza en- el 

-., ,-,.'-.·.'·.·.:.--- ·;~:L~,~'.~; _:':. __ _ 
- <:', ,,-.; 

-'.;;-

Es evidente que i;on (c) podemos 

contar con informaci6n exacta.-·· 

ro al Centro para el Aprendizaje.;:)l_Í.(fuá:~-·o)&d_.f?::::\·y_l'S-'-:~_·_Urí_i·versidad de 

vas en que 

Inglaterra) e on su'. ~é;~-¿--~~:;_:::J~~~;~;~:i'J~f;VI¡?~;~ ~;~_'_"'.::.~-t ros p ec ti-
, ''i· ~:c;:;~~:}S~·~: -· 

cada :tnd i vid uo se h~~~-':~ C~;ri-JCi'fió--t·e-_-~:~de-., ·su proceso de 

han podido establecer _ti_n·.-,---l~'.~~:~fS_'~'.·¿:e;·~~-l~tamente satis-

Brunel, en 

lectura, no 

factorio de lo que pasa (veas e . bibli¿!li~~fa) .• Hay un proceso 

aleatorio -una influencia del faci~~ a~~6tivo· que es importante, 

pero no predecible en su manera ---de - manifestarse- que tenemos 

que tomar en cuenta, sin tener la fantasía de que podemos forma-

lizarlo con absoluta seguridad dentro de nuestro modelo. 

Hemos adoptado el modelo de enseñanza-aprendizaje de Piaget 

precisamente porque asigna un papel importante a la parte afee-
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ti va. El diagrama está un poco simplificado en su pre.se_ntación 

de un ·pensador.- tan 

por _ej_cmp_lo 

dad) en· 

eto 

DIAGRAMA.I. 

LOS PROCESOS MENTALES/EMOCIONALES DEL ESTUDIANTE (PIAGET) 

La interacci6n 

flechas A-B y C-D. 

con la realidad está representada en las 

Resalta (A-B) que la motivaci6n para trabajar 

surge del estudiante y promueve su interés en, y su trabajo 

con, la realidad (que incluye el leer y oir textos). Y la 1 in

formoci6n1 asi encontrada, pasa a su memoria a corto plazo, 
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parn ser transfe-ridO a_; su :me-_n:i_o_r-_i-a::~8-~::1a·r,QO_ ~-plazo_.-· ·'No<_'Obstante-. 

esta exP11·~-a~i6_n- _q~:edé!"/á:ú·~\--~-~~:n-:::;:~agun·a~}· -~:~'.\::,-,_:.-.,-. ·:·._>-:_,_- -. ___ ·_ -

••j•,:' ... ~:::·'.1i~j~~1~~'1\~l~¡~1~~!ii~~~¿,5;; .. :~. 
1 es • Es to e~--'.:-.-:~-'~:~-~'..:., ;~i:~~i~-~~~i~~~-~~~~~}~~~,·?tI1f ~;~~}~!~~~'.f~?~r~~~,-~~~(~~ii;{,~~'-l ~~}-en 1 a 

::::::,_·-;:·::~~111~!!!~~,:·,~::::: 
-·. :.- ~ .. ---- <·' _, ~';~::-' ,-- -~i 

es .aún poco .ent:~nd'f·d·~,~-:: >.LO~~" "CO·H~fµ·¿~_tiS'ta-S·,~di-ríBn --que sucesivas 

por la ruta· 

C-D. terminarán en fijar la en la mente <lol sujeto. 

Los proponentes de un enfoque cognocitivo (quienes incluyen 

a Piaget) dirían que la transferencia de informaci6n de la memo-

ria a corto plazo a aquella a largo plazo, depende en parte, 

sobre una dinámica que fue puesta en movimiento por los mismos 

intereses del estudiante (AA-B) que, a su vez, dependía de su 

conocimiento previo y las actitudes emocionales que este cono-

cimiento cre6 (todo el cuadrilatero de acomodaci6n en el di.a-

grama). A su vez, éstos dependían de asimilaciones hechas ante-

riormente (C-D) que surgieron de necesidades anteriores (A-B 

otra vez) y así sucesivamente sin fin. En resumen, una interac-

ci6n dialéctica entre el sujeto Y la realidad. 



----------·, 
11 '· q ¡¡ 

I · i' 

I PRAGNATICA 1 
.lfi' "Y 

./rJ'- '1V I 
.· SINTAXIS ·¡.··• 
. FONOLcfGIA 

I t. 

[!1L_--_·-···_·· ···-_---_-· ·_--· -_···-··_---_·---=-'-----==-/ 
PERCEPCION (DE FRASES. PALABRAS U SONIDOS) 1 j 

)ojl,\Cik (CON CONOCIMIENTO ?:rnvro o LOS 1 1 

/ ·11' ~ EJERCICIOS) 

ENTENDIMIENTO PROVISIONAL 
' 

i 1 
-=it-nIPOTESIS SOBRE EL SIGNIFICADO 

-DIAGRAMA II 

1 1 
1 ¡ 
¡ , 

~ 

I 

(A) 

rTEXTO J HÁBLADO-. 

(B) 

F.STRATEGIAS 

DEL 

ESTUDIANTE 

UNA INTERACCION ENTRE EL ESTUDIANTE Y CON EL TEXTO HABLADO 

CON LA AYUDA DE SU CONOCIMIENTO PREVIO Y LOS EJERCICIOS 

15 
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Piaget_ presupone meca_nismos o funi::iones cons-Ef m·adelo: d,e 

tan tes combi'nad.os en e~·:t ... :..~~¿·~·~·r¡;."s· .v'a.~ia--t}1·~~~:·_. El -,_como•' .. d-el ·. apreñ:.:.. 

der. si gué · .. un.·. ;,i.~f6~; c.f náta~te . (ne~esidad, asi~ila~i~n, a conioda,

i·~~~' · ::_c._i r,

~,~ -

~·~"-un :1-u~ . 
. -~-""- . 

. •~e t~~e;.:/ ~·na ::necesidad'.'impTica :'.Y!' •r~.·posi ~.l.lj_,dad:, de~aSiln¡~acion 

·::'.'.'.:.::::':::.:::E:::~~?·~~f~~f iii~t'.::i:'.:~::'. 
ción de estar. listo ( 11 rend in~s~ ''..): emO'é i.Orialirieri te e intelectual-

mente, en el individuo. además, --tiene que- encontrar una opor-

tunidad en el medio ambiente para disparars·e (asimilar y acamo-

dar). El desencadenamiento es el momento de aprendiznje. 

Estos mamen tos pueden ser mayor o menor frecuencia. El papel 

del maestro, del estudiante,. de la instituci6n y del diseñador 

de cursos es hacer posible que estos momentos pasen . 

.. 



17 

Otra característica muy importante de este modelo es su 

secuencfolidad.. El· co:noci~·ien·t~ ·d.c~.~.~-g-~-,--de: :'18s,· .estrlfcturas 
_,~- ,,,.,. ___ -;,.c. -/~·-::-- , :·- -_:<:''::r'- . --~:,: - , ... ·;:'· -,'·''. 

anteriores ._-l __ a:_~/ ~-~-~_iri'.~·::: ~:~~.• .. ·.~.-U y.·~.i.~.•·.·-".'.-.~-.i.·.i.·.~1-~~s; _(~;~-:~_:f¡ :~-~~-~~s···.- ·:.::-.:: .. ,.::.• .? /::; : ... •.;· .. ' 
. -," ,) :"·' _.:-;· - - , ' ' ·,_ ~- ~--· ' ·'.-}.- -, ·.- . __ ---

}': '\·; __ -::>,.:..-· ~'-_-.:-· '~i,': , .. ,,_,_:_?''·'· :·:;',;- ·;.;:-,·· .. _._.,_ ';·!(,: ·:·-•·;:_·--<· 3- ···;·:··:t ·.:.-... . ./,·\~!:~~-y .. 
C) _La · R~-1'~:-~(;¡:6::~-~;;': d-e·f~; .::ii-~-~;c\!~?-:/~e·,~-~~~6-S:!cr~:-:- · r :::-~¡:]/;;~~-: -~1~~;~:~1k·; :/L·i'.h~~ü {'~ fi: ~-'~\ 

'(i¡~ :._ ~-:~-~~~1~'.-:1.l~'.i::;;~,;~~'.:i. ":::;; .. _,_ ~·.·:,•.:: ,-· -
·,.,;/" '~'• ['-:~}~-e'-:.::·. 

-~--;:;-;_:~~:#:Y'- ''.:.\::-_,,:f.,, __ .;_ ~:s-,;;,:::··-J·· 
--."p·u'_~_t-~~--:~' de El 

... _,. 

d-Eúl"trc(_'°-; 

en. 

el- texto /,~ p:C>i:· ';':ci-.:·-~·::eS tüd·1·á'n té).~}(~e"S:t;.·á it':~';'.fi:-,e f·e-r-id:a·s~--·::;_º_c_o.ns e·a:o te in-e n-t_e 
.. -- '>'.~-:~-- ~-~·--::~;~0<'.\~~-~:~/7:~~~:#~~~,~~%~f*,~~~¿tz~~,~~-/r,y~--:~~i:~:-:-~<::-~ ~:f-:- :;,~;~ ~,>~--_._· · -., 

8 U_ci8 ___ h:i p6_~:C:s·¡·~ ~- SÓ b-1~h- :_ el'--·sign'if ica-do·o§·_to tal~,_c,,deJ:;:-:tC:< to.:'oÍdo • 

,,..,, ......... ,:,¿~;i'~~111't~~ii:; :: ""'""""" 
pcrc i be . sonidos, f r-~lsc--.et,' · '_p8:·-~~--~·5_n,s __ ;tf''_Y::F:!_l~b--~_':'>":'~-~--~--P.,~:-~ª--/ -c·on su con oc i-

::::::.::::•: .:::.:::::· .:: ¡,·?tii~i¡~l~~í,:\.~':'.· :.,::. :;: 
de trabajo. -- "";;-,--·--·-·º--<~-,~~;~''.:/ .-.; ·· -

. '::~:- ":·: ?;.-~ú±t.,·.;~.:'.:.: .. ::; -~;:.. ~r~ <.- :_::.'> ·. 
: ._- -,:_--:_'.·~.: .. ~'.; . ,,. ;'i'.~\;-. ' - . -

- ··::· ;~ , --- - -- ' .;·. . -:--.; '·,';:,--· > 

De la misma manera.:. :·--ia (:'.·"e~f~~!~:i_6:r¿·_h\ :.~·éii':.c ~stud.iante a- los 
-,· .:~~.:_;.; 7• .. -, 

:ir-) ~.la~.- pragm_á t·i_-ca, elementos de le_ngullje 

la sintaxis y la fonolOgía- es simultánea. No podemos tener 

seguridad a cerca del nivel de análisis que el estudiante usará 

principalmente. Un estudiante avanzado irá directamente a la 

pragmática, tal vez, mientras que un principiante tendría difi-

cultad con algunos elementos de la fonología. Sin embargo, 

. ,. 
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ambos estudiantes·· tiene11 .la 'p~Si.-b_il::rdacÍ-'- de:-:-i.fsar_·. t.Odos ·ro·s·-, nive-

l es para lf~ ~~-od·:i: f·¡¿:¿:~-:i'/ ~''1 :_ -,~,-ri'~::_-_ if~0i-··:~-·6:i\- ~:_:;-~'._: ~;~:~·l \:-~··¿~t~-i~}- ·r~SóX'.:ª~'- f~:-::~--p_~(~ d __ r._a 

de toque -:d Ci-: -~-_¡:·¡~::it:·~c_a_-~~-"t{;·-< ~~;;-::. _'.i'~~-:-:_ .·ri-~'~}-~·a_: ~L~~.f~-~-'.~;:~:;~:·:~-~~- ·.:,_q··Ü:~ -,:·er·e·n'c·· ·el 

es tud i_a n te_-_-.;~_n_ ~¡~: ;-~--~,-~~2d:i{:_fft:~·t~!~~4'~~~~{~·i:{1'./~i~:,~{f~~'-:i~}~- ·,·.:7\'_\f·':~ :\>.-·?~---"·~;;:"'·, /)" '' 

... ,, ,,, .. '"'!1·0!'''.'ff'';;,;·,¡c,·1;.,ffii"!;~:/;i'.' s~· :,r~~'.·iJ'.;;"',.;·p Y¿ . 
·:·\~:~.--:";;:~~:-, , ,- -~-·c',,.5'-;;.~'.'-/i-~~;'. ';,?;.;,,! ·'''.;-~ ,._ '"'""'" ".~''"•:""·7"'•-, '·e-;~ :.·;. ·. , "''"·· ~-:'.1:~~;.i~,·.;,-.··i.·~.;_ ;. "'O·.,':::.';;;·'·.;-·'.~--~ -

r ·•• ,;,)',-< !, __ ~,; .:.~_o;o'',:~;.; ,.,_\.•,. ;_:;''.",'-'-'< ..• ::,.e, 
Las · f iei:.'hOS., ·q ti_e :··:-tu·ne_n_ :-~_'.;:·y>_:B;'':'.u:b_iCa'd,ii ~-~·;i_ó. :;,;:ri.-mb:o·s.:-'.· lO'd·Os< i'ndic·á n. ·. 

la naturaleza ~obl.e:>~sia ,cjJ~~:$'.§~~~-~'~1.~¡:~l/'~?-~~~J.i;·~~i~~ <l;/hip6~ 
·' :_f;_:l:~; pe P-~;l,{f~.d __ ~,~-- ~:9..s_:·::_·-~.'j,.~_r.7'~'.~:,1·0 ... ~~·-;_- s·e -'. ·p·u ~-de _ ver 

l!ia~rama Írr: ' ' .,, .~ ' ,-- t)fc · --/2 ··· ·· .·.· .. ·· · 
tesis 

en el 

Interacci6n I .- ··: 1 · _· 
llip6tcsis I .. ·· 

Sobre el te~~~o) .. ¡-""--> 
(su si:nific~ -/ 

Interaccibn 
Hip6tesis 

II 
II 

j;>~~In_t_•_r_•_c_c_i_6_n~-N~~-J Hipbtesis N 

~o·~~~-r·a·.c1 .. 6n 
·_c·01t':.:e1-.. ;_c-·an .. ó'c_·;._-,_:-'·-: :: .. , ::':: 
"pr._e_V .. iO :._del: ''.·e~~- ud'.·~· :_:_ 

·_:o_ ·'e'.j e·rci'C1·0"s\.::-.-

.. ~ 

.-.. ·7 

> 

El diagragama III. El papel de los ejercicios (las interacciones) en la bús
queda que el estudiante hace para el significado del tex-

!..Q.:.. 
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D) Los Eicrcicios v ·la Pedagogía que implican 

i) Los e'je.~Ci'~·i_-~--~·.: <:;:_:: /~'.: :._<¡_:,j· - ··· ,_-_-
·:'/> ->~-.·.:.·_-;,.:-_:.-.·.:: '' -::··:>.'-~ . --.: .. :,,:. <· :. :. ",··,\-- .:i:·t-

' ·-:' -. >:'.;~---. - '"'' ----- - . ·.·-;_: .- . ·,:-:-\'·' ·, ; ': 

'" '.::::."';'.~:~j~f f l~~~iltt~11~i(~¡;~ e,'.:,:··~::'::;:: 
cicios. ciir~:¿~»;./se~c,~?.",es cdel·c~e~,tooI;hab~ado<':~" u~a oportuni,d~d: 

·ff~/ ~~--:t_~'.:~ ~:~-.-~:~:~ª P_ r _é r-'.d e r_ · 

.-.-- ,. -

___ ,::f:~-s~·t·:~-n ~ 
11 

---~-,~--

Ofrecen diversas 

Viesen e ncon t ra dos ~.-·_q;~-;~'-;_ ;~;._i:-~·g·i~·d o·s 
secuencialmente e orno la Í:-Or-tri·~--- -~-:~:~\_t.:,._:·-~ci~·::,~ ->~-·~·ékf---~:hf-;;;_s~;~:~: ~--~·¿::-~-~:i ~a-.· 

::::::::::::: ·::::::::: ::::::=~~{~f ~~~tl~il~ilf $;:;: 
de cada unidad de trabajo 'se enc·ó~t;;:-~-;,-i-:-ai~ fin·de~las· "'respectivas 

::··:.:,:,:~.::::":. '.'::· ::::;;:,.:··,;¡;¡~¡¡!i}tf 4 f~:f :i~; 
en las cintas son auténticos; e1 .:f'a~{~-1;¡_--f-~--r~-_-::-i·~·;t~-.~;~~,:~i·~.-~,~~-~~-:-' in_i-:-

cial del estudiante a ellos es muy i.mP~_~ta~te··~· L·a · so1Uci6n 
. . 

fue encontrada al arreglar· loS ~jercic~os dC tal manera que 

provean al estudiante una info~~n¿i6n sobre el contexto de ~ual-
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quier detalle del texto que él busque. Esto permite que ubique 

la informoci60. en, el: teXto nlás fáé-ilínente. 

II) 

a) 

obr;\ ·1cadémica que seria necesaria para' enseñar a e..:1·_ .. _ 

diant~s intermedios y ovnnzados. 

b) En aula. Especialmente para principiantes. Dos maneras 

posibles de trabajar. 

i) Un toca cintas y un grupo de 12-20 estudiantes con 

los materiales de trabajo. Divididos en grupos (de 

3 o 4) trabajarían juntos para sacar respuesta a los 

ejercicios. Pedirían repeticiones de la cinta cuando 

era necesario del maestro. Cada grupo, después de 

haber encontrado lo que considera era la respuesta 

comparará su trabajo con el trabajo de los otros grupos. 
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Desventaja: diferentes grupo.s pueden· ~raba-jar a 

diferentes • vel.ocidades soben 

l.ig~r a~··~h\.c'::· ·mó s .a··.-: son" menos - ---~moc·i:6nS1~-e'n ~~ ··trabad os 

·P u-e~ .. ~-"---~F· ~-:;_;:~~-~,~;;: _¿~~ ~--~-~;- :· man·era --:~~~\~-~-~-~-:~-~ ~-~ -:(~:'~-" ~- p_r_C?c~-~-? -de 

. ·¿~ ~,-~n J~¡_;~::;-~-~-- (f-~'. :_ 1'·6-.~}.-~'--t~t--·~ ~--) :--:> _.~;'.':. --·;-_.;_:'. --- : .¡~:_;~.- -~---. 
-:";. :.-·.' ;· _:_\_;~- .·_·-., ..... , __ .,_:·~:' ,,_, _., .:_,'.:~. ·'.-::· : ·/,-: '.:/ .. ,,_ ;_;. .. -:.:·_.~:"· 
- - -. - ,. ..~),'.i_ 

;_·;.. -~.,-- . ··:·j.'. --,::'- \': ,,,.: ~-~;~_-.,.' ::-:>·' ':::;_f' 

ii) ·Un toca:;~::~;J;s ;;~'';~:¡¡'¿¡f~~-u~~ ~~ 3 •'6 ·4 e;s~.Íd~~n~es. 
. ·•·mi" ar_i~ :"~r;·~~;~-~~;;,"~i:j_~"W~.~~s~~.·~ºª'•· _ -.•· 

Eli-

. u,i?.:.~1-~p~,~~I~¡t~~f·~-~~?í!~~SJ~~:;:;~L~;-~>/ ~º , < ... ·-- .·· 
. ·-·"--=""' -· - ,. " ~ ' - - :-.;-~.;::<['}·;'·'_:.o(¡~·; - ---~ ,., - ' - .. - --

Es ta"s : O'hS-el.-Vá·c-i.'<:)il"C·s- -;:;·t-f.'"~\~·~'ri!·.:')d~-,~; -~te.l!las·:¿:. ~i~':::-<;;:~:i:~-~(~'i~-0 -···g·r·u pa 1 

y la ;· :· i~_.~--~ r ~i~;'ri·;~-'i:¿,~:{·- -~d-e·i'_;_ ·:~-~h-~'~:ii"ó:·>;_: ··-p ó r:/~:5_-~ ¡)u:·~::~~~-~-i'.:i: su :~:.':.:~:~-~~ :~'~-1\'c· i~ 
p a r_a el· ·_e·s~~d·i~~~/~:~,- q Ui-én-.: c-_r-a-~--~:~j:·~-;;·~-~-r:;·:-{;-J.~:/-~-~-t-o·do<~_:d=if.i: >~'.~-~~-~:ac ~-es-o 

i'.~-_¿-~-ú-y:~·ñ;' s·u <j~t:-i:~--o--~- <fe.: ·¿_~~,~-~:d~-n-c_¡_á 
~ ,·.:-·; 

---~-é-_·t·a·d·~. de -- tr_6-b_a jo:.'· (puede 

depende de varios factores _q_u~. 

psicol6gico en la· ayuda de afuera;-,-.. su 

trabajar con un compañero, por ejemplo-) ~-te-. 

La funci6n de un maestro en una clase en __ donde el trabajo 

de los estudiantes se basan en un enfoqlie congnc::isitivo y ellos 

usan sus propias estrategias, se _encuentra principalmente en 

la flecha A-B (Véase el diagramo 1). En este caso, aquel res-

pande a las necesidades de .los estudiantes y aclara dudas que 

no han quedado resueltas _por el texto, los ejercicios, su cono-

cimiento previo o la ayuda de sus compañeros. Es importante 

enfatizar que la intcrvenci6n del profesor congnisitivista sea 

mínima y se lleva n cabo siempre y cuando ésta sea solicitada 

1 

1 

1 
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por el estudiante·. Esto :contrasta cOn ar -~·p-r_Q(eSo_r ~on_d_ucti_s_ta_, 

que a l_imen tq f u~d~men talníeri:te': :_ 1-n :; f ~rl-~:i.6 n .·:·c~·o·, 
·;.;. 

cn.:lügar de 

de la r 1 a a e a~ s. º;}~.; :c.r~s¡f d.t.:~~a.d:.::·,.~-~···~.i .. ~~~~ ;;fi.\1~.f ~l .. l .. ,,f~¡{i~.j;,,-.. ~·~.\'j: :; e:,•·•··· 
Eñ >-~:¡·;; , . 

' ' - .~:--f "<-; 

:\'-~qü1i·-~·se un 

-- - ... ,~.,,.,--.~-. 
a s-·p e'C .i: o·_:: de':: - un 

~-~~-_t-~~dci> t·~d-~-~~; sus·. 

e~tudia.nte~- llegan 

;':--,~~ 

-;.;:~{.:.: 
a· ;un·· 

·s_u-· 

• -- ·ro' •:,·,::-:·::':'. ''•:•• 

,-,.. 

maestro tiene que ~-ume·~ e··a~; _~;lós\;t.r.eci.ir_-sos,-~;~de~\{lo_S/;~_iniit·er.1·a le·s-;. ·c:"On .. -

:~ ::: ::· e:ª ::~::os~um:::t·Íi·~f 5~~·i~~:rt$f f;f J~j~~~t~~5áJ}tihn . -
a todos los estudiantes del .:~_-i::_:~,-~-~:·'..:,·~:G:'/_."~~5::. __ ·_._.- :~:~:_ ·'~~~-:~~'.~·: ., __ ."'._:::y·--:-;:~--_:-;;;5'.·:_.;--

.,. --:~:-~}>---;~~ :.· ;-'::. --; :- -f<'-

--·:· 
La repetici6n es. inherente_ al -~é~~do- de. trab_a'.J'o en -grupo 1 

porque la discusi6n hace que_ los estudiantes prp~ese_n la ·misma 
' . ·-

informaci6n varias veces en diferente~ f6rmas·. Es to' . permi t'e 

que el aprendizaje tome el camino más adecuado para cada indi~ 

viduo. 

En general, la funci6n principal del profesor es elucidar 1 

en caso dado, la estructura de informaci6n del texto. Si se 

hace la objeci6n de que se puede frustrar ln meta de usar los 
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ejercicios para desarrollar las e.st·r:-ategiaS·. de los ~s.tu.diantes, 

te neme S~ .' ~· ue·-:_.:_~-~-f·~~t,iza ~;:_-~--~·e __ : .'r:i~e.s.t_i-ó'·>:a b'jC_t-~- ·.~nO' es \sOnl:e ter --a· .. pii..ié ba 

a il-~ ·_ --~ s -~--u :~:i-~-~-:t-~-,~\ :''.~:'~ i:~:o-::C~·:k-~-~-g~~ f .:.,,1~:~·-:;;~~~;~-f·r/~ s- -'": p_~:r-a</1·~.: -·-6-o-m p·~ ~~_.~-s ·ró n·. · 
'"'·'·-e· 'e<~·.: '°'· ·> '•-., ' .... ._,:_-. 

ejercici_o_S-:.·:y'>.el':(miSitlO:; f~~-i~ -son meros: ~~-h:t'dUi'~s-
:.· •.. ;.·,·.·.·,'·.·.'.'.··. -:~·i ; ~-- ':']:.:\ ·:.·::- ,;;. ':·'.:': .·.·.·.'·.·.··.· ... ·.-~-.:. ( ·:.;:: .. ..;-·,\- ' .·,:;::,·::::.:.--./:;,ce,·.; .. ·-·-:•,_- \'·' -'-'-'e'· ;.'. - ·-·-' 

,·;,.~:~.:- -- ';;."1 - ~' ',.-,., .:. --·'/·'._;; - -·-:·¡;. 

Los 

El'. MAitco.+rilcuisf~co ;.:.::--::~¡. -~-.-:,~_<:::~~,·:~· . 
':{.'.:e··/'' .. - -- i-'· ' .. :,- : 

- ., ::~:. '. 

E1·:· ~'j-~~::.::~ ~:~-: ·Si&Ui:_~''rl t-"e Jllª r_co'·-:_,~i_-i,~:g4i __ ~,t~i~':ci'-,~ ~·_:· __ ¡~:_-\'{0·~18d o·- -J~ ~-:~~.-~ r_ió-s 
. - -, .. ,-.·- ,. '----;_:·_,_ ,--_ - ---. 

1i risüí_S_t·a s _::·~.~ ---,1a' ~ese 'ue ia ... de- i·a nii i:i.'s:i.'s-~: dé-~: a':tS·C'ú't:~-c;~~/-d-¿·-~: i-i¡· ·-U'~-{-:~-e-r ~i-.~ 
dad. _.,-de_· Birmi-ngham·;- en In-gla te·~·;::~;-··_: ~--~;i-: +~~·i:~'.-t~m~~~~~~~~- -~S~:-~:¿_1_-~{-~~--- -y 

- .- --·-- , .. _.,. -.-. _-,-.. ·,_·- __ . __ ' , __ ,,. "' - .. ,., -· _,_ .-· 

~: :::::r:s ( ::7 5
b: ~e •:e1

18

an::::~: ~ d_:::¡¡{:Jk~;,r['PJ~;~B}I~{~JftI~Ii~:: 
: .. -:-·---,-(,_. :oi'S': ;~ ::_';__ '"< -- -,_ '""'", 

u semos el modelo de Cou 1 tha rd y 'Ma n·tg·~-~~¡:--~~':;\:{1'9_82-·)::;_:~~ ;:;;_( "'-;~;~···· ~~ ;~;:;~;-~~' ;J:~ 
- ;~.:-::·: ~'.::' ;<; •• ,;-:'-.'~';. :'~"~~~~-:·:'''' 

El tratamiento de Halliday 

estructuras de tema y rema y el de Hnllid~y y 1\~~~an ( 1976) 

para el de la cohesión, han sido adoptados. al
0 

_e-~_-p-~:i.-~-ª~ ·problemas 

específicos de organización textual, no tocados directamente 

por los modelos de Biringham. Asimismo para los aspectos de 

la fonología que caen bajo los encabezados e elisión, asimila-

ci6n, etc., nos apoyamos en los trabajos de Brow (1977) y Gimson 

(1970). 

Justificaci6n. 'Categories of the theory of grammar', 

de Michael Halliday (1961), (véase Kress 1976, Cap. 5) es el 

punto de partida para los lingüistas de Birminham. La adopci6n del 

sistema de los rangos . escalonados (rank scale) como marco_ de 
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da una· coherenc~a . d __ escripti_Vá -~y ep_iS-t_emOi6gfca' 

a sus J:iallazgo,s, 'aún .. ; Cuán' do 
0

(c_o~o en .·el -----c~_so ---dé'l '.:--a~"ólisi·s·· · dei' 

mon6logo) ~- {~-5( res u l_-¿·~-d-o~.: ~-;~-r·¡-~.¡---{i_;J'-~-icf:;~S~--~ f'~-~'~'~-i-~-~¡i·-~\ '.:i:_Oda-~/íá·'~ ·;:.·:· · 

sus trabajos, 

:-~Y'.- ~ó; ;.j)_[ .'-?~~;:~- _,--~~-'- ::f:'.~'- .:_·,:;>;-~t:; it~~--- :}!~,- · :.j.·JE .. :{-~'.<)·'_:_-_, 
;. · -· ~;-~;- :r~:\_:~,~~if:i;~'.~'~;~~--,::·:.;~;::<~ :;_;::-:·'.;;::;,~:} -:~~:_ · · ~ ;: ,. -- · : ... ,.~.: · 

sistema ·de los 'i·~--~~,~-~~S \·,:escalonados-:·:o.-::;;/J..:a-."- presuposici6n El 

. básica de este sistema· es p~·r::.( 

ej. la palabra, est·á -:·_~a-~go·_:;-:; 
,_-·_ ' --·.:,--. -· 

inferior (morfemas) y se. 

rango para constitu-ir- una_-
-_; ;::· ·- ,. -

La unidad en el 

en la gramática 1 ·e1 morfenia' es·: 

dividir en un id ad es grama tiCa1es_ :..-:-:tn-ff!;:~:-~;~~J~~r~~-~~if~;j;~,4~~ft~~:;~~:~;('-::si-;-;-- uno 

cambia del nivel de la gr8máti~~ -~rii'·:~niye''i .. :'.~ci'e~~lS'~fDnolog1a, se 

pueda mostrar que los morfemas· estan]~':ntt:it~iy~{Gi.;~·~ri'~ c;,njunt~ 
de fo nemas . . ·: . .-,- _::;:'.::?;( ~!:'.':~:\~;;;_:·_" -;;-. -. 

!:> ~ '. ';:'-~';-: 

Exceptuando el más bajo, estr_u.ctura 

que se puede expresar en términos dé ::1-~·-5_:·_1f~idades inmed:iatamente 

inferiores. (véase Sinclair y Coul'tharcÍ, 1975, p. 20). Por 

ejemplo, la estructura de una c1áusula se puede expresar en 

términos de grupos nominales, verbales, adverbiales ·y prepcisicio-

nales. La unidad del rango más alto tiene una estructura que 

se puede expresar en términos de las unid~des inferiores-, pero 

no forma parte de la estructura de una unidad superior. -un-

ejemplo es 'la oraci6n 1 en la gramática -los párrafos no tienCn 

una estructura gramatical-. 
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Las ventaias del sistema de los ·rangos ~scalonados. 

a) Las intuicion'es . :'J:.-:in'~ü'i.st_i:.~a-~:;· dei'> _,_:h·a_b_r"~:-~-f~'\:-./~-a_.í:':1v.~·-.fi_:·sobre 
fas secuencias '· ~-~:·~ -~:~\J:ki-::·k-'.~':!·;:> :{~--~~:\-:: '.~--~-~-/~<i.--~-~-;-_~:i.·_-,t'i_b·1_~S}0 j~·n- - e1·: 

·-ice_;•- • - , • · ··· -

d rsc u r so ·son m:-~~-h:o·-~;--~-~-~<~'.!f°h·~;~'k ~~~--~'~'-;i---~·:~~\;_; S U~S-~::1'ii'"t ií fC'i~,/~ :~~~ ;-5·-~ b- ~-~-

::::: :ci ::b~:~?fa{~;ª~;;:}~f M~i0~:;]1~t~lit~~1;~~§1~?rn~~J~~f~i}~!'..--·---
- _ _ .. ·: _'.,: !-:.:'.{;::·_: -:;i :~'i;,: '.:)~i-'~.:-%~.t~: :'.t'.,~i_:A;_\;.t:.~~~:_;~,: _;;;;¿/'}!7~~;'.:-.~;-~.f-._:_~>~J;~<.~j~~:·;//j1)~)Ti(!'/ :~:~j~:: ~. :.?f;~ ;_;A;·_ · ":~. . . 

el si s_te ma' · d e::;.Hal 1 ida y_:;>-:.)i.to da·s-<-::.l'a s'J:u n_i'd'ad es· . .-::s o (ú,;'d e'.::>l'a E·'mi'sin8; _ 

:·::: :::~~~3~ilif ~~~1rf t¡f~111Ji_.·_;_._.j_.:_i~"_;_,_¡_·_"_:c•_:_t,~-·--•_1_:_:_.¡ __ !_.~" •. ~.ff!l~.1!~?C 
tic o . d'.~---1 ~ s:':-;d'~ ·t~ ~ :' ~-ti·t-~-~- ~'i-~"C}~~~'-_::_:_'.;:j~: ·, ... - ,_·:·e--= ~ , 0:,'.'-.•_.~S<· 

-;e _;;_,:~::.: ·~.' '"' 

. -:--/ ~ :-:r.:'..'''.-.-\;·> -:;._ 

b) · 'Categori~s.:. __ ,· pres~nta un ·--siStema· 's¡~,~-1:~--,-- para ··:dis-eñ·n·r 

con hr.i. ,~-- en unas pocas -¡l'rt::i"Suposici_ó_Oe·s S-Clbré 105 datos, 

una descripci6n muy poderosa pero también muy sencilla 

de la estructura de superficie (surface structure) (Véase 

Coulthard y Montgomery, 1981. p. 7.). 

Una introducci6n a los términos usados en los sistemas de análi-

sis de discurso de la Un~versidad de Birmingham. 

Las definiciones que siguen son definiciones operacionales. 

Esto es el resultado del hecho que los sistemas de análisis 

están basados en textos (text-based). Coulthard mismo señala 

el desacuerdo con Chomsky. Las unidades postuladas (acto, etc.) y 

sus exponentes (directivo, etc.) tienen definiciones cuidadosas 

pero vistas en términos de un corpus que está bajo análisis 

Yamos a ofrecer adelante, unas definiciones sintetizadas de 
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los términos, pero sería un err-or muy -grave leer estas Síntesis 

como otra cosa qu_e una ._gúía npfoximad_a, elaborada_- .co_n . el fi-n 

ay u d6 r ·a ,i q_u ~enes.-~,~~<.: l:'enSa n" familia r.i._da d .:,·can· ~;_~-18:;;;_:.t~ r_~_i:~-<?1·0g·~~:-
imp~-~»-1·b·{~f': ~~J-n'·~:; .. ::;·-~:~--~:¡~:-¡:~-i--~ ne~ ·\:-ú:·~·~· t~-~-~-1--~-~--~·n (.~o~~:·: 1-a.s ~·,_q·u·-~ :.un ... : 

de 

Es 

Un ::_:·id.iom-~- .·puc·-d_e '.' ~r~~-6·-;~·i·~--~-~--~: de.,,> '-,-~:-~,2-~ ·_c.).--~-~~~ia-:'< 

de ariálisis. 

La 'sintaxis' del discurso 

La Transacci6n 

El Intercambio (Exchange) 

El Movimiento (move) 

El A e to 

EL ACTO. Es el rango (rank) más. bajo del 
'. -.. ··.--

~sistema· 

dfs_curso. Co-

rresponde, en cierto sentido, a la·. Cla'Ó.si.ilá-,.: en ·1a ,g·r.amá ti ca. 
•' - - '·-; -- .:· 

Sin embargo, la gramática se interesa en l~~~~iop~ridades formales 

del lenguaje mientras que el del 

prop6sito que el hablante tiene al usar Así, los 

cuatro tipos de ora~i6n en InglAs (s~gón HallÍd~il ~de6larativa, 

interrogativa, imperativa y neutra (moodless)- llevaban a cabo 

21 actos de discurso (Sinclair y cOulthard, 1975). La oportuni-

dad para variar surge de la relación entre la gramática y el 

discurso. Por ~jemplo, el acto directivo no marcado es el impe-

rativo, pero tambiAn existen posibilidades de directivos marca-

dos, usando el interrogativo, el declarativo o el neutro. 
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EL MOVIMIENTO (m'ove). -Deidrc· Bur.ton dice·: 1 el movimien-
·,, '. . 

to es lo que défine las·: pas'iciones ··de ia·s· c-'ontrfbu<:'ioncs de 

ios particip:ntesc:eri rei'~:~·'..¡~-~· _:d~1:;_~·-uno :-~-~>:--~--i~.0-- 1 -.: (-~9_81~~-_-P.lis-.-:-: 6s>.· 
- ~--_ .:.. :'.'i··_· .• •.•.•.·.· •• • ..•. -'·.·.·.·.·.·.· ... :''· ,~~-~--~:::,::;:;-,.; './,> ,- ' º .• ;~.f .. ~~.~-'.·.;:,~.;:~~·-· .. '.. -'~ .. ~;: '"·;,:·,: ·.···_:;·:;.:_ ... ; .. · ·' -<:.·.: : __ . - ' - .,,_:-;.,-:~,--\'.<:~)~=~-~.-~'\c.~:.¿.~-!-: e: :__- -- - -'~;~~-,:r~.;; ·>··· ·- :.:::.'.:.: .;:~- .. -

'J..:-_-,--~'i:·,:~,-', ··:;.•'.o'-··--~.;:/,-, ____ .,':"-.• :~)~{{;:, ·,_~:- ~·· 

se puede ver ei ffi~};~~-)jJ~5Et~~;~r:f•i,~!};'l!f~~e¿;~a~:~~~\ disCúrso··· 

en que los part_ic_~pa_n t"e~},busc_an:,.;e~--.~c·an_t_r_o_1:::;td_el. ~~~~~f·~~~~r;~é'.t ~\-!;'·:f;'.·.~\:' 

""''"" ' ,,,,.,,,~~~ílfliltf i~i~~iKr~b··, 
:: :: ~.~::d. deL

0

:iscurso ··es?ito que''es,.,se~a'jante/al]mo";i~,~e::: 

mejor vistos como l"os :!'.'~~º··:: 
, __ ~_:·.:- /-,_S_- :·::~·-:-.-·- ;;;:.~-

es e r i tura • • • ':'·:;~; _ ~::.;:_::,Y,'.':': . .;;_,,,,. 
__ ,_,,; 'f2'•'"" ~--, ;<''!_',-e:,:~-' - .. 

~.;;,; ;-~~;~~t.Q~'~-·,:.'::~;J :~:,:., ,-.-

EL INT>.RCAMBIO (exchnnae};. 

cantidad mínima de in fo rm-aci-¿-'~<: .par--a:::,_',':t:.on s ti'tll'i-rH-;r,i.i"rit'.;f,f n ter·c·am bi·o_-

•• """ ''º'º"'"" "°""º"°' (o :~¡i'f i~rt~illé•' 
Brazil ( 1981, p. 149) i-eco_noé'e::'.'el'~=i:fl ercafuhi·()o:<:c'o[n().;~·e1. <por·ta-

. _ -':"'' -.. ~\~'t{f'.J_~{~~~d~~'4~\'fB\;~~,,,,,;_,f~0·,·::~,';.,,:., •• ,,.._, "_, .... • · • -

dar de una sola pieza de informaci6n."y:,-su~::pola'ridad.-r·;-:--·:.~ ,·;e,-> 

, "~~;r'¡~~~~~~t~~~El,W'.r'.cº;!~,. 
Coulthard y Brazil (_1·9~-~:-'; p··~.:.:~;-101'):-¿;fdicen·,:-;:que:,,:"_e-l » .P-r.0.1(6sito 

;- . "~·_::'--: ,~:~.f,:~i::~k~~i'~~'.{~;}f~nJ<~:f,~~ú~Z<\>./~.~, <:~;;-~ '_-:,<:_ ·.' .- ,:--. · 
del intercambio es negocia~ ;ia~t.ran·s:m·1:'51:6·ñ'r;·d'e_,~V'inf.Orm'acf6n •. 

En senera1. se puede ;L~{~~1w{~,~f~!~~f ~r~0e;nto~;~t~s~~tr~" 
la manera en que los partic:i:pti·n·t-~·s-:~,:~~;~-~;6·~~-~,:~é(i~_"~- :;d-~r,e¿ho ·,~ :::6.o'~_t·~ .. i~-'-
buir en el discurso, el 

--.".· 0,-.•.\ ;:·-···:'·_-, 

:,1-n·t-er'Cainbío "·.-·.:·~·&r\i·p-~· · iO'S 

de cualquier participante,_· que tienen que ver . con una ·pie_za 
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de in(ormación -una contribuci6n a un paso en el desarrollo 

de un tema, nego_ciada-_ critre v~rios: p_rirt~~-ci-pantes. · 

LA TRA NsAccrcf¡¡>'. · 
.- _,_, .. 

r;;.16), ·- En el 

do c-,t-J:; ~:~\ .- ,:;_·;·>~·-:~-~---r~- ~:~~-t·,-~,;~·,;::.-: 
-

ciodás ·po_~ rilovimien t-0'5 de 

quien los realiza~ 

Por otra parte, en la 

grndual de t6pico (tapie drift) tieride. a el{nl·i:~á·r: Cl .. e·nmercar 

y enfocar como señales explicitás de ·las 'froriteras dC- las tran-

sacciones. Un cambio de actividad en la situaci6n- es más fre-

cuentemente una guia confiable para detectar un cambio de tren-

sacci6n. 
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La forma del discurso 

El orden en_ que pued_en ocurrir, los eventos lingüí.sticos 

está 

mente 

cion·a·r en,· el 

d~ag-ra~:á '~-e~,~-b·a·j-~<' 

Por e"jemplo: 

Un movimiento de ~per~~ra (~peni~g-_~oye)· ptied~ estar ~onsti~ 

tuído 'ryr los siguientes actos en -~1 s~~u~ente_ 6~den 

La f·ormn posibles exponentes 

una señal (signal) Un marcador (marker)o llamado 

(summons) 

una precabeza un iniciador {starter) 

una cabeza un informativo o una elicita-

ci6n o una directiva o una ce~ 

saci6n. 

una poscabeza un comentario o una incitaci6n 

o una indicaci6n. 



de 
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Por lo tanto, lo forma del di~c·urso .. es oqu_ello reloci6n 

inclusión 

movimien·tci ~-

que 

E"~ i: á ''.:'-d ,~;:¡:~:~ i:--~-~-d-:~-
determi·na cuiil de los ac_tos p-uede' coris,tituir 

a -~--r'~-'~·¿·5 '·de ··cat;·i--b-ui~·- a c-i·ertO's 

Las· actos. 

·,-~-; ·~- :· -: ,'::,::.: 

(i) · El ;nal'c!Ído>. YcL~k~~) .. En :1 an.nf~is ori!li~al d.ise-

:::: ::ra exu::ne:nt~~l····tªa~Aªi;~!.~r:"0J~~;T[;ft:C;ºi~~;;~~~~E·:.;::ª~~r::10;:: .. 
fronteras de l~s interc~;~bio~;''' "''.'~~; cf·.:;;•• ·~~;' '":~:.· 

-- ,-_::-~ -. -·...:_ -~·2:,:_.: ,..,, .. , -,.;:.-~:-- ~ ,~>,-.:.. '; ,. ____ ,~ .-·;;:-:~: .. :.'·::;:~----; 
:3-' :_ :,_. ,,, . "¡)°'' "'' ',.'_•'._ <~'._ >:· ·-··---~---,\~;_'.>- ·--~ ---- .- --

Un ,marca·~ or . -f une i~··na ···c0ii1~ -·seña'i-: -,·-e·ii ···-ü º'_;-.-~~~-y-~{-~'.~;~~~,t-~.~ ~;~;~~±~~~t~~:_·_-, 

tu." o como La cabeza de u.n movimicni:o }ce.'e.t~~;Et~:c)é(f~~~!~Jj;;.,,-.-
tlcne entonación dé-scendente y está-· se&U~dO p-o-_r::.-· . .-_u_r'.¡_: __ &_'ii'~-#'~.'~::s:_y~i_~·e_n:::::· 

cioso (silent stress). Burton e Véase ---a_dei_-~n·e~-f::-', ~,~-~\i!~n'd--e·-::: su 
'., .. 

··:- ··' 
'11 e Y' (marcador y énfasis silencioso), si.gu·i_e_~:Ci"O\'a ·:-: ~ch_e_glof_~ 

(1976) 

(ii) El llamado. (summons). Las 1-lamades t1enen ·1a ~un-

ci6n de atraer la atención, Pºl"'. ej~mplo, :'cuando __ un pa.rticipante 

usa el nombre de otro part~~ip~nte pora._·establecer ·.contacto 

antes de introducir el tópico que __ va a ·_const~ftuir el discurso. 

Por ejem. "Juan ••• 11 
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(iii) Peti'ciones para derechos de habl'ar. 
' . 

s peukC r 's ~.Í.gll-t~j .-·: · Es tos son , ine ~-ae·n u n~'i:ad--6 ~=-· ('me ta·s t·~ teme n·ts) .-

Pu ederi oc u r:i r ;·,a:·n·:~:Ú~:, · de -.~q_~--~~ _::~-i ~-:~_:t~-~i~;'o·'._:--.. ~'. ~~--~-~ ::::·: ~:~·n.-~:'i"'a ~-:~·d'~---~-,-· .:i::Po r, 

e j ém-. ( ~--º un··, -~,~ffc:;~:.:·:ih r¿:o·;:.i:::: ]';:·'f.~~-~~:-, Ú·;1_~~~·>:~'.J~ -~~'~:?-~;·_:~_~_.~~ó-~-,s~rc-~--~ -:~:.;.r., -~:'~-~\~.·_:_y o~--
ª q ¿·'~ s ~-~:~~~-?-:'!_)-,:_ /-;:~ Ú:~~·~~ ~--::~ke-i; -;:~-ri: .:i''Cáb·e zi~.:"-~ n--~-'-i{Ó"·': ·mo ~-¡-~-i;e-n-'t-6.-:.'.5~-e·:,~::-~ri-f Oc ar· 

';· , • '.-c.·;,, :;,·.. ., ' • '; -·--.· .•. =?.• ... ·.·.,;.,., ... > .. " .. - , -·-· , - - ·,;: , ·;,•. . ' , 
,, _.,_ . ··, ·, ,-._ -,,-.:, : :, ~-- 0 • - - - • - - -·~e:..,- :-.<~:-H'.--~'~>- -~:~~-;; ,.._,,.,,,. -. ,- ;-;;;-'· _ }i: .'-:~~~~~:;·.?~i::L;:\[~~~:-_{:5~·i;f.:·~·:::~,:-_,.~;::i? -·-;- -·- :_: 

'.::::::'.~:~~~;:~tJ:~.:;::,.::: :;' .... <~:,····:;··' ·:~~; """ 
(i.v) 

'"·.;.-;e 

to ·.,::;_'---'-:.f<~ 
.·;--.7 ~~--;;'{•_:· 

--~;o·.:-'.~~:-;·- ~ -~,' _;: ':;.:_-: -~ 

Un :Sil en cfo-·/n o::.:_nOS t11-:-~-(ilo.ri'.!'.h.§s t;-i-fE{tS±_1·e:--n_c'.e r~~-: ';~'.~-~~o-s: 
;'.-- - ;-- .. ~.: :: : .. _:2>;---~~,:tr:_:,-.~-~tf~'-,~~;f;:::Dt\:'~:-\~>~:iJ~;:;:~}~r:_--,,t'.:~:;_ .-::; {- -:::'.=, -:-' < .- --- -·-_ ---

de poner. , ::_~-t~-~·c·1:6'ri --·.;,_-:J ª---~ t.er:i.ti_o __ ~ .. :_::_r?;g __ i·,~·i1 ng',{~:ges tu res) 

r.sp~~sta ro •. ~:.1~1cac; .· po~'·'~j~;~'.4~~{t~~I;~~~;;: .whnt, 

.. . 

Por -~je~pl~::·~~·~:-

;..What? ACepta'ci6n __ é·s lar -·-
de apoyu (~up·p-~~~i-~g_-_'.~-~-~º~--):';: /~~~ :.:;··-

·- -'~--~:; 'i'' ,._. __ ~- ·-; ,--/-.::·_,.:_··· 

. ;_::/' 

=S~a~l~u=d~o~s~/~L~l~a~m=n~cl~o~s~·-'~·-A=c~e~'p~t~· ª=··~e~; i~6~··~~-~-;~~; :;:_~~ < -.<-- ·_. (v) 

dencia entre los dos. La primer.a 

part), el llamado es Cabeza de un .,_. __ -

.-

La segunda parte del_- par, _-la·' -a.~_ep-taCi~fiS;~,\es:"cabeza' 'de '~un mo..;...: 
• • .;:.- .. -'.·-,_, •. ,-,,~<e', "•~·""-•P:µ..•A>:J'<">; ,Ü ¡,,, -

''.'. ''.~.·;; ;,, ~- :;:;:.-; . ,-,;...- - ,., .. -;_;-;,--,,~/:, ,-:_;,_ '.{":::. 
·\·./.:: ,;i~,~~:~ ]~\~:_;.;,~:-::\'~~'.' '~~<,·:y:::;·~--·~ ---::}, . -, . 

' •; •,- e• , •• ;;; 5•,; ";:~ _'J 

--;.:,:.'.;-« ,):;_.2.:_._;, ;':1:f_'. ::,·.;' ·:.:,:::·. L-;:r ,;;:: .- ---
·'··", ·1~·,,·1~.v'"'" ·:~-~~~· ._ :,. -J•-•'·:----;-, 

·. •'•"'"" ; . ---¿.·: -- ,_ .-,; : .. "--., ' - -~:-.:·í 

in f 1 uen e ia de Sct)eg1'0_f f ~--~.::e· e:·.-:-· i:l"1\'_~~:~)~·/m'ltY;,~-~:~-~-d_-~-n_'t_e- '~-q l¡i) ~ 
-... :;'::;.~ 

vimiento de apoyo. 

(La 

•,,,. 



(vi) 

g un ta o 

requiere. 

e i6" e º"º~·:7~P~[~' ~,·:i~2"~~iif ~~\t~i~~JJ;;~/~,~~1,;'~~~~)'Iº~~~'~i,/t)r1 

li 

no 

desglosado 

mon6logo. 

más 
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(x) Comentario. Ejemplifica 1 extiende la in formación 

ya dada o la justifica. 

(xi) Incitaci6n. (prompt) Pide ·una respuesta. 

(xii) Indicaci6n. (Clue) Do informac_i6n" Bdi-cional. 

{xiii) Reconocimiento. (Ackno\o:ledge) ··-Muestra que se le 

ha entendido una iniciaci6n y que hay :1a ·intenc_i6n de responder. 
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(Rep1y-)· _-Re_sru_es_t9 ·-lingÜ1st;L~a. 
-:_:-_-_,->-:;;-::::-> ~· . ' :·::::·-- . . 
'':';: :·::,/: ,-- ,. ,· .. :·_ .. ·.··· .. ' . 

(x v) . R~acd~·~Ji', ;>, (~~ri8t) '[~e~p-u0~s{a ~();li~g Üi:tica. · 
•• ·:~· ... -• <<t ,.,e.. ;.,;~~;~,-:·.--~'-'' ........ <. ' .,, _, .. '.f2 .. { •e··· ,,'."'.·:-·.·, _·,.:.;-,. -;~ :' 

(xiv) Replic·a. 

__ , .. :.o.-.. -- :.-:-;:;_:_;:;;-:, _-tt: _ _·.:_: -~; -~·-- .-'~''.'::~- · :_:.' · ··:',;J ·:_;1;~;¡';, :~:i:-? -.--~;-~_:,,· --,;. :_~--;:'._;:~ -·:;:: ·~< ·- .-""· .. ~ :. _ 

::··5:i;,~y illf lf lii~i\llil!ii·:::;::~: 
.. ::~·tit·s~;;r;~~d;;ªf;rs~;ii~ld~~~~~1~;~}~Í\i~f tii~~~?i~4i~~º;_iº:, ... · . 
. , .. ::::·:::::~:;·:·,¡i~~íillf lli!'.~j:'.:::: 
ta r ios. Tampoco se d esar.rol·l6:~~é:1-/ilis·c ur-s·o~~·.en}:.;f 9'r,_ma·;,-cp lo_b ora ti vn. 

_ · ___ _:_>_<'.--:-: ·::.-)·:F~_.t~·-f(--2.{-~>/j~;~r~&~.:;;z,rr3:,;~1,~¿:~<::?:-~::i¿\;·,_: ,~=: -:-': 
Paro Bu r ton el p roblenlñ ·'., -c-1.-a ve(~ f:uei_~J,ta~.;:;..:r·e_t-r·o·a-:J:í'ffie_'ri taci6-_íi:, ( Fec d-

En el aula·; siri'~-1'.~:~·~-¡:~ ~;;~_fJ~t~if·~:~W~"J~~}:;~,~:-~~i~~K~'._:-:--~:~on t rada un back). 
,. --~ -_:-:;_;~:·:;:t:~'.-:St~::~::.';:m:;;:~:ri~'-~~t~':·::i2L3J:{j_:I ~ · · 

lugar especial para las' -:-r,e_~p:~.~~--~,-~-:~2:{:~:;~.~~~-~,-~l;:~;-\:,a·_~ 0u_m.nos tienen que 

:::: r 
8
a ::: P::; :: ~ ta~si n:e1q::6feel~f~~i~W~~~~~rfdm~~~~: 5 t ireen:pnu 005btlai5ga~ 

aún su forma sintáctica·· está P-:~~:~-~-~--~-~~~i~'~:~,i~~;::p~r·_ la formo y conte

nido de la pregunta del prOÍ~s~r.;::_-. T8i-~.-_-sitUaci6-n es muy infre-

cuente en el discurso cotidiano. Los .. participantes en una inte-

racci6n no están, normalmente, usando la interacci6n para llevar 

a cabo un trabajo. Hay una ampli8 gama de posibilidades ab~er-

tas a alguien quien está respondiendo a una apertura. Burton 

formalizo estas posibilidades en los movimientos de apoyar y 

desafiar. El interlocutor ayuda u obstaculiza la apertura ofre-
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cida por el hablante·· a_nterior. 

l. 

2. 
. .. 

rle discurso. ( Discou rse s t~pS_) (Y~~-rj'..~~~~~~-~;~: :Y:.'. s;;hi~ffl'i~ :·~ 9~6) ·- --

3. una extensi6n de su idea de las Precondiciones nece-

sarias para la interpretaci6n de un trozo de discurso (utte-

rance) como un pedido (request) paraactuar. 

Los movimientos en el sistema de Burton y su relaci6n con los 

tres marcos mencionados arriba. 

(En lo que sigue se recomienda referencia constante a los 

diagramas IV (a) y (b)). 



35 

A. Los movimientos de enmnrcar v enfocar. 

,: ->;.-, .... ----.-~. 
Son loS. ~-~a rd-~-d-·a-i.f~-~ \e:i'p'l.'-í:6:'i·~~'o_S ·:·~f~ -':l"a s :.:· f-~o~ t·c-Í"as -. de · i as 

'' . .:.:: '·: --'.~-- ·<·. -~' ----;: 
tran.:.. 

saccione·s .-.-, ··'- LS:_ó" ~-e·:f~--~~- -;;~a-~-~·-r·o·~'.,: ... d·e Ui.d-~n t·i-f"ica .. r los:._, es a · ·i: rn v'és· de 

la f U ~e Í6·~;''.:.'.· :Y<>';-1·-~~i~~~i-~- ~-0j:~;~-~l:;:;;!(~-~¡/·;~--'á;d~ os~'.que ·,-~i;~ -sus: ~--¿~:'n:~-~'.i:~:~ y_~-~-~~~-·· 

A trae"····· i ~·'.~~~~j~;c#}fl·~~i·~¡~:~~}i~0'.~~{ itc[ ;~:~:füJ::~~;f~.~~~:~~t.~::~· ?r ;~·~· .1 n t r.o-
d ucci6n 'd~'i/ t'6¡)ico .\:d-'ES_to'.~%i'eXplica:k0POi'".~-q-ué·.'tl'o's )ma rcador,e's -~- e':;:1·n VO""'." 

::::::::::'.:;~;:~~~~~~J~lt~~Ili~f ~z:.¡·j·~;::: 
-"·''-·~·' ,-j~· ·)(,.e/, . 

. ,, ' 

A ·veces, los otros movimientos 

venci.Sn de un movimiento de enmarcar o.- erlfocar:-) -al'_r·pr:Lncipio 

de L •• a transacci6n. (véase sl:ajo). 

B. Los movimientos de apertura. 

o) Pueden ocurrir al principio de una transacci6n (véase arri-

ba); en este caso los criterios para reconocerlos son los 

mismos que aquéllos para las fronteras de transacciones 

donde los movimientos .. de enmarcar y enfocar no son emplea-

dos. Eso quiere decii.- que hay informativos, elicitaciones 

o directivos sin referencia alguna al discurso anterior 

(anaf6rico). Entonces el discurso anterior puede ser visto 

como el fin de la transacci6n ~nterior. 
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b) Son movimientos que introduce temas nu_evos ("nuevos" está· 

en el 'iºrl texto-- d-el _d.iS.cu·rso an_-~~ri_c;>r)_. 

c) A. menudo/il~s •moJ¡~ie.ntih d.e''apertura i:iguen i,~~ediatament~ 
--.,;,· '.<'. .... ._.- ;>:';-· c:::i.:~-~- '"'', _,·.;;·- ·:;:,: ;, ,. 

a . !-~~ ·'ffi,f~iRli'é~_;t:~'.~_-;>cfe·· -~~m-~:r·c:-·a r·,_~;o !_.;;~~-~~-~:~:·~·:_·:-~-
·. :_,~~-;~ ,;:,, .--;_~~~}, -:·_,~¡;:·;·;, ,.,_ "' ~-~~;;:;~ ;_-:;Y;;.·· __ ,,' ::· .. ~-·:. --

_:_~~:;,;;·:l..,;{ ..... --r-----;.-~.,·--';-.'::-· -·::¡';~: ~-ic?;;}:,~:-~ __ ;;~r, .':' --<--,;~. ~:-:1_ "" ··\:~-:;-;. 
-Lo~~ -~e~ V'i:iii"{f~~~¿t ~1:j-~~~~·:üW~~~f:~::),;:,. -~: :::: ,"tt: ,-.~~---_ , ,,~ ... -·' 

. :::f :~~[~l~tlil~~f i~~;;;~:~;;.:A~;}:~·¡if'.,1~., ;: 
•. ···S e ... ···• ~~~.6,·~~~~;~h·'.~~~~;i:~¡~;t~~f f~.,~~~· ~~~.º,;I~"t;B ~~1~; ~dv~f}:~,Vº Y•º.•· ···s·.•·. · .. 

e-n _c u;e:'n t ~ 8,."_~:; b:~'{º?_;~ _1:::cr _U b~,~-(J:'.¿_d __ e;Y~-~--~~:,~~-u -~-~-ta s __ -~:-:-~ n_:,~,:;i ~--'_:;·_e ~-1 :u~ ",--ll,:_'.):'?~:~' t_ e,_r ~~-'-: ··: · 

c. 

a) 

:·Y 
-... j_= 

Á~ ~~~~.· 
-~ -~ ~~~'~; ):~-~o y-~~~=cí-~ ~~::-~~~;~~-( ~;~-~~6j, ,, --

o:_:'_-~_·::>" ··:-.;', -·o··'{¡<:>::: 

Son. 
:. '' ,·. ·- ·:··· 

e i·~-.c·i·6 ~ ... ·::·q~·~ 

- <; -
-__ :-~·-: . 

b) Los movimientos d~ ~~~~~ . ,._. ·t.';~:i:;.-~.--~~~:~ra ·. 
'; :·:~-~'/ . 

...e-<-·-~, ~-C,''.! - -. -

c) 

que cada movimiento pued·e __ - ser r.e·i-aci-ona·d-Cr.':.~a ... ;.,,..üÍl·-<.IDOviinierit.o 

d e o t ro ti p o q u e 1 o· pre e e d i 6 { :~--~-º::~:1 :~);~~j·fl: ¿.~~:';~;-~:1-~·:¿~· ;n 'e· ~;~--~,le i:1-') 

:::::::.::::::: ::·::·::::::::'.::~~~Biiliii:~:t: · 
---,_ \'.:. ;,.;;-~::~:-_ ':'··-- ª"- --~~:-~~;·, 

Los criterios para reconocer un niovimlen,t& ~~' apo:o dependen d) 

del concepto de marco del di~cur~o· •. 



El Marco del discurso. Discourse f ramework 

en _Consta ,.de. ----1~5;'-· P :C.e_s ti=--¿_9i~'.~ ~-~1---~Ü-~~'.,;'_: e-~-~-a- b 1 ec i-d ~ s 

que i-ili~'ia /.::_ U'r(: .. -·i7~:t·e-~-~~-~-~,~-~O/_:_.:¡·~~s·t:o -·.'-éS--:·- ·_.,~\~·u'·~·-i·q'.-~i~ r -' 
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el·- movimier:ito 

que 
\ ,..·, ,-,-.>,"1' -.. '"'},o·;'.•,•,- ' - ·;'e·:·.-:;;.:"· ·-"" . 

no sea · i:;~{~--~o-vf~i-CO't'O'.>/d:··_e:t~:p~~:;·c;j··,~-Y}':fá -~_-;::·:e-~'j)e~ .. t'~ t'1 ~a.~ :··_.d e·--'_:i. ~ter a cC i6n 
,_ ·~· --·;- ,!;i" -,~~: c;··o -- ~-~.,,,--~ ·• ;',;"}'·;'_,'.:,C:,¡ C-~'~:"~~--:'-:_:.:~ .. :-.c ,._,., ,.::__ , , .. 

que . s·e ·_-:d~-s p~_-e __ ~~,1- .. ~;~ ;·;~~,~:;:'.{f.,_:~·-~;,~ __ ;-.·~;~~-~}J1·e·i1_~_?·.:' :. '.-;_1e·_~--~<- ·d:~--~- -~as -~-~·c_·t'.os (lo· 

s18 u1ent1t e5;u~a (f<l~~5~,~~,~~~tf/~~~},f~§r',i 1970): 

:·,_;.:~. "~~.:. ,;~~;~-;;-~~;:-!- t:;\:t?~~---~~~-~~-:~_:-~ ---_<-::.-::-~2--~-
i l. . · r·cfea C'i o·-~-~:i~~ y')ft~~~_;_lra·~;<.~~~j;:' ; .. ,-

- -- - '·'""\'2'- . -. ~,~, -- --- -
. i:i.) ~--: rri_t-e~p-e"r:s-~·n-~.-~- _.-:, :¿};':~-_,-, -

Ideacional y Text~alc, c;y} ', 

P~_ede ser ·.recupe1 Jo 

el vocabulario. usada·. en e·1- t6pic0 de ·cualqu_ier mo'vimiento de 

inciaci6n. Inc'luye to.dos .loS .·elementos que·. ~:u.edén--· ser catego-

rizados- como cohesivos con aquel mOvimiento·. (Véasé Halliday 

y Has san:· substituci6n, elipsis, conju_nci6n y -Coh·~~i6~---léxica). 

Interpersonal. 

----- ···-" .. . -
Trata de si ciertos actos son indep_~nd:!.·e~~~e·s,_: o, r_e_-~í-¡}_riiéo·s. 

Esto es, ciertos netos de inicinci6ñ esta-bie·cen .~-la··e-xpecta-

ci6n de que van a seguirse por actos de _respúest:a. El marco 

del discurso puede ser recuperado por: 
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.i). Los actos que ocurren ~ d,el· t6pico :en los nlo_vi-

de ip iciaci-60' o pe i~-"~ !~~-'.'de ·-!u na_\; t "r'an~ri-~'~·¡¿-~-- ._C-.~_os. _ m_a rc:a-".". 

~ ~-v\;:t-~·~:·~-~-~:~-1 ::-_<x -:-~;~~{'~:j'.~_:~-:J~;~:!¡·á:~<-~::~-:_;.' e·n; :;~-¡-'~'~''::;· '.:mérv·t~"i.-e;~- t·~·s:. -- d ·e . 
mi en tos 

dores, 
-.. ... _,_. __ ,, . ' .. •.·.,:.·· .,.,_,_:;·:~ ~-:>;·:'..""> :".; ·•;;_: 

enmarcar -:y·en·f~c'á"~-fii:·· ~ :<_>"-" · '":. :_(, -. ..;:_:.-·\:_'; ·=·e'.: .. -:::·.,.-. '';-
-- ·<.:;-: ': ~ :':;:~:;¡ s:-:· ... >:.::;::. <~<~--- ~:'.~~-: ::C~>,- ;~(~~: -~~~:::.-z~rt :·;_;j,~-. ';~.;~-'- ·, ;:( -;;:;.:>:· '}~:_-~ ~-;::·-;: 
---- ~>;~~;:;~~¿te:~;_··;,).-;- ';:;SS\:~.::· --{?)::~'\J;.-:< ::;t.;.L; ;,>.·;,,.(,!."-'- · '->' ·- ·· 

· ·:- -- ,:::_~::_~~ _,;t: ;j:~:,~}~';~~;~--~~-'.~:f,f ;¡· ~;;~~~~, .. ~J:~~;.:_t,~?~:-~~:~f:t~ri:s:t~;- :t·;;f~-.~;-~;:;r~1~-,~1f ~~1~i~\2:~ _:;:-~ ,.:., .:.' '.- :- _- _: _, 
ii) Los· ac to-s...:·.~.u.sad·o·s,P.:en·?:l-oS.'.t:mo.v·fmieO tos:.~.:·q ue,''..~·lle_V.a n>.( carr.y.): 

e 1 t 6 pi eº -~~¡_·1·6-~ .- ~f~~~~f~i-~'A:-~t~-:~ft~,~~~~~jf l~ki:QtJ-~~~~r:t~l~\~~-~i:~~:~~-~¿:;:~;~~-~~~L -~~::·: --::~~-º ~, _: 

:::::::::;:;J'.~~f~~~tl~l'f ii~'~¡f :l:'· 
---,o·--~;-·-_<·~-';-:".;,'.:~~~--::;... e;~:::.._'.-~~;~!;:-:,'~-:, ,/:; ·.-:·~-

•--· 

Por lo. tanto 0 adoptando la L:~·~1[:~:··l~s -etnomctod6logos: 

~1 Acto de inicinci6n 

Marcador 

Invocaci6n 

Meta-enunciado 

Informativo 

Elicitaci6n 

Directiva 

Acusaci6n 

Su p·are ja ( Ingl. Secund pair port) 

Reconocimiento 

Acep taci6n. 

Aceptaci6n 

Reconocimiento 

Réplica 

Reacci6n 

Excusar 

Entonces un movimiento de apoyo es cualquier movimiento 

que mantiene el marco establecido por un movimiento de inicia-

ci6n anterior. En la conversaci6n 1 los hablantes apoyan el 



39 

discurso anterio'r_, -~-()----ª~~-· ál_ hablante • 

. ' __ ,,, 
Mo v imi e.n -t'd-~: ,-d é-';:o'é·s·a-f ;(e;'-:· -- -D. 

,_' :-;-,,- ::~~;.:::-~- ,.,,_,,,,,~:- ¡·.:.::; ,:_'_:-' _ 

_ ,_,:-_:-·'.'~ :~;~f: '/{~'.: ~---~~:::-:· ¡-~.-''.':{:- _);·:·:_· ·:-1'.;' 

Lo·s. :m_~-~-1~-~-e:n:-~g:~';~fd~~~f-f-~:_oY:?\;"fu-nc·i-orlS-n-_ par~- .;facilit~_r -'e_1_ d_esa

rro11·0 .. ~d·~1:-~ :··¡{9-Pi_~--~-~~}·<t~·~:-::\.'. s·~-\;:;/h~ ::;'.'"1:-i1~--i~d--~¡:~'.I:¡·d~o ~ __ :~~~:-~:-_' :~rn~-~,i:m-:i_~-~-t-~~ -:<d~_; 
desñ f·Í-o -- .-f uric ion a ri'~,~~~-~~~-:~,?g~~:rri'-~'¿'~·i:_i"~:;.;:;;·-~::l·' ;;~--~anc e -__ :~-;~ii~};'. i:-6-p·;t~:-o=~. -·-L--~-:~ :·· 

___ ,,_, ,,.-7-.,--,---··-·_,;,._,_.,,;_-- - -- - ---.:~;,:;·e_·' '"('', _:;:· ·.·. ""-

desafíos - pued en-:_··,o~-~¿· r·-~:i,i';-~:_-:-d-'~:S·~'~·¡-~ '.-.:·cie-~ .. --'C"Uái'<i-~i-e-r ~·mo_~/1nii;eO_t_O''i. e·xée p to 

a poyb~ n·.•. ~ ~~, 2~~~eis~¿~ 6~,,~;h é~:~"\¡ o~·~~i-~·c;nas:. un moVimi·ento .de 
~"-. <:--;-:;_-, -.:~.-

-:~ __ --;/:: --:;. ., -

LoS Cr'i teriOs ¡ia ra' reconocer '~d~:~~¡:f 1'6-:~!-~i&~;f:~1~~~~:_--'.:·-~~Í~~u1·e-n·teS: 

l. El Marco del Discurso. 

a) El interlocutor puede rehusar:Se a co'rresponder con el acto 

que estaría esperado como lo que heniOs denominado pareja, 

por ejemplo: elicitación/ no réplica. 

b) El interlocutor puede producir un acto inesperado o no 

apropiado, por ejemplo, directiva/ marcadOr (en lugar de 

reaccionar). Este tipo de respuesta puede cambiar el rumbo 

de la interacci6n y empezar una nuevo transacci6n. 
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2. Los Pasos nccesnrios para el Establecimiento del Discurso. 

Keenan 

4 pasos son 
y Schiefflin.·({9./6;lL:~·¡{r~an qu~• rcissigüióntes 
. nec:es •• ~rTº.~/~~.~:1;~~º-L~$.h~J'1c~~c~G-"fü"i'f~i€_ .... iJ cema ·.· a1 

oyente. ::.-~;;• •:0•·. :--:::1.:,.-:.~ ,. ·- ., . ;-:,;;;;_ .. - - i?· - :::~_'{'.::; ;~::::: -"::~')· ·----~, 
.'---~--'.~;::;. ;"'' ~:· ;(:c.1;~~~~~;t{~, c:-1'/" -;~úfJ).ttf·_:'~,/;_ ;j-~i .- " '.} ,_,,:;-. _:;>: -.:L~ ---~·.:-:_ . ·-·--

b) 

e) 

d) 

a) El 

--<:·,,:·e ' ,:-,.·· ·~·'.;·' ~{ ;:.;!~----! '•'·" ~:·-: ·~o~' ";~~·-.·-~:¡t?f.J,t~~ {:{: ... :, 
r.~;~!-~ L:'..-~~-.L~.'~- . 

.~Y:~~ t_e·-~_: 
,-;'>'· 

--~"- .- '·--_ ,~ .. 

:.::} ': 

El 

para' Q ue:~=--~-i' ,;_ofEnl'te::-_,;·pued-6.c-·;:-;·iden.ti·f i Car::~::1os"'.fo b--jia tos,/ _que ~-_,son 
--, _,. --- ;_.-_--:-='-O'--.~~--·- . .oc··~-=~c:,..'.;.'.¿:,.~~)i;i~f:C~<!;~_·:·~~,·~~~::·:;· (;:;-:·' :,<~-~ --.~ -:;·i·',. ~- " .. --~-' 

e i ·: t. e ni a ---de i-~ "·ti'i se ·u r:.s ·a,~;~_~j ~~~~::,;~:_:.-:~.::; -:··r:;· -. <-- ·- !i;.c~:·-· ' . "\~'; ,:t.;;_,~-~~'.'.'.,;.> :,~;;.;_:,_ -':-·~ .. ;-.\' .. - ;,_;. -'-"~> ;~ .. :::;~·;: .- .. ·~--:':-e{> 
'.' ,. '. . - - :, .. -~_ -' ., '=-~. 

El hablante ti~ne que .. ; irif Ormaci6n 

para el oyente puCdo reconstrúir. ·iaS r:~_la:~iO'ne~- - semánticas 

que subyacen el discurso. 

Burton formula las siguientes reglas, modeladas en las 

de arriba como guia al papel del interlocutor en un movimiento 

de desafío. 

El Oyente: 

a) Puede negar su atención. 



b) 

e) 

d) 

3. 

las 
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Puede ·dar una.repetici6n.de lo i~form~ción ofrecida. 

Puede pedir.· una·. ¿~}~i 0fi~~~i~n '.s2bri fós·f·····.obje~os .. :.·.··.m~~ci.onádos .. 
i'-' ·:< ;-;,-· ,- ' - . -- '• ~ ·. -- -,- -. --- - -~>:·-;. -_., '···:~ -, ~:{~' ·;.?,;_ -"¡.;;, -~-~~- .- '·"--

-.-~<-;·\:,:.:'.~:;: ·:,;·:-:>;{< .\t: .. ~--~~~_:i:f;'.;; ~-.:'.i: ;:.~~ -. '{ .,_,_-i~; - . }:\. ,~-}~~< --~:,','\ :·.'-1-o- -'.'~ 
Pu.e de_· _--~-~ d::·¡·;_.~< :_:~-~:~::;~it~.f'o~f -'.~:~;g'i;6·:~- :;:'~~~~t~~ ~~-~i··t~~~-;~~~-f~--h-'i~~~~~~-~ /se ni á h ti e a s -. 

· '·· :· ... ··/ ·;;A;.¿~~:~f l~~··'.~~f ~~'.~tle;f~W;~~!f~K~il~J;f 1 ~~. ¡·!· .. · .. 
sU Relac·i6 n e~-.'~:""-~,¿-~<;; Regla"'s),. d"e'.(I'rite r·pre tB.'ci'óO":¿i de: .. ,:. La bó·v-·.-~ · ~;:~· :·;

. -.- :·:.~·: .:,:•; ·:_:·/. ·:-~;?.-:;j;:~)Si~E::·i.\::tf{::}~\~~:.::: :,.,-::~ ~-,~.~-:~:~,,-¿f.1~-f~~~~¡~~:~:_:,,,~··~f ~:/ :__~' 

Bu r ton • r e}:n oc~:~;~;qie:it~~$W§~1f ~1~:;t~?"~~;!~·ttki{~c~c;~e t~io~; 
c ~a 1 ~ ~ . ~ ~ f-~C~;;~: ·:.'l.:~~,--_:·~ o fl.~,~c::~+.c>-_~,#_-~:5:~n:~~-~--~~a,t-t~--~}_·p,~·-_r_·~_-:-~:,·q_~ e>;~ e"l:::-:-:d·i-~-~:tt'~·~ 

so de un hablant_e _sea á~e¡i_t_~clo··_por-·u-n~ oyente·,· P.ueden'_-ser usadas 

para definir ·los momentos_ en que· el ,oye'nte ·r-ehusa el -discurso 

propuesto por.- -un hablante. Esto ·e~. si las condiciones que 

Labov sugiere JS cual.:s Burton ha ampliado con sus propias 

ideas) no prevalecen, tenemos una situación donde el movimiento 

subsecuente puede ser un movimiento de desafío. 

o) La petición de que alguien haga algo. (Labov: request 

for action, Burton: directive). 

Existe una orden (Ingl, command) válida si (B) (el oyent'e)-

cree que (A) (el hablante) ere~-: 

-.._ ·,- ·-

i) 'X' (la acción) dC-b~°r,fá s-er hé:cha po.r, _un · prop_ósi_to 

•Y'. 
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i.i) 'B 1 tiene·l~ habilidad de ha~er. 1 X 1
• 

iii) 'B' 

iv) 'A" 

b) 

i) 
; _, 

de 

of 

iii) 

iv) 

v) 

e) 

Existe una elici.taci6n ~~lida 

,--- . "• 

i) 'B' oye 'M' (la ·pre.gunta~)'--_COffio 

sen ti do. (Ing~. "a sensibie. <Íue~t-i~O-"-) 



iii) Es 

v) Es 

'A' 

clave para. 

D. 

a) 

openings') 

Ocurren después de que:un. 

ra limitada o reaper_tu~a 
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'M' -.ª 

la 

e•,apertu~ 

b) Amplinn el marco del discurso a·tra~és de extender el aspec

to ideacional-textual del movimiento de apertura, usando 

los actos de informativo y de comentario propuestos por 

Montgomery (véase adelante: la secci6n sobre el mon6logo). 

F. Los Movimientos de reapertura. 

a) Ocurren después de que un movimiento de apertura, apertura 

limitada o reapertura ·anterior ha sido desafiado. 
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b) Tienen la funci6n 'de reinstalar el t6pico o tema. 

IntercambioS: 

' .-~-:, ~ '. ··< 
Hn_y _dos ::·:t-.:Í.P;~,~- ·de iri'c·e·-~-¿~'íri.bi_o_::: 

. _,·:.·.-~ .. . :.-,_ .-
:-.. :,. --·-

Tiene que ser 

apoyo puede ser en 

el aula). 

. '.-
. - - .. . . 

2. Intercambios Conversacionales. ( 'Con v_er so t·:io n°~-{-:_~-~--:~-:C1l·~n·g·~s--) 
' .. _·::. _/_:\_;_~;_ .. 

:y-,-:._, 

Estos ocurren en el curso de una t· ~~'n sa'Cc:~-6~~-~ ·.Em'piezan 

con la iniciaci6n que rea-

pertura o desafio (véase el diag •. r_v .(_b_)) 

uno o varios movimientos 

varias veces y más aperturas limitadas con ~ecursi~nes. 
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Transacciones. 

Una tr·a•nsocción pu.cdc iniciar (y aqui vemos la ventaja 

de ado¡}_ta:r--·' ef._.~j:~~e·m:ri·;.·.de. lOs ra··nsos·· e~Cal~Oa-do"s:.:·pora ··nuestro 

a nál isi~-)-~ Ya·_'~s:~,:E. ~'on . ~-:~'(:~--~-~:~;i_:~:i·~-~ i:i>)~~~ ~:~~--~·:~-~':;-~_a'_~~:/}· o \in ::~~-¿-~-i:~ie·~-t-~ 
.. ,-_, "-, ,· _- -.::;-: -..-~:~,- :·0 --.·_-·, ,. __ -,,_ ' ·;,>_ 

: :r: :: :c~:k:~~dtk~c~f:~l)-~~~i}!~'.~~p~oyi~t~n1~;r;{~;,:tni~ :· ct:~c :: : : 
e on 1 Ó s · '6~\{t'.:~:-~j'. -~i~: '.-;_p·a_~ __ a'io:;i:~ s::C~ __ o_v im:~_efl ~os:~~;a _r r-_~:~_ª._'-;:·_m_·e __ ~ _ci_o,.n_a·d_o s ._. 

-.. _,' ;"".-~ . . - - -
... _~,--· :':0. ,.'~r- "~ «'{:-- -~-:~ - n""-''" ·:;ji,:~·,_:'::~;1;:;: ~:/·:· ~:·'.·-.~'.( 

'~'t,=s acento 
- r :~_:;:_. 

V ~ '.-::. _,,,,_,_··oc, -

---,-)·-·- _,;·:.:',::_:;:-_ ~;t: _J,._-« ,o:~~ ._,--. -- .,, -· - ,;-·,-, _ 

_ -Un ·-m·O'vfrii"ielí. ti:{·: ·d·e ··:enf oca·r :':!'. CoriS ta~:-:de._','una;·: _cri"béia --.=-d~·)·-; Un:::l me ta 

en u" c i ª. d º . º c º ~ ~:¡:~_¡:¡_6:~: ::~_,~:~-~ :;~~~~;~:I,i~~~{f;'l'.~~u~3,~~~:1;~i-h;-:?~-i'-n-:i'~-1 ~\¡--~- ~ __ :' -e .p-r_c -
:_- -; _ -: "-,_'._'"''.\:;-:f'~~T~~~~:~f-:'.':'.:A:LO_;--;"C:''---'-:">¡,_~~:-~\;_-_ .. ;':;_~::,:._;;,_o~,-';: _-.:00 _"·~- -:;_,~ ,· _, : , • 

Cabeza) :.y un· ir.a rea.dar:. _o·-,. i'n·v º~-~·~:i6íli'.~(i~:_ri-Eii-)~'. :.;;;~:. -,".;~>- .::__--,, _-.-<·-~-:~; · 

Un movimiento de apertur~:\aqu':: L'.1·~.¡~Í~o~ la presencio 
de un informativo/ NINGUNA 

referencia anaf6rica al di~curso ~nie~i6r. La ausencia de ref'e-

rencia anafórica es evidentemente importante como un criterii:i 

en la definici6n de una unidad de -discurso que marca una fronte~· 

ra 7 una divisi6n en la cohesi6n del texto. Opcionalmente el 

movimiento de apertura empieza con un marcador/invocaci6n y/o 

iniciador (señal y precabeza respectivamente) y termin8' con 

un comentario/incitaci6n/indicaci6n. 
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LA ESTRUCTUR~ DE MONOLOGO. 

En el ·mome'!lt_O.·-,-:d,c e1abOrar .:·e.l --~i·s-.t.emá- ~~,~-ª e'f aná_li:Sis de 

mon6loso fae ¿s~S;'i~c'~,él<,~ {biiJ;,}·· ~;~~i~,{~rd .. ·r Úori~somer), ··como 
se ve'i·á~'. 'ho.-¿:habí~~:~r~sue1t.·a el -probl-ema cie - reconciliar su análi-

._.:. 

sis con :-~--~Ti_t::¿;·it;~~J'.,i:~"~<l"-¡~~- ," .- T- .: :·.-:L>;;. , ... _,-,~- ____ .__., .--que 

Cons:t~_-t·_uy __ ~:·;Cel·; "-' 
-_ ,:· 

i~t-ent·a~ ._"':" 

los ,;:{-~--~:· 
.·.·:~:, ,,·~: .. 'i;:;, -~:; -'~::..-..::::.· ._,,__,_" ·.-ce 

-,.:~-,o- -- :t¡_;;:, ,,,._, - ;;~,' --~~!·_;_, 
'·, -_- • --e'" • .- ' ' • , , .- •. ¡,,, ,~-~· - . • 
. --; __ ,. - - : . __ ,_!.:_ s,~·:~:_:; ., .,~e-·.·-· 

··-¡· .- .- ';'".". - -

el_ análisis·-' de 0 sé'cú·en·c-~a:s ·.'·i'to-niu~ 

n ica r·· la in fO.-rmac·i:-~n·~,;· ·.< n·:c:·~:'~·-;; 
•eF.:+~ ,,~,~~ ,- ,-, 

nr.r-ib::i)',. Un anális-is ·C{ttC ~:no 
.... , 

'in f ormn -ti vo' para 1 a mD yo¡:·.';pa·r te :.-.;de~LLi ri\J:.'tc·x t:o·-,~;-;1:a·-ri(o'.:-;(po·r.;ii·Cje~m p¡: .... _. .. -

~~~;;~:~f :~:·:~·:·:·::~:-.·.::~~~~::·~~~t~ilf li~~~~j~'! 
t he secan d big a rea " E·{:~:.;:_. 'h·a-~i.:;~ii;';t~~~J:;~'i,.~p~~r'a'·' '-·'. (1··~·-gi-; 

up ') su contribuci6n lin.gÜ¡:;~:·_~-:i:c_~~:~_;·(';_~-~-":-,~·~jemPl_~-~. "·s·-e-ve·Í-al 
':·; ·'.·c'.-;i; 

'sets 

mnjor arcos. .. ) de tal manera 
. -.-- ,_ ·::-;' 

qu_e del.imita 'sU',-.:Cóiitenido y :;timul-
·'-"· ,,;:_..·,_>;. 

considerable. (Los autores intro'ducen las funciones de 1 tapie 

dclimitation' (señalar las lineas del propuesto argumento) y 

'floor holding' (suspender en avance participaciones de otros 

hablantes) para iluminar lo que puede ser 'setting up'. Quieren 
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enfatizar que el mon6logo esencialmente ·c,i.nteí:-oCcionai 

mecanismos .. ·.par~·.~ ~-u·-~-p~-nd ~-r_ -.. ;.-.1:-:~: · 
es po __ rquc 

de estas cosas, son maquin_uria 

::::::y )d.e •. ::::::~.~.(:~1,;1~:~:tl~fA,~1~t~~,l~'t 1:~J1~~,t~~ri~l1tz~S.; · .. ::~. 
ta su.Spens.i.6"n'\·.·:: :>~·Ni> 

es interac'ti-~:~~;:~~{~_; __ -!:-r~: ·f·;e~-' ~- -- ·- 1::·~;-· 
::;;,~ ··-· .; ,_ .. _ -. 

~~ -· 
La ,·,--:_--. '.~c;:o"iño.- ,.r,. ±' ·r :·;;~: 

los dos ·cJ·e 

diál~go _ y e1_: 

1 e puede ide·n ti.f iC·a-r<- -pat':':(i6 \;:-_-e C_fi v_-i-dri d_3¡'.'de-:;1ieO f'O'cri r~\~_(Iri'gl~-~-.~.',.: .. 1c;f o C. u-_;,;:::!' 

ssing activity' > que s:~~~~~j~~t~l~fJ¡~~i~fj;~~t~'~i~~c~~t~l~~'rt,~~x>•'. 
Enfocar se _en ti en d e_:~_a q ui,_.;-_c_(J_:m:o __ -;;_'.=~ ª-~,::,)n~-~-éi_~:·!._:e .. ~-;s-.:~ üe-;r~u:_n'S:htlb:l.~,n:;~-~i>.:-~:n-~_i:~··_ 

:::::.:,,::::·· .:::,·:~:·::::jJ!?!J!l~~ll tf~i~~~~;!;~······ 
' ';::;:~~-··-·- - '·>>'' '· "' '•, . .-,;·'·' ., ''-."·-~··· .,_,. 

C'. -· '•• _;-.;, ''::•;"<'.:'.~·,,--.------- ~:~.'.-';_-~-
·i-0;->•·C,_-- !:· ··:.-(: ,;·.:.· .,-;·:;_:-· ~·.:<. 
~-2'.;" ; '~::;j --~úi',~'- ·;.\;:-_:·~':',::-

pro~ p ed t·1-:~h:':~~~~·1rr.~_;~:·~-n~·:, --·r. ra n sacc i6 n'. 
:-. ;--_ -L-·' --,;; :< ~-- , _ _,", .-

. ,---:--,_.-.:- . _:,.,,.. . .. · 
, :.;-" ; \oc·).~;-; .~'{ .--~·:~ 

El enfoque retl:-o~,~~·~-¿i~-·6 ·~·-·:-:-~,¡~:~'.~::~:~,~a t~ansácci6n. 

i) El enfoque 

ii) 

La secuencia es una uriidad que corresponde a ambos, el 

intercambio y el movimiento-~n el sistema de Burton. El proble-

ma de la existencia de intercambios en el mon6logo no estú re-

suelto aún. Hay interacci6n (Por ejmpl. asentir, retroalimenta-

ci6n semi6tica de apoyo (backchannel information) murmullos 

de perplejidad) sin embargo es incierto aún qu~ tanto se llevo 
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a cabo a través-de entonuci6n,--__ co_ntacto -visual . etc.- La secuen-

cia, lo J tan.to,_. esta· como .un_a_- unidild donde se ve el 

a . un 

constftuida 

lisis de 

ficar su unidad 'miembro• con 

de análisis de diálogo hasta mayor co~sider·-aci6~--~-

Hay dos tipos de Miembros: 

a) Aquellos principalmente orientados hacia el contenido (sub-

ject matter) del discurso. Su funci6n principal es descrip-

ci6n y, juntos constituyen el discurso principal. (main 

discourse) 
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b) Aquellos·. principalmerite Orie-ntadós hacia la· ~ecepción del 

con tenido. Su_ -función 'p'rinc.ipal es rctroali.mcntoción (moni-

~:;:~F~_·2:::~ :_:_~~-;:,_- '.-' 
-~}/-·'. --,_.::.--.- -· . . :~--.-·--

:: :,,,:-,:·:_;·:·-< ::,;:>~:.--,--: __ ;:.--<-
Este consta de una cadena. de·. miembros< -ifi'fO-rma·t-1Vos '(infor:... 

ming members) liRados por __ 

(ejemp. and, so, beca use, 

un .. _-::~;ri~~-:~ :·'. ~-;::,i'.{~~:~fa_-~--~:-~i~-~~-:::~~~-~-j--~-~-~-~-0~:-~-~ 
bu t··;- ---~.;:_¡-:;;/~-~-:¿:0'~~~;:_)-~,~~~~ti~~<~";:'i~·;;~~~~'~:~ 'c·a~~'enSs· 

de relaciones lógicas. En el moÓ_óloQO :·,·de'./reu·n1-0~:~--s -<:~:~r~:d-~_hii~¿-·ª;-, 
·2. ~' ,. -

tres relaciones lógicas tie.ne n: iníp'O _ _rt~_h-~~i~ ~-¡:º:~~_¡:~-~'.~-~O-, S-á:cl:Ver·s-~'t-i.vó :. 

y causal (Ejempl. 

aquí el análisis 

las selecciones de 

_.,~ 

a n·d , bu t, :so) ·; ·:-E-~-.;,'i'~ t'e--~~,~-.~-n-te ·, t·onú1r·_:,\eir:.'c'u·en·ta · 

de en to nación.-:~·~;~~:~·~: ~-P~r _ B-~-á-~-~·i:.-, qui_~;h·-·. --~-~P-i1~-a 
; -- -,_ ---~ 

mediano, alto.- y.~::-b-_8j _~----tono·:, como .. -:a·d1·t-i\;·6 ~ .con-
--- . - . -· 

trastivo y equitativo respect:i._vam~~t~·-. ·· 

La relación de los miembros con la entonación (sistemas 

de Brazil) es e1 siguiente: Los principios de miembros son 

típicamente en tono alto (high key) y sus terminaciones en tono 

mediano (mid key). Sin embargo, si un miembro anterior termina 

alto, el segundo miembro se puede entender como una expansión 

o ejemplificación del miembro anterior. 
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Los princip.ios y terminaCiones de t'rans.:lccioneS · se puedc'n 

identificrir por la fron.te-

ras. 

a) 

b) 

• 

La-:. -gio __ sa 
p·rinc_~-~-ª 1)_-

El comentario · ma'rg.inál 

más distante. c:J-n el 

contextualizar 

con .-el discurso 

(Ing1_. -~--~-i_d-~-)·.··. tienen 

discurso ¡i~ i ~ ~ ~::~,~:{:-. 

Hay tres tipos de glosas: 

a) 

b) 

e) 

Reafirmaciones: repiten o refo~m~l~n el ~ontenido de un 

miembro inmediatamente anterior. __ Se i'ntroducen por ejempl.o, 

por frases como 1 in other wO~_ds-,-. 

Modificaciones: (ingl. _-,~u~-~·if-~r): ·, __ aten6n'n 
, . . _,":. 

el sentido de 

Comentarios: Eva16an o . ..__ hac'en -écimentarioS sobre trozos 

de discurso, ejemp1os:· incluyen palabras que tienen 

-.:. (, 
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bras atribt.i_tiva_s,'' ,.-. 

c·om_e n t~ ;_..fos·:-:,. -s.01\~1'. 
• • .r .• ~ 

Las· 

los . ; ' - ·-,~,,-; 

discurso; 
·-~:--,-.-

-,';:_,\:~; 

De p-roce-dim·~-erl'tó-: -:·:_:est·é--;~_es:~~:di'scu_rso};'·:¡cfu-e~.~:_e·s_ ~~~~1~:?f{~~i:~;:~- :Í~ :dis~. 
e u r so ~r:i:~:-~:~-;~a:·-~:-~:::;\. ::-:.'~-':.,~._·;:~::·:'fii'~,~\;~;j,~ffg~~~~5J~;~?~?::' __ .- :~'.-~~-: ·' '0·--· · 

a) 

,_· ·.•··· .. '.' ·· ~·~;'.~)~c~i~f;\'f?ir~:J:.~·;:··¿ 
PRINCIP~\ L :- ,T-h";~~,_-· ~-~'~<~:~-~ _·:{i-i:~~é-'j_-~~!k- .. ~.\J~-~~--~ -~-_ ....•.. • 

- '.;O'."-"-'-' ---

DE PROCEDIMIENTO: 

have th~s rirrangement. 

b) De recordar: regresan la información que el oyente ya rsabc, 

por ejemplo. 'as you will remember, as I said earlier 1 

Una cosa importante es que estos comentarios marginales 

pueden ·volverse muy largos y en este caso desarrollan caracte-

rísticas de discurso principal. 



El analisis de dialogo. 

Diagrama IV a. (traducci6n de estn diagrama al español se encuentrn abajo) 

],'ransactions Exchanges Movcs 

~Fr~ing 
Explicit------

Preliminary (P)---- BoundaTi¡---__ . 
(Fr)(Fo)S '\ ~Focusing 

Opening 

Opening(O) ~lnitiati~l 
Challenging(C)-·- - .. . \~\'-'supporting 

_conversatio al \\~1'l\ 
Reopening (R)....- l(R(lr(R)n)n)1Í) J ~. 

1
csponscs'tR \\ 

· \'challcnging 

Reinitiatio1~ (Ir) 

\ ' 

•A bound opening occurs nftcr a 
preceding opening~ boWld opcning 
or rcopening move has bccn 
supported • 

. ·.·· ...... ,.., ..• ·•"": ~- _,~.,,-·~ .. -

*' Botuul 

\1
\ Opcning 

1 , 
Rcopcning 

markc1~/summons 

silcnt stress 

Acts 

t 
signal) mnrker/stmunons 

f prehead) stn1·tcr 
fhcnd) mctastatcmcnt/conclusion 

posthend) F------''----------------·--·--

{ 

s) mnrkcr/summons 

(preh) starter 

h info11n~1tive/elicitation/ directivc/accusntion 

(posth) conunent/p1·ompt/ clue 

{ 

(prch) ncccpt 

h acknowlcdgc/rcply/react/excusc 

(posth) commcnt 

{ 

(prch)sf¿n·tCr/pJ:CfñCc" -·-------·---- -

h infoni1n ti ve/ el lcit.:t tion/dircctive/accusn tion 

(posth)commcnt/p1·ompt ---- ---·--·-

\ 
.. {prc:h) stnrtcr/prcfncc 

l 
h inf'onnntive/clicitntion/directlvc/accusntion 

(posth) conuncnt/prompt 
\. {prch)stn:;t-;;:/p~;;;ra~·~-·------ -- --- - .... ·-··--

l 
h info1111ativc/elici tntion/c1ircstivc/nccusntive 

(pos th) cononcnt/ prompt 

- ;. --· :··. 
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Diagrama IV b. 

Trans
acciones. 

Intercambios. 
Movimientos'~ 

Erunnl·cando _ 

Abertura (Ab)~ ~ AAbcrturn 
Desafiando (D~ ~· 
Rcnbertura(Renb.):=::O::~--..,,....(Iniciaci6n(I).,,.,... ~\, 

cg¡¡~í'oñal ¡~ .,..-) Apo)'ando 
Respuestas (R" \ 

I(R(Ir(R)n n)n) '~ 
Reiniciaci6n(I;.~ DcsafiD.ndo 

\ -l<-Jlbcrtura lünitadn 

\ 
" '\ 

~ 
Reabcrtura 

*Una abertura limitada (por algo en el texto 
que la precedía) ocurre cuando tma abertura 
anterior, una abertura limitada o una renbcrtura 
ha sido apoyado. 

{ 
Actos. 

-·cabcssa 

q 

marcndor/invocaci6n 

acento silencioso 

{ 

(señal) marcador/invocacióñ--·--~

(prccabcssa) iniciador 
cabcssn metnenunciado/conclusi6n 

(fiostcabessa) 

{ 

\,·ts) marca-d~r/invocaci6n 
(prec.) iniciador 

c infonnntivo/elicitnci6n/ dircctiva/accusaci6n 

¡ (poste. )comentario /incitnci6n/ indicaci6n r- ! (prcc.) ace¡;ta·ci6n --·----·····-··- .... . ... -·---·--. 

¡· 1 e rcconocimiento/repljcn/rcaccionnr/cxcusar 

\..... LJrostc:_.l~~~n.cnt_a_r_i,;_o ______ _ 
[ ! (prec.) inicioclor/prcfacio .. ---·---- ·-· 

l I 
c infonnativo/elicitaci6n/directivn/accusaci6n 

(poste. )comcntario/incitaci6n J l~~-:-j"i.~iCiadOr/ prefacio . ····--·-··-· 

") c.info11llativo/elicitaci6n/ directiva/accusaci6n 

l. (postc.)ccmcntorio/incitnci6n r . Crr~)-ifliciatloriPTCfñCiO----·-- · 

L 
c. info11nativo/clicitaci6n/ directiva/accusnci6n 

(postc.)comentnrio/incitaci6n 
• : .::: ,J 

. ;i'~ ..... :. 

•' .. , .: .. ~. . ·.:. . ' 

-: ... :01~ ..., 



El anolisis de monologo. 
.. . 

Diagrama \' n. (traducci6n de esta clJagrp.ma_.nl c.s.pn.fi_ol .se :-º~,li:::uCn_~·ra_;riboj~_:) 

Transactions. 

Pro spect i ve 

Focus. [ a 

chain of 

informing 
members] 

Retrospective 

~-

Prestructuring: 
[cg first X, 
thcn .•.•. ] 
Sctting up: 
[cg 1 am go
ing to trcnt 
several maj or 
areas] 

NB. a. suspcn<l 
tFie turn
taking machin
ery. 
b.Nonetheless 
interactively 
des 1gnert. 

··--
· .. ;A-Cts'"~- ·:. :.::,-,{~~:~_i_V,~-·~-cil.t~ _'in the general Bxchangcs. 

·---, 
-- ... 

-- --- c.-~::_~{: ':-~-:~~~i;;:,;:~.:.,_-~o-_ - :e_,_,:.':;~,·~,;~;.:·-: -.,,,º __ ,._., =f~;:Bii·~·f-~{gh·a~-',:_.~--}~-~ te~)· 
-----:~~;. ,·-· --:,.~-;-_,:::·~:: ~; --~ ,;:_~~~- -:-:?t;:~~;>o" .--_-< :·:_'· '<'.-: 

- ,. - .... ;o;.,,-_-" -- ~. ~--~; .;·~-.\:'.:.:.:-~ •. .- • -• .-~ -~·--.·--~--~--. . ·~ •••••• -••••••••••••••••• 

l ...... ~ ~ ~~~}~~ :;-~-.-_ .. :-· ... ~-.. ':---:~.-~""'-:~.,:~i-.:_i.·-... '.~--~.'~:::-',:.-~.;-.~.-i.·.(~}.?.:;{'.:·.·.~.~~-.{.:~.:·.•.~-~·.,1.{.~::.~.~=:- ... - -'.'.< .. ,.': -'.~.'~'g_:·. _____ __ ,. __ :~.~-.~-~:_·~--·: __ -~.,;:. ... --- -. - '. "" " -- -

----- -.- -~~-'' ~-:~' -- .. _,' ~ ·_' ~~~ ~~,·--:::;:¿[.~;~~:: -~-,:~~~· :~&;~_~/~[J~¡$_:%2~~~~:~~~~,_{::,~_t-~-~~-~~~·,~~;,'~--- ~ ~ ~ 1 ~~1~~ 1 ~~~e . ) 
a. high kcy fal 1_11.1g-~.:~o_ ;·~ ";-,_-;-'·'_:;-; :::~' :::~:~~-. :,::._..'dci.fin.iti·o·11::;:.:a·:rmembcr:·_.,i!i _· n_:-frcc _ clnus e or n · 

10 ,., k~Y.__ .-'t·o-:;'"ñ1'i~ii'.~tJf~-,'~~:'C~~'1\;;t-:'~:t-_.%-G_:'~~-::~:;·;'.f~~~-2~:.'-~:-?_..\~'.:-.-:,:~;:_~.·.~r-~~-:-.17.l~tise· ñnd, i ts bound ·clauscs. 

cohcsio~ o.E n .-s·¿·~'d.e~·-~i:b~--.-~'-6f;·~:\:l~'.;;:;_,~·!·~A.-~?·r:;-,~·~'~qO_u_R!?E·. [_dCs7ribinR, oricntcd to the 
.,. " · °' I' \.' -:. · subJ ect mnttcr] 

me1nbcrs. ____ '-:'~- ".:'-f,-_~-. • conSists of a cha in of informing mcmbcrs 
b. sccucnce noll.NDARY---~_,·:_.,tj;~'-:_:"· · ·~k t- ,l_i_n.J~ecl___.b_y_,_a ____ lintitcd rango of conjuctivc itcms: 

· - -- .-.--.,, · ;_,_~:'.. ·;s·a·,_-,·-:l~t.~t·;nn<l,bccnuse, hoh·cvcr. [NB ndclitivc, 
first membcr of--·tJ\c_·--1lcX·t::· :.:.ad_"'.'_crsative, caus·a1: Halliday. ndditivc, 
secucnce usuall_y· r_c) .. -~-_c·_i:~~i-t{~:-~;:~·:·~ _,_-,-·-contl·astivc, equntivc: Brn=il] 
lexical itcm frOm -la.st ·:-:·:SUB:Si1J"IA.RY DISCOURSE. [monitoring, oricntcd to 

· thc· rcception of thc subjcct motter] 
mcmber of main·-·discou~s-~·~ · __ e 

noUs. 

backchanncl information, 

intonntion. 

~end ings ir.id key. I f prc
ccding mcmber cn<ls hig!1; 
scco11d membcr to be tnkcn ns 
cxpansio11 or- cxcmplification 

- '1~glosscs.--a.restntcs: rcpcnt prcvious mcmbcr 
cg 1 in othcr wor<ls' . 

b.9ualifics:modify previous mcmbcr cg actuolly, 
1n reni1ty 

c.cor.i.ments:cvnluntc ar colilmcnt on previous 
mcmber. eg textual rcfercncc: this X, that Y 
use of attributJ.vcs: J.mporla11t, $lu1plc etc 
cxpl1c1tly oud1encc oricntell. 

2.nsidcs. o.eroccdurnl:pnra<liscourse, olong
s1dc thc mo1n d1scoursc eg X, incidentolly Y 
b. rccnll: cg ns you will rcmcmbcr 

sorne exponcnts. 

l.rcsumption of main discourse: but/so co
occurring witl1 cl1nngc from low to higl1 kcy. 
2. bcginnings of mcmbcrs typically high key,-> 

Of it. 



El análisis de monologo. 

Diagrama V b. 

Transacci6n. Int cr·cnmlfio·, ~toviniiertto.-. 
- - --- ' - -, - - - ., __ - - ., _- --e-- - ' - ~ -

Acto. (los equivalentes en 
el sistema gcnernl de 

~ -: • ~-· 7 -_~ ••••• Bi rmingham.) 

Enfoque 
prospectivo. 
[una cadena 
de miembros 
informativos] 

Enfoque 
retrospectivo. 

Prcestructuraci6n: 
[cJ. primero X, 

entonces .... ] 

~ ........ ~ .'.-~ --~--~'r·-~~-- .... _._ 
5ccucnCiri 

a. El tono aitO cae hÚCia 
el tono bajo _p_a_1~rt'~_iri~_rc-_~r: 
la collCs ion- _de- -un·-·-sc_Tic_:::.-~-_. __ -
de tnier.ib ro-s·. --- _ ·-, --~, -~ _,.; .. _,· :,-, --~-_--.-_-:_·_,_~--:~~:_: 

b. el LI~iITE de úria' Se.cUEnici.8.:~
cl primcir micinb1•0 __ .de· __ ln -
proxima ·secucnci~ ~~uril~_ . 
mento rcitCrn -vocabu·lario 
del ultimo _.mienÍbTO.:·: __ dé_l_j~--
discurso· p_rincipal:·~' · 

'f'.lie'JT1b1·0. (el nnnlisis y 
tcrminologin provis
ional para 1nonologo) 

'""''.··ae]ifh·i'.C:i.6n::un mietnbro es unn clausuln 
-::\ii_br_e·., __ o __ ._unn clausu_la libre y las otras 
· :c·1·aú?~tilas: limitadas a ln primera. 

c;JiL .D.ISCURSO PRINCIPAL. [dcscl"ibc, cstn 
·:_o_r.iC:nt-n<.lo hacia el asunto baio discusi6n] 

_: __ -··consta <le unn cadena de mi.Cmbros inform
_.-,·ativos ·ligados por un numero 1 imitado 

Marcar el inicio 
de un discurso 
~: 
-[ej. Voy a hablar 

de varias 
diferentes 

asentir 
rctrohlimentaci6n 
de upoyo 
intonaci6n 

·._de palabras de conjunci6n: entonces, ncro, 
-~,y_-, porque, sin embargo. [Nota. las cntcg-
-.. orias de aditiva, adversativa, cnusntiva: l. 

Hnlliday. Para le lnn1cn te: ncl i ti vo, cont rns t -
ivo, equivalente: Brazil] 

a reas] 

Nota·.a. la 
suspensi6n de la 
maquinaria de 
cambio de los 
turnos. 
b.No obstante,el 
diseño es 
interactivo. 

nlgurios ejemplos. 

1.cl regreso ai tliS-CuT~So 
principal: pero/entonces 
que occurrcn al mismo tiempo 
como un cn111bio de tono bajo 
a tono alto. 

EL DISCURSO SECUNDARIO.[ de rctroalimcnt
aci6n, orientado hncin como la nucl.icnci~1 
recibe el contenido del disc11rso] 
1.glosar.a.rcnfirma:rcpiten 11n miembro 
anterior ej •en otras pnlnbr~s 1 

b-.modifica:ntenuan el sentido de t1n mie1n
bro anterior cj en realidad .... 
c.-· comcntarios:evnluan o hacen comentario 
sobre un m1cmbro nntcrior ej referencia 
al- texto: aquella X, esta Y .... 
el uso de los atributivos: importante, 
sencillo etc. Son cxplicitnmcntc orie11t-
a<los al audiencia. 
2.comcntario 1narginal.n. de procedimiento: 
discurso paralelo al discurso pr1nc1pnl: 
ej X, dicl10 sea de pnso, Y 
b.dc recordar: ej Uds recordaran .... 

Z.inicios de miembros son 
frccucntamcntc en tono nlto 
1noviendo a tcr111inac; 6nes en 
tono mc<lio.Si el ~iumbro nnt
crior termina alto, Ql segundo 
miembro pttc<le ser visto como 
una cxpansion o cjcmplificaci6n tlcl anterior. i 

j 
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.LA .FONOLOGIA 

Tal vez el p rá'bfema·'._' c1~~:--·:1i·" Jrá:·_~--d'i:-~-~'i'~- ~-:h~ri~-_::·~-~,i--d:¡;·_,~-- . p·a ~a-d 6j ica~-e n- . 
. ~-- - -.. __ ·."::- .:- ':',: . '-t ''·;>f' ._ - -•.-'-, '.-.' _-_ -, - - ' 

la existencia dEi ·-i~-':.-f~n-él::i_¿·¿ ~-;::·.;·La .;~S-~e~u--11A·~.- _p_r_e:_~_(?.d,~~-:~~~~-c_eSa:ri'a~ tl:l, 

mente a la 

primera ramo 

c:.ientíficu. 

p ~--~'!lera y_ ·_ -~_i·~:~P .. ~~~º~~:~,~--~-~:f~;-~- '.~~i --~:t:~-~::~-~~~~~_¿_:_:~ ~~~-1iO_r~}-,:_-_-~-o·m_o· 1·a -
de ia·- _11·n·i~_'ii'~t~·-~:~:~~'~:~-:~;-~·~:.-~_';~ ~-:-~-~-~-:~--~le\{~~-~ _-, .. ~-o-tl:(' u na: :._ba~~--e_._, 

No obstante, aún la palabra •·cieni:íficB-1
. - o'fiece :-.'8_qü·1_ 'pr_oble:... 

mas. Lo fonética es lo Única rama· de·-~-~ iÍ.~g~_:i_s_-t_~~~-·-«-_µO_~ <;iencia 

social) susceptible a las reglas (posit-fvist65_:)_ dé---,-1-a.~(, ci_enC:ia-s 

naturales. 

mas de sonidos que son las más v·aliosas her:--~--~¿-~'~9;:-:_:d·¿_~_:-_T;:~~e_t-.skOy, 
. -- , ____ .,_,-,.,,_o --"'"',_,.-'.-~~ ., __ - . , «- .. , 

---'···-·.,.,, ,_,,,,~' 

Jakobson y la Escuela de Praga. A_ , ·v,~c __ e'S;:~~;¿~:~:~-~-~-,~-~---~ .Y2-- ,!,_heChO s 1 
-

fonéticos no son fáciles de reconciliar:i 

Lo enseñanza de estos campos_ -y aqu~:-na'·d·>~~~t-~-~,e~~- la pedago-

gía sobre todo- ha sufrido tambiéÍl~- ._de~- eiStO'S · problemas. El 

'hecho' de la fonética ha sido ten-
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ciencias inherentes . en el diScurso hab'lado-. (Poi ejempl. la 

ex-traordiÍlf:tr,ia· 1:m_po~--~~í!--~~-(( -.atr:-·ibúída.: · · a·1 

pa ir- e ua nd o en·-: d 'i-S\{u·r:s·o,:· hablad o muchas :de ·::{:a·s _;·--~--i:ii ;i~-~~::-'.:~-:~·I>:~,;,:~_-e~'.- _ 
, - , ... ",'.'e\-', ."·. :···. <'·'.J.~• -·:. '·'' .';,,-,;. ;_e'.:;~ ·' ;.;,¿.-;·:,.:;:· .. . <'-- _,__.-_. -<:·:;-~: --<:· .· .;.:;:¿-:-·<·' .-. 

di das de sa p_O ~.ec.~_n).,;;:;:: _'. :~·.:·-'. ·· :-·:· <~<.: ;;::" -~ '.,>" :~;'./; __ '. ~~:-;:: :: ,_. , ___ :'<"'}". «---;:, i~· -.~}- ···:.-·;..-.· f.· 
'-:~-;:·.-.: -:, . .-.,., ..... ,~,:- }·:\ :;::· -~> :'~,-,. -,·e·-"'"· ;- :·;_::::",- ··!'· '-·.-;;;> .,:.-,: 

'º'º ';:: :::::::::: J;:~~l~ittltílf ii1~i:. 
tren en el_ disc_u r sO __ - habla_ d_o_ :~·:-~'~=--~-ª-_;'i-·i·_n~f::Or.m_~:~·-1=0,:~.:;\;_h __ a:!f\s·:d.o:):'.·~·~--e-_s_et __ tad:ll_;'·-~-

: : ,::·:º.::·,:·.º .:º:: .. ~i;~f !~;i~i~~tiliil~t~·;; 
extranjero puede tener problcm-O_S-',- -consccuentemente--'º""·existe- · · 

. ··-. ' -. ' -: ..:~~;-_;-~--~.---,'.-~~;'.-_'.-:.~:-~:~·-':;~--~:~:~·,:;;~{/:_f~~'.i?_,~~-:=:---~'. ._-'{ 
una necesidad paro alcararlos ·a: ·trO.véS-. d~- 'º·'ia·°'-;,J;_;·;ia\i~·fíl"~:f6ri-:.{d~ 

( _~_p __ ~~ 2-i ~~ ;:~;~;.;;~};}~~~~~11J!~~~t~:~:~:t:~_>:-~ ejercic"'!.os u otros m-edios. Dice Bro~n 

que I•• eparar al estudiante tal manera_ 
" - . ' . . . ' 

de algunas claves segmentales (segmenta! clues)_ en·· -C:_i~;i-·-~~\r .. ~~~-¿~·:<~-_-· 
ciones del discurso .•.• Y mostrarle ••• , cuáles 

que desopnrecen y cuáles son las claves que él puede·· confiar 

en encontrar". 

Tenemos que enfatizar que no es sólamente la ausencia ·de 

las claves fonológicas, pero también su transfo"rmación-._ la que 

nos interesa aquí. El ajuste de cada segménto a suS vecinos 

-uno de los rasgos más destacados del discurso hablado- es algo 

que tenemos que tomar en cuenta. Vale la pena recordar aquí 

que vamos a ensefiar destrezas receptivas con materiales aut&nti-

cos. 
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En ,lo q~e ... sigue,, hemo·s- usado el .trabajo de Brown c'~.~-S~t~_n::l_n_g.-
--<'·--

·_.::;~~:'P-~ - ;:_::4.'}':~-:~ r·: su :>t·e_rmin·a·~o~g-í_~:-. -:-- :-~ S:e- -,,_--e·_n t·e·n·de r·á ·. 
- ' . ."-~;-.· '>.'>:·.~¡y ···,," '-> '/' 

mucho m~jar_· ._-i·a;:· ,~:1:g·u_1_~~-te:.: ·:·de:·~,c-_r:ii>¿·:i"'ó_-~'.--I_ .a~·-· 1as ·4·~~-~~---~~e'n--t~:s·.:· ~-m'.án·e:r'as: -
.;•- --~":- :·';{,>" ''-'-;.'·· •.. -,·.-.•. _:::,:.;. "''.' 

: : : : eh a

1

:: .• c5o0n°}t:ri~5ted\:,.:~~~:~:,~;~;¡··~~~~~sr~~:;~~ti~~'~':JÉ~~-);J~e.ª~d 0 

·, ··• 

to Spokcn ~ng;L·i_sh, 

·><~·,.: ·;·.0:1~:r:~~;/¡;-~,~;~c :.:i~' {\{~0 :;_~->;<'.'iif~::::~<:frJ· : .. :'..;::::;::, 
,",- .,_,·---~,>ji,:'..,,-,•--:'. _ :i',··>· ·.t-:-:;;--\·. <·-;c,.~,:-.---.~c:·-. :e<:;·~,, ·;i· -. ;:;·' . _ ).;· ;",,-";i:·: 

LO _ SI MILIT_U D -~~:_e:s·~~:_ü_·n: ~tp r:O:c:e-so.'. ~'~'i{U~e}'.~~·_cff!J_i:il'e~ft'i:_8'";~ ;'C'a'i:i:d a··-ci ~·.;,_que;··. u·n -
':_;;~-,-:;_;~;:j';;.:¡;;-r;.-:;- .,,, ,~,,,;-__.-, ;--c.<-''""!'.':\';:~~-~~-;".-::,~· • ·, -.s- ::;"';~;;;-; e;,- _ -" ·-<, -: --, ·7 

: : : m o f:::: :: ic~so r (~t~~~~t·: .. ·.····.~.;.i} .• e~_~n.~e.!.·.: .•. '.: .. :u!n~t.:_;_.~i'.te[r~.;rt.-.•.•. -~ .. : .•... :.~ .•.•.•. :.~.::e··.·.ª.-d~.-.~ .•.•. '.~e•.'.'.~. ed1:i}~~~~f ~Sif ri{~~;~~~~;- . 
/k / en 1 a palabra . --,: 1t~ y-.f· _ ·, ~-:~·~co·""-º .. :.':- ·~·-·':-- • _ . _.- .f:~::_.:;;~~--~'~-~;~---~:'-.::·.~~:::~~l~~ :-~~i· t~:d: · 

:: :~.r::cªde cm1iªd l:::::e ~~~ifi·r}~~·~¡l~~~~~;;~:i~1f~~tifr~JlÉ&i:~~'.~.c'.0::;:· · 
:~;:_:_._._;.'/'.'.'(.' ''·''.:': - .- ' ., - ' - ' . " ' --·- .. ' ' - ' . ' - -- - -. ' 

no impar ta qué tan ::a clari·dad ::«.sea-. p·u·e:s_~·á:- -~.--·-~-~-:~·'.t~;·(\:'~:~:6·:~~·-~d'i:a'_~'i6 .. 0 ' .. 
de la palabra, el pt ?ceso d.e aji.t·s-t'.e---:_:d~--:l:·a_s· --~·on.i.d~:s ::~·.d-e~:_'.s'imili'_~'Ud_-. 

va a llevarse a cabo. 

El mismo. proceso en el discurso habl~do continuo nfecta 

las fronteras (Ingl. the edges) de las palabras. Aqu-í se le 

llama 'asimilación' (véase diag. VI (a)). La mayoría de las 

asimilaciones involucran los sonidos alveolares y dentales 

/t,d,n,m,s,z/ seguid_o__s _ po_i::" _una: consg_na_n_te __ velar .o labial. Por 

ejemplo: 

(i) amount ~-Y 

(ii) banned for life. [•¡,~;,+.Fa· la, r J 
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Los sonidos más comunm nte asimil8dos Las 

con sanan tes - 1·nic.iOTeS- :,-d ~:,: u~·,~ ~al~-hr~¿r:: ~-~ t~'n :-~:--~ª ./ri'~-~: ~-v·~''.c_e-~--~:-"C~mbi·ñd-ns- ,: .-

Por q u e son · ~-:' m-~ ·s.:::_ {--~~~ ~-¿,"·~:~:~'.;{~~'~:-~ -· ~-·~ \:.-:'._'.~·]:~:: ~, J.-~.:-~;>_C~f;'S O;\j'::~'~>:· ':{.'.-á·-·i::~:·:~~fii::i-~--a d.i;6-~-~ -. y 

d •. decodHic•c_i,Ó~~,_~~~<? {~:·~~.z;i~.~~&~'f,~.n-~t ;,; q." ". ~~t-º.;S.~.~Mt~s~:"f i_"~i i.s·: 
~: : :i.milnci~;~ :• o_c_u •. rre;e',n, ln.,p.o stcio;i·que¡···meno_s.;salt:'.';:.·~~~¿~:: ::·· · 
rada-. C(uÍ-.' 

de iljic-iO/ -· ~-· 
-:'.;t -.i:-0.0~ ·::%,";¡-~~;~!.''._-. 

·':..'.-· 

.;--",,~~';:':· '"-.. :-; 

Vale 

de vOcalizoé:ioil .:J_yO_i-C_ing<_\'.ál'u·e )_::,_de·_,;: las ::·c_Ori sona.-n teSj,~.;d'e·r>.:.1-á·S'-·;;s·i.18 bas·· -::·_'.:/:_' 

:::·:e:·ª:.:1:;;.s¡::;:~!J;;:~f ;·::::a11Ed~Jei;;i~~~~~iiti!"~~~it~Ji;~;J~,.·.··: ..... 
vados. 

ción. 

'. --· _ ----·-;-· 'tv.;; 
Es el c'onJ-'1.n_to·. dCntal /t-,-d:nt.:: el._'. 

_'.·:.· -

::\;;~)!{ '<•" 

Otro proceso de simpli_fi"cac~ó_ii.-:i. 

es ELISION. (Véase diag. l'I (13)1:· 
-::-::;-'º" 

la omisión de una vocal o de .una -'COnsC>Ii·an·te)~~·-o:·,,:amha:S·.·:· t_:_--E'1 .. :1_ú-gar. 
·-· ·· .-<' ·:.e:~:~:, ·:.'e·· ·--'.~·-;J +~~~r~~t~¿_;;::K,;~~~ --~~> · ~ · ;.i 

mas común es otra vez, -el., firi:,;·de ,una1<s!laba,, y ~ias ·.~'Oñ'S"ori'antes 

más a menudo involucradas<s;i~•;/}?fft~~~(;!~kÍ~~~~~~:~1~t;si: 
.='.=-·:·:Ti=;>- -s:j_~--,-~.;¡,;c;~-7}}tE%~-·cd;;.,'\'.-:~:1'.ª. .. ~-.'--' ;_-:.-_-. -.-.. .-

/t/ 
·- . -- -· ·"·-- -· -- .... 

/d/ discharged prisoners [oli~'~J~d3 'pr12ana2J 



/v/ five p.m. news 

/a/ I 

/1/ al so, 

/r/ a 

In/ 

/<;.:/' 

El ejempló 

da de /a/ cuando no· 

interest 

En el di~curso ~e6ia~o 

two to three [ 1 bOI t 1
' f1y- 1 J 

r•t-1V11t"] to meet 

60 

i-

Las tendencias se encuentran ilustradas ·en_. el diag. VI (b). 

Unos procesos que operan, en cierto sentido, de una manera 

opuesta e los antes mencionados son los que marcan con mas clari-



dad las fronteras de las palabras. (Word 
61 

boundary markers) 

Véase el diagrama _VI (e).~ En·-·laS silabas enfa·t-izadas, los plo_si-

vos iniciales -v~cait'~~-¡ió~-. ::::( ~~:1:~~-i·e:.s~\-. s~_b--~--~··{: _:_~s tá.n ·::·m,~-r-cad os 

con más as pi ra·~-1.--~;:º1;_:0~~-;t~-::~.:·{~1.•iijtc: __ ;0f.BX~fs~vtM' fi~~l~~ }pue.:~•n}~~r }mar~ad~s con un oc1u-s1Y~ _ · .-,-;;,_'.-:<'-.. \.- -_.·," :.:-.·-E,,,!~Sf{:'.:{~?;'TL;y-.,;':r'-\~,. ... \L-:,·~,_,._ .. __ 
•· .• ·. ;; ,-, .•. :,;· -· :- ->:e,.,··- '; : •::•.'::..' /J.;:~. e"'.'·-" :i;f,; :,~;.':~e';:'. :;;_~}:' ,_,-'.:~ .. ; ~~:; :~ )'.;;_~;~·1¡~~~t~}~'(_ . ·.· •i j .. ;:,:. 'f/.-~; ~··- -;~,-:~·'· •··· ... 

111 
· i º i ~*·1W~~1i:1:~ti!:~·~~¡~·M·~··;~i~s~~i~t¿t~f~~~~--~?~~#~}.~~-~i- p ºsi" 

ción fina'l.-::~:~ LO's~\So0-id0·s-\::fr.i"éhti\1o·s tierien,;·más fr.icci'.ón.' 

. -.-.••·-.::0~;:~~~lf;i\R[~i~F~~CKi~·~~~f:;ti~iI~fi~~~~~-~~g;~r·-~~ _.,. ·•···· 
Er R i tm o~•tnm bién••' t ie n e"ú ºª"fu ne io'n:"'im'po r,ta n te.' •. cc?.;_Como ;~11rnrca-, 

dor de· ias·'fr~ñteras de' 1~.~E~a,t!~{'t':z!~:~~!;g~~l~~~.t.~t'~~:s¿0 nso-. 
nantes, , por. lO!:ffie_no·!:i- .en,- el "'disc U rso.--~-1e n't_O~/ii:o·curr_e~:~en:{f r_ases, __ tal.es 

como 'pOli te- -t·e-r·m·S' 1 o .;·:~·-~i;-~ :-~·:t:~:~'::\;~~·~'.·(f~-~~-~~jt~r;_~~'·~:~~~~ti:l;~'.~~~~:i;~--rf ~n que 

d if eren ciar ª --~ra ~é~.- de - u" -m·-arc·aci"or de- -.-"é'~·ia-s-iW'~-?~~-¿ ii~'-tc'.:·_-~'jer.ú1-.t~ :-
- ---;¡;.-:o.·-; - -.::,';'.' 

'white shoes' comparada con 'why ch•~IJJ,' ... 
Finalmente, la duración de las voCal:es -ofrec·e claVes al 

oyente. Por ejemplo, la frase¡ 'why cho0Se 1 ·t-:i.eri'e unn. vocal 

que es larga comparada con la vo"cal en 

donde la vocal es menos larga e interrumpida Por·.-u'na, Oc-l.uSión 

glotal. 

La debilitación de las consonantes. (Véase diag. VI (d), 

parece depender de que la consonante debilitada no p"uede ser 

inicial en una sílaba con énfasis. Las tendencias, fácilmente 

vistas en el. diagrama, son que los plosivos tienden a convertirse 
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en frica ti vos. Por_ ejemplo: 

he 1 s be(úl tryi~g 

La debiÚtació.i ~)la~ vocales es mas compl~ja (\'.~a~e diag. 

VI ( e ) )- • , : S i-n--.- :-,-~ ~~-6-~:--~ ~'-d:~:;~ :·<~;:i'/Ó:-~ -~::~-'1:~~\h~~-0'.t -~-e~¡ r d.k~-·¡;~-~:)" :·'.- ;r·'- .,_·-(;- 1- ,:-. -, d é ·5 e-ii so 

: :::::::'.'···. :: ,:~~~.~~~~i~í~~~¡~t~J~Wfr~!~li1;g~.::• .. ::· 
cual el ·.··si~tema: ·_vocal del inglés, 'gira ~en,'«el:"iliscu rso hablado. 

'· -,~ ---~~--~~' :'~-:~;~;:.~.-~ '·i::~,'.:{_i:;;~-:~~:'~~:~~~- -~~~~l?:·;~p; _ ~~~~~~;,~~~::\~f {~f~;:·i~;~:,~~.:~f~~:;~~--~,, ' 
En ·breve-~ el ~-~::·~~-n---~·o·:·: J-,~ '._:;---~~-~;:é~:-: ~:~-~--~'.·p·~~:~:~t'.i~'.:':_-~-'.~-b':i:-~~~-?iri~_:~t;J;'6~--~:1'~~1-~ 

aqui es verlá como el · níCdiO q u~-: -púe de ___ p·e·~~i:~i·~;: ;:',~:i::i_~l:·s _t ~-¡~-~--~ t'c 

-tafltO' e-1 _discurso?-~-~-n· ;-·-i'~-g:~-~-S:_-_: con identificar Son-idos y por _lo 
.. 

más fac:f lidad. No pretenrlemos haber cubierto-- to-dA~ 105 posibi_-

lidades de ritmo por ejemplo. El importante· trabajo de Bra-zil 

sobre entonaci6n esta incluido solamente en tanto puede aclarar 

el trabajo de Nontgomery sobre el monólogo. 



Si.labial 

Oc1usivos 

Nasales m 

Fricativo 

o 
'O 

"' N .... .... 

~I 
-·~~- i 

! 

5 

n ¡ 
' 

z 



Diagrama VI (b.) Elisión: la omisión de un vocal o un consonante o ambos. 

Ocl. 

Nas 

g! 1 .... 

~-~-=L 
Fri 1 

. , 

H 

1 

~: x ~y significa i 

:::a:~l::~:::d~:~i::~a reemplacado 
11

1 
a.Hay un intercambio en la columna 

1 
de Dental y Aiveolar entre fricat-
ivos y oclusivos. 

1 
b.ios sonidos intermedios /l,n,r/ i 
se vuelven fricativos o ociusivos. 1 
e.Hay un movimiento de velares a' 

dental-alveólares y dental-a&veola~e~

1 a bilabiales. 



Diagrama VI (c.) 

Cing. 

Oc1usivos 7 (final) 

---
r-~~~~~~~~~~~~,--1--~~-'-.c_~.c_--~---~~----~~~~~~~~-~~~~--~--,~~-

Latera1 

Fricativos 

Ritmo 

Voca1 

---------------- . - - ----'-"--''-'-~-'---=---'-'--'--'-

geminación 

marcador de 
enfasis ( ing. 
stress markerJ 

ej 

------------- -- . -· -.:._.:.,- --

' ~:_: ',.'. ~· 



Diagram VI (d.) La debil.itación · (ing'. WC'< -:.cning) de l.os consonantes. 

Los ocl.usivos 'se ·vuel.ven fricativos . 

Ejempl.o. 

po.Litical. 

he's been trying 

satisfied 

al.ready 

l.ook there 

not going to be 

. Ocl.usivo.!:.:__-·-Fricü.tiVOs o 

p-----¡---; 4> 

b--"-'--,.c-'-'-j'-"'-) • ~· •·•·• .• 

Transcripción. 

[a 1re z 1] 
> 

[ lv.x iÍe.: J 

[ 'hpt /S'3.'.J ~élb r} 

"' "' 



Diagrama VI (e.) La modificac!ó-n-- de los vocales·: C.n el in-glés' habl.ado. 

-- -- • :·;-;<;;_ o:-; .-e :,o:,-,-_c;· 

-·'--' ,,,--"- .· ;x--

'• .-

ª' 
•. [ : "'/ ,,,., 

A ,Sf!J1f "Y . 

"' él _____________ .: .... -· ·:·······::·-·-. -·.-... ·------1 o..: 

NOTA. l.Las tendencias de adelantar CErDnt»y.bajar (lower) los sonidos-

2. La importancia del eje / I 

3.La serie basica de los vocales se reduce a/ /. 



UN CURSO DE"COHPRENSION AUDITIVA 

PARA ESTUDIANTES. DE LA EDÚCACION SUPERIOR 

BASADO EN,HATERIALES-AU~ENTICbS 

Ln Tercera Parte: 

I. 

· II. 

III. 

··· ~: ):;!~~i~ ~:;~~s~~;~Ilt!~l~~i*;~,~:~~¡:~ · .. ·.···· 
. ·.: F ;:'.·f..-'>.-- -··~'(;~_{;:, 

(e) 

unid ad I I para p"r.i n c:t" Pi~;.¡ t_~,~~-~/;;2:.·b:~ s.:~·d_·;;~-~ J:~?:. '..: 
e n U n d i a' 1 O g O • ' ': ,, e 'i -'_,: '.,·-'· .. ·;: .. · ... ,~· .. ~.·.: •• •.: .. :, ,', ,:C'/;_;;~,: ·,.,,.:,-~·,;·:,• 

~: ~ ~~· ª:~~::~:.i::· ~ ~-:~~~~!:'W~.:·::~!:(~~-:·;.;: : : : : 
(e) El e o mentar i o ••.• ~- .- • :~:,, ,:--.<-'·:;~;-.{k'.-:~':t~-~~>'/'. --~:- :--,_. .- ~ 

··<-e, .. '.~·::~···:-~- . 

median o (In ter rn ed i ate)_ • :-;.-:;~_;;-'.·: ~:-'\·:-:= ,· 

(a) Los ejercicios •• ;·--•.• ;·-;~-~ 

(b) El· análisis de ·discuiSo 

(e) El comentario ••.• -•• __ .:.:_ •• ."·">·-

-·. -
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74 

76 

82 

86 

88 

94 

100 

108 



CURSO DE COMPRENSION AUDITIVA 

Ej. 1. 

(ii) social and health point-; 
of vie~ · · ------ -· 

(iii) malnutrition 
(iv) retardation 

(v) mortality rate 

-·-:\-(aJ}{_~~·irip·o-·ft~-mi~ht·a ·y_ 
- · _:_ -~ ápi'-_e.ndi-zaj.e~"-:::-:"'º 

e~) .funl::ioila :r ,_ 
,. __ ,_,,~---; ----~-~~->~_..,::~, :,-~" ,- - . 

__ (e) ta·s·::L.de--·_inar-tiilidad 
·' ·'·- - -,, ._ ,> . 

(d) --_-tama"hO- ·mas chicO 
.,·---(~)--~:_-p:r_;n_t~ d~ .;·isia social y 

' - :C-de _la -salud 
(vi) smaller size - -,. (f) retraso 

(vii) learning and bchav¡0~r 

(viii) interfere 

(ix) funCtion 

1.-g) :·"interferí r 
(h).malnutrición 

(i) _desarrollo humano 

Ej. 2. Imagine a rela~ionship between the words so that from 
(i) to (ix) [in Engüsh] they :form a sequence of ideas. 

WRITE- BELOW, in Spanish if yo_u wish, the possible sequcnce 
of ideas. 

LISTEN TO THE TAPE NOW. 

69 
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Ej. 

Ej. 4. -, s·crim:-·: 

fÓ11owing ·. 
'~:: ~;.· ;.:~~:~--, - ... ' /:-._ - ·--~:tr· -·.·:--:·· 

'Fi::t~\:.t-, -- ---,--¡, •. -._, ·· 
,._.,,_::_"-'' _-· ·, '~--'---~ -... .. ,_-.-,,:

":·· _." 

:: ,.:: .. ~::_::: _.º·-·_;~ _ - ,,_·'.~--~_;·_-~~-c~'~.-·~-:-:_~ __ ),~~-~c_é __ -~~;:,-~:\~~~~::,'~\,!~-~~:~-~-~j:'/--_-T::~,f~::i.t:-: --., ,, __ ,, ____ -__ .,,.," _:--. --_ .. ; 
. Ej . __ s. ~,The :·word::-:Ílext.>to·. -~-~ -.1.1ñaln-Ut.--T1 iiciil1~iií:-:'e·nch+--::case;fis-·: -- -<.,..- ""'-

( i ):. -d-~-~;~~{e ~~~:~ f: :--,-/.:'L--::-::·-: :-:·;'.,>:.~:-~ -:\:~~~-,_:._~~-"f-~~: ~;:~~ 'Xl~;:_~~;:_;·~~~ _:.-;,;) -~;.::~ ";_·_ -. 
(ii) suffei:· CA PRÜIERA VEZ 'i ).' •; \;f . 

(iii:) associatC-d" With:-. ·. ::·;,_· .. ,,_,."-.t-.;/:';~r-;:~;:-·¡_\~-.'./~:~;·<- -
',-' . -·e_.:-~; '·'-' 

(iv) cnrly ., ,•;,•,e;::; ,·,:ji;_:'.> .. ,,·,, 
~ ·-'- :·,s.' ".-- ..:;:" 
,.,;- ;-~;; '":/¿ .. '; -'~-'··'· ·:=·' 

Ej. 6. On the tape,. yo u. he'ar·· the ~~-~~-ñsJe··r\'.ttitthi~~ -~uest:i'On: 
11 Dr. Scrimshaw J how · ilnporttl.rit:·,·_i.-s'·.'"lí~~-fif:ii_Ori--'_iil.-; _h_uinal1.:dcvelop~ 

.'.\'[-··--·- >-'·' 

Ej. 

ment? 11 

This question expects: 

c.-- -~.:=-- --- . -:~ ''; •-f 

(i), ~;J:i~i:~~l.T~pir? 
éii) .-.:a~:-:·_·:~;Y~-l~ati~~· reii1y: 

7. 

(i) 

Below is a skeleton o'f Í:hé"~:-¡:d-~:a~ in---~~·e tex~. 

(ii) cause: 

(iii) amplification 1: a long with 

(iv) amplification 2: with these infections there 

comElications which are fatal 

(v) amplification 3: or 

are often 
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COMP. AUD. Pll!NC. UNID. l. PAGE 3. 

Ej. 7. (con t. r .·,·_·', ._- __ - ' . 

(vi) conse~uencci::l~ so that·' er_'_ we-:·se_c_ a_motig thcse' children 

-_amplificati_ons _of_-:·c_ons_equen_c·e 2 ·-_-. -- .. -.·· ··? .·.'0.-:.·-.'-
(viii) amplif. 1. _- assOc1rii-~~-:-;~i th-,:~~-i'~'.:~ ~-~~;~iff'~:if"ici'ri:~' i~'.~:ri~'t. :·'afl~Y --

· .. :'.;;:.' _· -;~·~:+<~{)';.; ,>· ;-.,//~--:· 
' -.,,'J'' -- . 

(ix) amplif. 2. but 

(x) amplif. 3. and 

(xi) conscquence 1: 

(xii) con sequen ce 

ai-s_o.·· -·- -
so. that>;. · "··.,:; .. •. ;'.-:;'c(.i".:~ .. 

-'-'-,.'"'--'-"'-"-'"-'-'-~,::.::.::"""':;c:_:_~~;;c..::.;c_ 
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COMP. ANO PRINC. UNID. l. .PAGE 4 .. 
-~~~~~~--,--~-,.~~~-'-' 

LISTEN. TO THE TAPE .AND'iRILl:\THE; BLANKS •. 

E . 8 ••. . ·.·.·.•· ...•••..•.•. · .. ···•·• . J • - • .- .. _ -·-· .. '·.'-~'_:;;_--_--.:_;:<,i~:-.;:;s.,,-~:_jt': ,_ ·.',c·.:y 

::: ::;t;tLilf f f ;Jj~¡:.;;;:;': 
. -. .. ' .~ .. ·:··'· 

a - . ~-~¿:: .. "- ' .. frciffi· L:~ -·.an' :--~·-to -e';,:~--;~:,,, 
_,; ':,•: ',~'·' e~'•;\/:'-' 

·._;\- ;:.'/, ':'_':.'_'::-.. 
Choose from: of 

(b) ~~~~I~~~~~~~Nportnt/ is nu~~~~ionin humun development? 
What <loes he ask abÓut n--lit'·~:·i-~:f·ori-?.-:\~,lQüé· tan importante 

es en ••••••••• ? 

(i) /nili ol/ofthe young child.ren · 

How many of the children?: '-----------------
(ii) there/arovn/ complications 

What is the frequency of compli:c~~:~.-~-~--~-}--------~
(iii) to learn in school and cr to -f~nct~6~~/l~itron/ 

(iv) in thc more ·;severe cases /otlist/,:.-th:fs _carly 'malnutri

tion does interfere 

The speaker modifies what he says about the kinds of -

cases that are affected. 

How does he modigy what he says? 
-~~~~~~~~~~~ 
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COMP. AUD. PRINC. UNIDAD 1. PAGE 5. 



74 

..L....JL. EL ANALISIS DEL DISCURSO DE UNA UNIDAD: "MALNUTRITTON" 

PARA P~INCIPIANTES (Cintn: 

:;:,:¡¡¡:¡¡:¡¡¡;~., ,;;;~,iU0;~ , r~· ºº~º'""º ·'º' 
". ,::::::::' · Iila~~~~~J~; ¡~ .. ;; 11 ,?J.t,;if {;., 

····~n .. i _io .. in· _ : .. -. ~-----"· 

Well 

Be Cause 

and along with 

and 

OT 

so that er 

¡human·- development? ., :~<:~:~·-·:·~:-'-,--,.· 
'~,~: ' ,¡ : 

.. ¡from a· !socialt& · 
.hcalth point o view, 
tof- _tremendous 
~-importance 

{in the' developing 

lcountries nearly all 
young children in 

.the lower soc10-
¡econom1c groups 
, suffcr suff1c1ent 
· malnutritior. 

¡ to hnve a retardation 
·, in thei r growth and ¡ devclopment 

! This degrec of mal-
nutri tion comes nn 

\ increased suscepti
' bility to infection 

1 with these infections 
there are often com-
~lications which are 
atal 

Thc infections them
selves prec1p1tate 
fatal nutritional 
disease 

we see 
among these children 
in the developing 
countries 
a high infant & pre
school mortality rate 

F.t:~~~,j~j'~~·~~.:1d-i.:' _·:,;_ .-_· . 
-sintaxij~iriv~rtid~ 
e~a._1uac:~~-ti)'.:_C.~§f~~.1:s)--

c,_:"~;5;~:'.;.:'." i!1({!;_:_. :.C::;::~:_-'~~·· 
-e·:-~·'' '·-.. o··-

caus a r· 
ubicaClóii·;:t~':"?!feog ~ .,_. 
ubic_cición-.<·:-~·, __ pop_l_ 

• .-• ...... 7-- .- ' ~ 

ubicació'~'.i~~-·-i~Sc{~'iai 
-.,.~,:;o 

causa --~"'---';-; 

resulta do. _ _. 

aditivo 

aditivo 

aditivo: 

alternativo 

resultado 

reafirmación 



and er adi.tivo · 
_¡ wc ·see .. -.· --,.~ ···-·. . 
· [.childr,--cin'· who·;ár.e-:,:·muCh<c: ·]p·rl~ii._1e-1:1.SmO··. de~- la-

.. _':- smnller._.-.than ··:'·t_h_e1·r,_-_,____ . · '--5 in.taXi s~ · 

unfartunate1y . t:~;:i~r:~];Gt~'~;,!~~t ···~~· .. ~,;~~ªªº'.· 
· .. J ~ma ln·ti.t_r i t iOn·::i s-.<'.a_- :.',:";:-~':_: -. ..,- '\".'.2X:! '·':: .::--~~\é .. 

Clave 

j . . . i·• .• 

· :::":~:~· 3¡.:¡~~ii~~~ri~~~~lif;f ~!]i·Lti~t~i~~{E:~!:~·~~: • 
'"-~ -

-:~~~:~:::''~t:~~-t~=<~::;_-~·- ., -
.~o~;,'~~~-".:?~~(-,' :~,·,·:O -- ·

.. :.;'·;._-:_o.,'; 

/

- --· ·- - - --:~:~-~~~~:s·f_~--~--~-<~-'.:· 

.[ interferc: with~the~' '· ft!~li~~~~~ico 
¡- -' capa_c:·~_tY;: ? . .f:;-·1:_he: __ -:-_sh_i:~~~:~:: -···.o;'·- ::g~-~'\:\;;~/:~:. - · 
¡ -~-:._to _'/.lea rn>"' 1n·::~-s cho_o_i--1-~-::·: 0::;__: -~,_:; -. ,_,_ ._., __ ,.,. 

an d e r -~-· ·¡' .·. ··~[\~·.:::oc_.'·;·. f~:~en~ ~:mts:--~¡~~:·:nei e_..-_t¡"•.: __ ~yªo: ·_-ptle:···.eh·:·· • .-r'·.;_.s. :·-.-~---.. · .. ". \ ·~·~i tiv~ .·• •· · .. ··. · ,:·r~-~-hi-t~·¿c;:_~ 
--.--,-

··· 

In di car cadena·s de 

lexemas relacionadai 

75 

o ideas ligadas por pa'raleli'srno de la sintáxis 



Ej. l. 

Ej. 2. 
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I. C. COMENTARIO SOBRE '.LA UNIDAD PARAPRINCIPIANTES: -- . ___ , 

· "MALNUTRICION 

El Primer pr_o¡)ósi't_o ·-del ejercicio es proporcionar una 

' menera.indir~cta para q11a el estudiante adquiero vocabu-

lariO. Erifocamos la'l .Jalabras que lo llevca .:i la es-

tructura conceptual del texto. Las palabras selecciono-

das son en gran medida sustantivos abstractos (lo que 

la gente de Bi['minghom llamaría vocabulario tres) que 

manifiestan el hilo del argumento. Varias son transpa-

rentes al español y las que no se pueden encontrar 

por eliminación. 

La otra función de este ejercicio es de presentación 

(presetting), ya que introduce las ideas pri-ncip·a·1-es-"" 

del texto sobre malnutrición y sus efectos. 

El propósito del segundo ejercicio es permitir que 

el estudiante tome conciencia de la estructura -·concep-



Ej. 3. 

Ej. 4. 

Ej. s. 
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tual que ha estado ·manejando en el e_jercicio l. El 

intenta·r _.-ligar· 1as_-;_.idCas del ··texto __ unas con otras _-dupli-

ca -, o por.·· l;o ~--~e;_~~~c~~--: tl=ace \··:-ri:~·- · -1is f.-U·cr"Zo-~/:-:·p·~-~~;i,~--1_6:~ __ a_,:_ '-"10 
-.-,.:.,; r'-o·-:;:,:·,,- ;:')-"~;,,,-.-~;···";;e= ·~·'·· ·--.---,-~ ----~--- - - - -

que_ h i z·o ·: : ~~--¡-\,:> i{~--bi~-:~-r;-~ .:~'- e·n-~ :~ {-~-::,· ~'.~-~-~··t'a:~;-::~c U\i-ñ ~!'~ ~:1~ ;~-~;6~:: ,--_sus-:--· 
-':.'"o.;i'· i'~-\';-;··~ , ::;~-;~' _;.;,·,.-- .-.~-.:-.=.!·_éó;;_·, :·,,.· .. /·.e 

id e a· s, -~ e·n. ~:~~~:~f.;~i~,=.S:\ ,)f~P.-~,~-, .:lf-~;r-·éf'.~:~-,~:-~~~:;º; e 1 : 

El 

ver-

=.->•'• 

:.> .. :)::. 

-;é:i estu

';i'de'.ritífi;,,;.-' 

car." ej 'em p'J.o·s}: d'e·1-... :·:v O Ca bu ra r,i o~~:q ü e:,i:ma ni f i e i:ita :~·':18 _.;_,_es tr u c tu~ 
,._-.i-:·_' _·.-:_:: ,.-,;::: 0:'~}:0_:?'-~\:~~13.~~ü¡:;~~?~': ;!;1~0H;f-:i:t ~~~~Y/~:ki;t~:,;1~~~-5*~il_;~r,y_;~):t~\~,~;~:~'7°:'.if ~.:71.:/r~i, >>-// '_, --~-: ~,_-~-:--:- i = 

.ra · c o_ncept·ual'<_del,·,:ar giJmen to.-·-~:d Ei/ Scr~imshaW_~::«;,._~;El ~;-e·s t'u d :ill n te 

·· ··:¡~~iº)~c~~~ig~:~'lif:W~~,~i¿~~r.•.f.r.~.,.~.:.t.~t~~~·f~~m{ds:;;~p!~: · 
''\::·/'-- .. ~"- .·:::,-:;·>·-

~i_on'~--d~'.'._--~-~-:-'-~1:·;;,'~ :-~·j e-~-¿-i_Jic>~ e a·n·eer:i~~¿--~'~:· .-. 

sobre la palabra 'm~lnutrition-' que lleva' 

.. consigo el hilo principal do las ideas del texto. 

En su primera menci6n está asociada con la palabra 

1 retardation 1 que el estudiante ya sabe significa 1 re-

traso 1 , por el ejercicio 1. etc. El estudiante, por 

lo tanto, va midiendo las etapas del desarrollo de 

las ideas del Dr. Scrimshaw _sobre -_la ma1n·u_t·r-.1c-:Í.ón 

al mismo tiempo, ubicándolas en un .-coñjunto: ·d!;!_--_-o-.t'r:·as: .. · 

ideas a su alrededor. 

Este ejercicio marca p~;ta bra_s 



Ej. 
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o calif lcan la palabro 'malnutrition' en sus cuatro 

ocurrencias. El propósit.O 'p_edagógico ·es asociar lo 

palabra can e f r.eises·_; (."I'~-g:1_~,:~_--_,_,~-~-li.6c_·~·':t':i;~_n:-~·,'/.)~0 '., con: fSS e u riles 

ocurre : . f r_-~'C ~-,~-:~ i ~-~~j~---~-~-'-t ·- ·-;:·-:; L:·ri-:~ ?;~- ~~-'~_i d·t;-d'. ~~1f: '"~;{~·::_~-: -¿;,i-r-:-:- : :-f 'r-~ -s· es ' 
<.:-.• :.;, ,', º>t•'•- -.,.:.'; -'"-••O<.-• •:,_\._'• ,>•.· •,' ,<. 

com p 1 ~_t:Eis·,~>: d:~'k,~ _ _.·~:~-~~~:i~ ~!"; ~-- :~~:~·n·-~--i~:;-'.:·:'.~~:¿'~ci~)_t: Í-~'~; ;{¡ .. ~~~:'~~'. .. \.bus e ó-n ·-_ 
.,;',' '->:'•:·,·:O:-··· --:-·.->,:_;,·_-,¡.>' ~;\'·.~·~:.·:-";:: __ :_:;,-."" .":;;"»;.·_;>¡··::-._.- ,; . 

:: : .. :: rm~ªJ¡i~;~~!~t~1~~~~~r$~i~~id~~e~~;;;~R~;~'.~;;t~r~;::~: 
entender_.,--~-~· _:_1·e:_º::~ ª-~ :j:~_:}::~-ª;_b~1-°:-d'.o .• -~~·/::--·_.._5,-_e_-_:'?ª:c_o_:;_ 5:--~--m:b._t: a_-(~·a_..,':~e: __ s_-~·u_c_.~~~-r-

z~ 0 a~-,: 

te_- 'e~"_;:·=~i: 
-,~-'--

"'·'.·r,;.~;~L _ .. -:~·p
-- ~-

6 ·• --· C-a) ---<,Es-~·-ei-- :-P_U-~'ni'e'· 

de--i'BS:v---ide·a·s ·y -1,as 

asociando con la 

que el estudian.te 

Dr. Scrimshaw en los 

2.;. ._, "•"- <:,:'..;_"": ,-.,' 

:p ~ 1~-b t·á:;:.:::~ ' . .-~:-~-~:~~,:~~~;f:~,fi'~-~·'.';L~'.,\:~T;.,. -_Qll'Ct:«~mº s 
in"t---~~-{~:~:--~ "ré toitúi r>: ~{~'{~{i"e·~~pu~~'s·ta·--.. del 

~ ".- .- :e_--;- ;:,;::,:;·.'.; ... .::'-~-;:;:·; _, ~-

dos· ~ª r--cC>s--.- :-d e-.:·'.-r--e f-e·r·e-"n·é 1-a o f rec fdos 
__ ,,.,. 

(factual, evaluati_ve). No queremo·'.3 que· haga una deci-

sión entre los dos (del es ti-lo_ 1 Scri-mshaw habla de 

los hechos') pero que se vuelva con ciente del problema 

de desenredar las opiniones de "las cosas que son de de alguna· manera documenta bles. Quéremos que note 

que no es fácil, a veces-, d:is-t:Lng-'u-iI-- uno del otro (por 

ejempl. la selección que el hablante hace cuando hable 

de algunos 'hechos' en preferencia a otros). En breve, 

esta pregunta es manejada m_ejor en discusión de grupo 

en español. 
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(b) Al mismo tiempo, prepara al estudiante para respon-

der a la siguii:?nte pregunta. Aquí, las etapas de una 

trazadas m6s explici-

Ej. 7. Aquí:', 

a 

-,_En 

( i) a 

mentl! e~~ 

Las ampliacion-es -

(iii) along wit_h 

(iv) with 

(viii) associated with 

(vi) so that 

(xi) so -.that 
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JUSTIFICACION .DE LOS EJERCICIO~. DE·. PERCEPCION 

" . . 
En el M~rco Teórico ::de.~_es·té'i;,_t~~b~-.jo )l_-e··nt1rma·da .u-na· posición 

en Tenien-

do 
. - _:- <_: __ ._.-:_._·: __ ·_:~- -__ --: .-:·,_:,,':" __ /::· -____ ,-,_.-' _. _- : "--' .-

como meta principal ·¡a: p-r-odÚ·c~_-ió-n::.d~i-_,-i-~O'g-UOje: h-ab·lacii1,· pusie-:: 

mucho Cnfasis sObre .araC_i:;~-r~-~---~ .. i~:~-~·:_ como la elisión, pero rnn 

visto como fenómenos aislados. NO negamos la necesidad de 

tomar en cuenta los fenómenos que- resultan del patrón de entono-

ción del inglés. Sin embargo, sentimos que tenemos que encon-

tror un camino que ayude a los estudiantes a identificar y resol-

ver las dificultades que resultan de ellos, pero sin perder 

de vista el texto como una totalidad. Con este fin, hemos utili-

zado el an,lisis de Gimson para hacer una aproximaci6n sintitica 

a las complejiclndes fonol6gicas. que resultan ·del sistema de 

entonación. (Viasc los diagramas VI ¿~). (b)). 

LA FORMA DE APRENDIZAJE 

Existe una palabra que el estudiante no puede identificar. 
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El primer paso es que el estudiant'e tiene que identificar la 

frase en que . , Ofrecemos en los 

.v.er., ia· P'a.léib·~a, __ en 

ejercicios 

el· contex-

to de la 

Ej. 

(b) 

La ._f:r_ase en su·_c_o~t_:.extO local. 

(e) Comparación 

La identificación de alguno~ sonidos. que son fácilmente 

confundibles a través de· un ejercicio que es Ulla variación 

de la idea tradicional de la p~reja mínima. 



ll· EJEMPLO DE UNA UNIDAD PARA PRINC!PIAN'fES; BASADÓ EN UNA 

CONVERSACION ·entre ·Un: in-dustr-i-al-y Wl enl:-rcVisiO'dor:.:p-~ofe--' 

s ional. _Ei p_rOh1Cmn.'.· e_nf ocado - ~s -_1_~- _ cn~ei\"anz:a:-_·d~: .-la '-·¿o·m._ 
pre_nsi:ó-~ :-:áudi_t)._~~a -~_:--t_ravés·"<·dei · dÍ-i'ii.6g'o_-~-- !'.• ·"'<:_,· .. :-;~_ .:, :·~-,"'.· 

' - :;i! ------ . .,_.- i _:_«\:,-.','-~'>·-··· 
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., "- _. __ ,_ .. _. __ ,_,--_. --;_:··:·.::_? _-l_: ,-. :·::. ;o :.-,>-V.::-.< _·_c}~1:f ~n;_0_t __ :,~a~?:. --~e::~.;~~-.·)· ~;X..;{:- -- . ~- . -
(El e __ n.~.a~:~ ~-~-4b~;,~q~-~--~,-~-; :g·i-~ e~·:t~~-d·i-~rl--t~ oye_- ::-~n·-_:'J_~; ::>·.: :.);/~:?.'._·\-/ -

PART -0TWO: ::.· ~fr.~--:_,.Mii'r·ae·11: -f ~,i~--s -_-~bOtit how-. :~-~~--t-~:;:!f·J~t':_i~~h'.~if~::~fh~~;: t:~f~i:-~i!_-. 
_._:~'/'.::, to)o),.-:.:ie-a·a 5'1_ to- . u·riders-f ª n'ci iii.-p; : b-et1;;t3'en·r.;·ma-n·a·g;?"m·e¡1t:,;;and-; -.. 
- .... ; 

··>: WO"Y.·ke r:S· ~-: .- . . ~~-;-~· .. :·::Li.'.Y-:_;·?'_i_~~~{~f{~.~"J';·>:::;l:_;, '1:.:~ 

-The·· sp-~~~,~-r"S.-- -tT~i~~:_::f~~-~ theme~ i~ _~he~:~~;\~"·~,:-~:~;~:i:;~J;i~?~~f~~}~-j~-é\~~-¡~·~ ·-·~ 
They :a-~·c:'~::-1.i_~-te~-:below •. Match them ·to. -their--~--·Span·ish:·ve·quiValents +: 

cú ¡;¡,,:n,.;5 
· (ii) canteens 

(iii) Size 

( i v) Thcm and us 

LISTl.:N °TO THE TAPE. 

Ej. l. Identificación. 

(i) 

'Do' can be /du/ or /d/ 

Fill in t11e blanks from 

yo u know i-ns t a~·c··c··;:_m·6·~·.t:-~:\6-f:};·y:bur'.'::.·e-mp·i ~Ye es? 

(ii) And er - mannge~-~--,_.~·a:t:~- i~::'_'b_riri:_:;:~s,a:ri:-f-~'.~~ ·; ~-nd' 

(iii) ;::k:~~n~n t~~:t~:r"?_· __ ._. ___ '.:~-~-&:~'.-~·d·::·:;:··dl:i_~-:_:-, 
Fill the blanks with: do, do .the, fer, .the; do;/~ .. 

When you have finished. 

The answer to ea ch ques t ia·n. above_:: i_s ~ _ci_ihE!_r _-;/-y_es_;_ ·_::~--~--~ !-tici .. ~
Put 1 yes 1 ar 1 no 1 in -the exercise abO\!:e,· ~h~re ap.prOPriate. 



Ej. 2. Clnrificaci6n. 

An~WCJ'._ tJ:le .- que_s_~iOll:_S. In S·pa~ish·, if _.Yot_t: wi'sh, 
(i) One doe.sn· 1 _t_- _no_l:-m~lly/_inakmpnl thisai-z/ 

Wha t: · ki~-d--> o-f- -:·c-OnipahY ?.'-"---"---'--''----'-~-"--_;_-'-'-'--'---

(ii) 111avyU&t/-:_:a·:.:wa·r·k-S .. _ Cari t~en.?:: :·,:-:_. -;;-,,~~~---'.:~·-,!~:- ~-- '''·.--'.'\:'.:o.:';i · 
·Wh~t·:::·do-:e·~··:-'.ii:-~, -~,~~i: :~:ribo'·~·t:/th:~ ·ca-nteen? -~ · "-, ·-.-~:" 

~~~~- '-~~?1_; ""· -:--<:i~:·';·. 

. - . •v ·' - -,. ~ /• ';:~~: : • 

LISTEN TO THE TAPE AND FILL IN THE-IÍLANKSc> 

( i) If I to use thei r· __ surnames . ... 
(ii) They would think I annoyed .wiih them. 

( iii) This of co\J,_rse one ad.vantage -of a small firm, 
n't it? 

(i v) No, I think it a bad idea. 
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Ej. 4. Thc 'first t~eme_: Namcs. 
LISTEN TO THE TAPE AND ·TRY TO HEAR THESE IVORDS: 

first narites-~ 

second. na·me:~ 

-- surnames .;.:;':_·~C--.:~.<--·::::'.·: --,_-.~.-.--:· 

Chris't:ran ··nam·es·-: - ·.· 

Now a;;:,;g&J,~~~ ~~ur; i:';,ms abov'e in· the • boxes · below. 
>"--''• :~-~--:_,_:-:· ·,, ·'-" 

,--,7~;-.. 

Ej. 5. The second the'me: 'ckfi·t·e·~n:¡;:~¡} \}~--
LISTEN TO THE .TAPE AND TRfTCJ:HÉAR THESE WORDS: 

managers partncr 

Wha t do thcy all do? -----'--"---''---.--'---'--~'---,.-

Ej. 6. The third theme: Size. 

(i) Intervicwcr's suggestion: 

(a) advantage of 

(b) disadvantage of 

(e) "Doesn 1 t i t happen .... ·-~-º-

·<" ~~~Jt~,){~ >'.~'.~~-! ~-:i-~<'-· ':V;:._,:~··.':' .-/:\; 

':; -: ;.~iT¿~,::'.;_~_'.\~:::t·. --:-:::· 

(ii) 
. " -, 

Industrialist 1 s reply: - -. _,+~t~1~ ,-~-:;;:~---· ·~·,·<·:<>:-·. -"··-

(a) I t do es in -----'---,.----'--·.:.·•_' _··"'.';'.'-;-"•¡-'-:S_t-': _S...;i,:_: •.,.;:;-'-· ..,· -'·.,.· ·.,.· ·.,.·'-c

( b) But mas t ------,---,--"-'-.:...,-'-·-·.·..,'.:.".e";:..,:;:·'-'.-",.,·.,,"',-·=.:,,,:...':-'--··,.,.,·::.,.,,~'_-·-:·--'--'-
~;-_:;·_;.· ... ~-,.;·:;. ··;~-' """i·: :·· 

Fill in the blanks ~----·~) wi th .-'.~f~'~-~Í-i-:;!·.:.· ~r ·.<-\_l_~'~g~-~--
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Ej. 

1- -_ .THEM ._ -- 1 ·• .. lJ~ 

Fill the 

. --. -

8. (i) M~tg~ 

{a_) 

(b) 

(cJ 

the :-\~;Q~ds··- 1 mana&ement 1 

:-~~':;·- ;·: -:· - .-·.· , 
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NOTE·:·· Th e_-_., i rÍdi.i's·t ri a1 i'S ·t __ ~-::r_C_'i ~flJ y::¿-e:s _:1:.f_h~-:L:·f-d_-~·~:t:frek ·~·-ª:s:~ ~1,-r e a dy 

-,-. _·, -1n·t ;c,-d u'~ e:d '.-_ -·c_!_h_~-~ ~-,-~-~-,~~:~~~-~~};~.i~i~~~~~~:iiL,;~~~'.l~~~~t~~t:;~-~~-~-P ~~e ·s -~ 1 o ,1 s- -_: 
't::~m~-0-il.Iy us·ed· ·tO ill•15t·r-at_c?_-:.·s_-ó_1i'd_á:rJ..:t·y.-,. .~] 

(ii) Questions. Fill in the. ~;ankt'. ._. ;:/ ___ . 
1. Who are on two separat'e sid'eS;i,"Óf __ -- a· -:feilcé-?' 

2. Who rnust sink ar swim together_? · 

3. Who are all in the same boat? 



I. 

8-0P 

8 

9 

RE-OP 

CHALLENGING 
MOVE 

/CANIEENS/ 

ACT 

1 

s 

7 

int. 
(ndv.) 

OPENING 
MOVE 

A. do you know 
far instnncc • 
most of the,,. 
your cmployces 
by thcir :first 
/nnmcs 1/ 

ACT 

el 

A. llave you go _ 
n works /cnntccn?/Elicit 

6 

A. And cr do t e 
managers ent il Elicit 
onc canteen an 
tho workors in 
nnothcr? 

B. Oh no Every
one eo ts in the 
sorne canteen -
including my 
portner nnd I 
also cnt in -
therc whcn -
wc 1 re coting 
herc ond wc 

com
ment 

(rcphrnsc) 

hove our ten thcrc. 
A. In thc sorne occ. 
canteen with 
thc workcrs? 

11 A. This is of 
course onc nd-
vnntlf/ of a lsmnll firm. 
~it7 

10 

chut 

12 

SUPPOR'f.ING 
MOVE. ACT 

.)1·>: O'h -. yes-~_:._- if. ~Í~-:w~~·-'. _ rep1y_ 
"to-,uso:·thei1·-~ cr: sur 

_ , nnnles~'.their:,.-Scc'ond'7 commcnt -
<_-nnrncs·:_·_chcy. _would:,~ :-cqunl"ify), 
:-:,think ·t::-was·~ nnnoyc:d ·;,,._" 
:,wi th _ thern ~-. · · · · 

·n.:·ane-- d~-~~~' t-:.nor-·: 
mnlly_· _ _.in n :comp_~ny·.' 
this sizc use ·sur-. 

:·commcnt '.- -· 
·- (rostnt_C) 

nnmcs. ,:-' ; .. ,· _:· .. :- · .-e;: 
Christi3n:· nomes ,·are commcnt 
usod ·whon oddrossing, 
onybody on thc shop ((iu'ntify) 
flooT. · 

B. Yes, wc hnve n· 
canteen. 

n. Oh yOs 

B. Oh yes 

Wo' re a 11 in the 
sume bont. And I 
think thnt nny
thing thnt er fos
tcrs thnt imprcs
sion is good. 

Rcply 

cxc. 

rcply 

commcnt 

(rcphrnsc) 

conclusion 



II. 

B-OP 

RE-OP 

B-OP 

B-OP 

CHALLENGING 
MOVE 

/THEM AND / 
/ us / 

ACT 

13 

15 

17 

19 

OPENING 
MOVE. 

A. \Vhy? é'i·{~it- -

SUPPORTING 
MOVE 

., - _-_, ' ' 

n::·- NO, ·r· think 
a bad idea. 

it's 

ACT 

reply 

commcnt 
(quolify) 

reply 

20 n. 1Vell FRAME 
chnracteristics 

of 
NE\V 

OPENING 

21 
22 

I tl1ink that it er 
fosters they feeling reply 
that there•s /1flle'iil 
and us./ 

A. Hm. 
B. That the workers 
and management are 
on 2 separate sides 
of a fence. 
In fact, of course, 
we're on thc same 
side. We all sink 
and swim together. 

Ack. 
comment 
(rephrnsc) 

comment 
(quality) 
commcnt 
(rephrase) 
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- - - . 

II .C. COMEN'l: ARIO SOBRE LA REI.;ACION ENTRE; LOS ÉJERCICIOS DE 

LA UNIDAD . PARA PRINCIÚAN'J:Es BA~ADA SOB¡¡'E UN DIAL~GO. 
,·~-:-,\'.: ·~'.·,---- :·_ ~ -·'" 

y EL, ANALISISc'DE; DISCUR,SO.'.QUEc'.FORMóº:LA'' BASE' 
· ':o;-·;._i;::"::. ;".';_'..'.( ,=:i;;:,,, ·• • 

·-- ___ , 

- - - .- ,.·,:_~;'_-~-: --::-;::""~"' ,,,.,<,;.;~¡:-;~.~.:·;:;.. ~:.\~~(- }t~-":'. ~-·-:..:;-''" 
- ,, -~' --- ~ . -.-,._ ·.· . '. '/{·-.€~~~-:~'¿ _,_ - .. __ ' . - - -- ---,~--~ -

·-·. ~--\';::''' ' -~: 1i~--:~~;-~:;l:;:;;;·~_:;;:· ~-~' _-;:~,.-:~:-:.-.i: .. :·=-.·.· .. ·.·.-' : .' - ' 
':"<·""''-'•·-~''' '.~;>-":\'·/-'"'i','i{::• '-',-~_-_·; ·_·:· -__ ,_,_·':_ 

__ , __ 

En la -é. p-~--im'~~~·-;-,- ---10s";._._ 
... --,..,-

cuatro ;-tema·s ·en 

la cinta. El es tu'd fa n·te"'· tieitet ·q-ü'e\{t·é;i:B·c1·.0_i:iát-~-:.,\i~,1;;/t-~ema·-_:·_en:,,·:1 n gl e·s_ 
,_,. -. ·· J( __ ,;,t~~::/~~~-1~:~<t~/-f;·:~\\"';g9;;~~-~t:-: ¡~~~~:,:~Yj~(?:_!~{'.)~:~ :· ·:' ¿:: 

con su traducción en· e·:s-pri'fi'~j":·~:>'.- :·l'.-Co_ns;ec_ú_en.: _t_~f!!_e_n __ te;;.:-;-J~-~_l'---L~ .. t-i_e ne -:-· .. un O 

idea de lo que trata la ci~~i, ~ ,f~f~~:;~~~·i~~~~t~~'}'.;'fiiE!X~.t:~mbién 
la transcripción del títuio- :d~...-¡~-'. :·có·n·ve·rsa·c-:Lb_r;-::.::,~_:-·r.l6 'f'.~::~/~~-;;_'.:~-;~'.-duCÍ._..;._ 
do. El traba jo con 1 os - eje~_c1:~,.~~-~~\,-:~.Í~~ :\i:~~'.~--~~f;.~,t-~~;:,¡_. ~-~:i~ ~--:~--~--~-d-~a n t_e. 

formar sus propias hip_ótesis· sobre··-~:¿~:~-~,:~::_;-\~\._-.. ,.,,· 

-,_, ... ,._,:e;·, 
.·'i.·: 

El estudiante escucha _la é:inta.·.e.;i.ntent)1;.·!-fbicar_;l_os.:4 temas 

en relación a los otros o-elementos-- de·:- d-i-!:iCu·r-so- en la cinta. 

Los tres ejercicios siguientes Tienen 

como meta: 

(1) Ayudar en la decodificación de algunos problemas fonológicos 
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que pueden interferir en el entendimiento del estudiante 

y dcsorga'nizar SU·_ .:aprO_x_imac~'ó.n al.· (por 

' 
Ej~mp. clisióri)~, 

(2) 

texto 

(i) 

--una 

( ii) 

_·'cias 

nantes. 

(iii) De la otra condición. (Ej. 3). 

La función de aclarar los problemas de decodificación fono

lógico que tienen los ejercicios se lleva a cabo a · l::raVés de 

las actividades que sus encabezados sugieren. 

Ejercicio l. Identificacion. 

Queremos que el estudiante aprenda a - ideritif1-ca-r ·-ia:s- forma·s 

del auxiliar 'do' importante en la formación __ dC las - preguntas 

polares (entre otras cosas). 'Do' es un probl'ema _ especial para 

el hispano-hablante cuyo idioma no tiene una forma paralela. 

Otras palabras (far, the) están incluidas en el ejercicio de 



90 

sustitucl.ón para. intr-ocJucir al estudiante a otras palabras comu

nes que tam~i6n tienen- forma corta cn_l~ cadena' habla.da. 

Ejercicio 2. ~i~rÜi¿~iXn.' ·•· ·· 
· .. ·-;;-; - :: :'.-.· _-:_,_ .-,~ ,': ·;< : ~:.';1\, ,--:~·-_';: '•-, :'~\::·.,,:-;';.:~~ ~-·~- ·\·:: .•. ·,,. 

__ • .. ''.·:L,·:_;; .. -,~·;:;;:.:.f::./ -_,,: :_·:¿· .. _,_:_- ---- ·-._:_. · 

( ~oTi\0: /; i'.~·-ih±~~t{~~'~',;i¿~0· ~·L~.~~·d¡,• ·.·.·en es te• ejercicio es 
•. --· . -:·.f·~·, :.;o•;·/, ... _._.,-.:-/-'-·':)' '_;_'-· _,-;•.• .. e·':,'-._-_·:' ·- ,:_-_, __ ,; . 

la q u_e. m~ -~ __ ;·:'.f á~-ii;·i-~·iLi -~i~t='.:i-r·e'.tO'iic~é~1.-m-ie'fiIO- ;_=d-~'.-~ -~{~ ~:::~-o':~-i:d6'~- :.- p_ 9 ~-:' pa_r te 
>·_-_-,,\=; :<.',{\·' -.<''~' .. ~-,-_.<.}:· .. >.'-? - _::;·(-'·,· :.~, <· -- .. -. --'<·' 

del estudi:a~-t-~''j'<'.·.'' ":;:">'-·.-';:::; -·· ·~ .-., .. ;;.· ··'·'.;'!'<-' .. /··" -,_-_:·:/':· 

. ' 'S ',~-:i'-\,.·~~,;~~'·~"Cl;;_:.¡~<,;1;t;,,.'.'i;,c, .~ •. ~~·· ~" ''" 
: ,<·:: . . , .. ,,·.,.-e,.·. ---" - l· -'-,~~_,,s--;--:·!:---.~-'.'.~~~\0':~;<_--,-,,- -.:~·;. ¿::~:· >~_:-. 

Aquí_ e i- ~:P_ro·_~-i~~~~±~~,~:ri~tr~~-1:i~t~:;;f~ii~~ :~~--~!~ ¿~~-i'f_:f¿~~~ j)t,:·r,~~ ;~~--~~(~~.~~-~-;~;~:~.----' 
de palabras . -~_u ~:--.. ;:~~--n:.;-~:~.-¡_~~ :'~fs;im-;_rh-:~~~.~:(; (~~l~:~~::;'~_~i~;-~-~~:~f :~:~; i::¡;~~~~gu·i~.~i'c·c;)·:·~ -.-·---

' ... ,. - ":"·,_-~;-,. ,. _.. - . ·' -·- - . 
escog{ét_Os · p_ar~-· :t·ra-ba\jár._~ --~i~~-~"~'- :,·cz.---~,é:·,: :v-er_:··.:oi-?i·~:~:':°:::~i:;.~d-ci·sk-;_; 

,_._,-.·--e , .-.. . ·.---.::'" ".-~:·: -.-.· •, 
Los trozos 

tema _cl8Ve~; ._;_- (·pQ~ ·_. ~-ii~~niµ\'. S~_z-_e:·~- ;-':.:¿'~~:te_'e--~-S--)°~;.;~6---~:f: ~·rt· {~-~-~-~--__ ,-.· 
·---~·;i__' 0 ~-~_'.' .' -_:.:,_·_ - ·~;;o '-'-

rroll1J de un 

hlem~ ~ de ¿·pre g ';,· ,¡ ~--.~----, p-o¡-~·r.- . c·on·· ' .. -~·.a_·.-v·~·~;,_··;. •:woU'ld' 

'be able to'). 

/inakmpni thisaiz/ 

Reducción de 1 a', elisión de 'a' y 

's' de 1 this' y 'size'. 

/havyugt/ Elisión de vocal. 

/wihavauti/ 

/wdnthieibl/ 

La redundancia de las vocales en 1 wou'id 

unión de las vocales de 'be able'. 

'o'' asimilación de 

elisión de 1 not 1
, 
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Ejercicio 3. Comparación. 

Las formas- de '·iS' '.,_,. 

':'.~ ~:'._;:: _,, :;~~:·> /'.;f-~ 
ESta·s· ;·-p-._r_"~~-~*-.~-~/.- ,:;~=~:~-~, ~\-~ i~:~~~:i'c'i".ó_s -..:'~~~ fb·c;:~:n; -_ .. sobre . .. 

y 1 was'.-~ ·sus ~~isio~es·. 

sonidos 

en pr.i_:m~ !'.:a 5}1·:-~_s·t~,:~--5;'1-ri·\:~:-.:(>}\ '.-i~-e-~~ ~-~;a:~/~-~·me:n-t·e>·-. sobre ·:·_-los ··::tema _s·. En 

los - e J _e~'.~ -i ~:i-~"~--~\~:~'~~~:;;~.-~·_¡-g· ~~¿~~~fü-~;~~~·i;~1-~:~~~-_e-~;; ,:,;·J_~:-~- .. __ ~- {':~_; '.P r ~e es a.. a 1 re v é s • 

T ra bajam: s d e'.~jº~i~·+~~~~~itf~1~]~~~~i~~<'S¡ ;;;;,;:;( •, >, · ... ·• 

E~-e ~c-i_-J:~ó-:;-4-i;~;;~El'S-p J: :rltl-~Lio·;:~_Te-·ntri--:'.4'.~NOMBliES3~~:, -:-;-- .- -\'-<- ~-::-,.::·. - ~---- -- -~ 

____ P_1:'°~P:~~r'f_i'~"ri_~~:~s::-::~- ~-1·: , V_Qc-~-b{il~-r,·i~ _ 
0
q ue,_ -s'é!;n t:i.~'Os _:, p _uede - '.oCasio nar 

__ prob1e·m·as---:~ a los·· estudiante~' por· _razón de s_u poca familiaridad. 

Al esr:uchar la cinta, el estutli.-,nte puec!e formar hipótes.is sobre 

los de las palabras enfocadas. Proporcionamos 

un diagrama con casillas que incluye las palabras 'amistoso 1 , 

'frie', etc. para darle la clave esencial de la expresión de 

la distancia social. 

Ejercicio 5. El Segundo Tema: LAS CAFETERIAS INSTITUCIONALES. 

Introducimos el vocabulario que puede causar problemas, 

(por ejemp. 'partner 1 ). La pregunta que forma la base del ejer-

cicio es sencilla, pero espera una respuesta (o grado de entendí-

miento) relativamente compleja. La justificación es que la 

idea que queremos que el estudiante entienda está repetida varias 

veces. (El hecho que todo el mundo come en la misma cafetería). 
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Ejercicio 6. El Tercer Tema: TAMANO 

Una idea :negofi_ad __ a ._ · ~q-uí q_ueremos· c-o-ncientizar al -estudian-

te .de .la-:'e-x--i~t:-~n~:i·a·--"_:~-e;::·un~·- :·uriida·d~ dC ·ra pr_agmá t~cri. Resaltamos 

y '~~rge P-ilF_ª :-~;~,,~¡,)·~~~~,~:" la~::~-s-ug·e·r··e·n-~:1a~;~:cie-i- :.,e-~t_r:~·v_:i'S_ciidOr, y _--des-
.·- - ·~ . :·:_:;~' .: .. } __ -_-·-_-, ,-:-- -

p_ués completa_r ,la·s --,fr~·s~_s·-·::·del· :_·1·,ÍtduStr_íal 'in sorne' large 

firm~·,. y ,!-large firms'·. En ca-dii ·caso, el tema. e:. "..;amaño. 

Ejercicios 7 y 8. División entre ellos El Problema del Lenguaje 

Hetafbrico de la óltima secci6n. 

Aquí el industrial se refugia en una serie de dichos cuya 

significación es la indivisibilidad humana de lo gente. Intenta 

evitar tomar en consideración las diferencias de interés económi-

co que de hecho, existen entre aquellos que participan en el 

proceso manufacturero. 

Ejercicio 7. Enfoca-mas- 1.os elementos que identifican los dos 

grupos-de interés y los lexemas que estan usados pa-

ra -describirlos. 
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Ejercicio 8. Tiene tres etapas: 

( 1 ) La ide
1

ntific~ción de vocabulario difícil. o desconocido 

a t ra vé~i.'_d_~-:-.:-_u-n,:_·:'~_j·-~-~-c:{·~,i~ :~_:'d~- ~-d~_-;·~- se· tiene-_-_ que a Pé!.r.~~ .r __ Pª~-~ br_a s, 
. ., ____ ._¡ _·, _:,-- _:: .: .-'~-:'"',~' :._·_-~-~-~-_-:_:·,~;)-:/.'~~J;::i't~c---·;_~_:_;'.~,-~,:-~X-~·, ·" ..," · .. -::,:: ·,. :.· ·_ :· '' ·_, · __ ,._ ·' 
en -ingl_~--~;:;c.él n',_;,s_u s:,_:e·q·u·1-va_1en_t;e s'.:· en·_-: ~'~p-:aft··a-i;·~~-;---/ ---~~-~-'~:t-~::":1a-_S ~::·f_~-i-f~~- s. 

s i ~ t ¿ ~-i';(c ~~ ¡ ~: - ;·e:'¿ _:).'_: ~;~~d';~'.i5~--~,i ~ ~-~: :-· ~'-' t -;¡_·e ·Ji e:-)-:~ ti -~-a' /i~ f 'o'· r m ~-
: - ·-. -·.·, - ,;_._·e.\"'·':.·c' 

.sinÍ:_&_.~:~'-i{~:~>":' n~d,ar') 
_,! •,'¡{_· '~-,'-

da n ,<::;<'..': ~.-
=·=--" 

::'.·::r,,,_.,'.. .,¡- , ./J.". 
·y N'Y 

··e ~i) -· P_i:-egu~.t~-~-~'-· q ue~ .. <reé¡ U1er:.e rl}!-r!'!-s p_ue·s t8s \_e_ri~(e s)>año11 <-(U'_s~· nd o 

e 1 V o Ca b U¡~; i~' ~/e ['))~;0 .. ~.t~&'.' e 'f? .~;;?' e: ~g;~!lJ"i~i'"'lCco:J ; ··· ¡ .•. · 

····.··· .. z.·; ~·.;.. ~: o· ~:; ~;;~fTJ:~ ;;~t::·1:~ '"<' •... -.. ·· 
( iii) La-: ::d'?co di_f.ic:ü·~-¡--ó·n·::--d'~::._:.-1a:··: é·ci-n·~i'U_.~-ib·~> del· -=iOd.i.i"s trial.' 
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I II. A. CURSO DE COMPRENS!ON AUDITIVA. 
EJEMPLO de una ·unidad .. para es-tudiaii.tes d

0

c ·nivet mediano (int_ermediatc 
. --·.. __ . . .· - .· 

students) (basado en:-, 1a· 'éinta·<-~ 1Mrilnut-fi.ció~ 11 , sección -fin-al)· 

- '~~- :·-~ ..... ' -

::F::: t::~ :::T::ay· I:·~ ·~~~~;·'·f;g;\~#~;§)§i~~~~;{:~~.~~ftl~~.~~;J~~i .:· ; .. 
"OK, is there ellough pr;,tein~~Ó'':i~~E~t~J~·~~fff;)f:~~~J~~#1''..'\<~.~~ .s'~t .t.o 
:::e A:;:: ::::u:::r:::e f~:l::;~n;~i~t~if~~~-~~t~~!J~~~·;~W~RENCE. · 

a) . the distribution of_. pro_t:e·~~n:::~~'~:-i< r:·~·; __ ,:·:'_~;~~ ·<z;;~- __ ._:.:··< ·, __ , 

:~: :~:s:~:~::~c f~:s~:i::11n~i~~·~~~i0~~:fJ~'"" .· .. ) • . 
• · .• c,c···-··_.:...o __ 

d). government action - -~-;-__ :_'.:;::.,;~ .--._-_.·. :_,.-=· __ :;::·:"--·-

example 1: 
example 2. 

lndia 
.ni le 

e). 

f). 

g). international agencies 

h) conclusion 

Ej. 1. LISTEN to the tape and try to identify where each .of thes·e 

begins and finishes. 

Theme (a) Thc distribution of protcin. 
Look at the following vocabulary whicl1 relates to guantities. 

a) 

b) 

e) 

d) 

e) 

f) 

g) 

enough protein 

far more 
SS pounds 
a good deal of 
relatively more protein per capita 

maldistribution 

equalize by rationing 
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Ej. 2. LISTEN to thc tape. If io hcar one of the above phrascs, 
put a .cross (+)_ ,beside it n the list . 

. Ej_. 3. The f_~i-i~wi.ng:._ph:r-aseS : o~-~ú~·--: -b~f'Qr-e''..;~-~~i_::_.,.-d:f f-~:¡.--?~~h'~.-' Ph~a._Se~----:i_n· 
the lis~ .. above·.- - . ::·-.·.·,---.-----.. ::.".F-- :-.·.·.:>"· ·,_._ -~-,:-.;_;''_':.;;;.· 

Ej. 

-- -.-. -:"-'-'~- •,:~;; __ ; . -~,-.:, :: 
LISTEN to.the tape and 

the ··list -.above. 

i) those who can 
ii) there' s no question· -that:~ the·r·e·::-:i-5(~'>' ·f:.:;_----" 

iii) no one thinks that \i~ __ !·i·e. &_~~~~}~~~:~~~:::':)~·:_:-{'. 
, _i v) a t remendous ,.-,- --;·_,_, ____ --.--

v) than they requir_e- ·--:~;~:~~~~i-i::;~i:~--~~'.-{~ 
Vi) of beef per-year 

vii) going into -the ind~striali~~~-countries 
viii) beef 

4. ,\n.1/ But/ So. 
11 And" introduces additional ideas 
nBut1' introduces contrasting ideas 
11 50 11 introduces results 

in -

' : . . 

Sorne of thc phrascs in the list at theme (a) are introduced by -

thcse connccting words. In part A of the exercise below, match the 
connccting word to its following phrase. 

A. 

B. 
the 

but er at that time everybody 

and the problem is 

1nd so no-onc thinks that we're 

but we ha ve 

Now match the phrase from part 
page 

bottom of the previous/ so that you 

the final version below. 

er considered that er to be 

that 

A wi th the i tem in the fi rst list at 

have the complete idea. Write 



i) 

i i) 

iii). •.... ·,·e· 
~~~~~-.,~~~~~~~~-,-~,,..,._,_.,,,,, __ ~~-,-~-,-.,-,.~-,-

i v) ·'..' · .~ .... .- .;_ -''. ,·e:;.,\:-'.· ,-·:f ,: .~:-:?~- :.-. ·: · ···•[::.,>: ';.' ': :,~,,,) > · 

YEÁR·· 

96 
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CONP. AUD. ESTUD. NEO. PAGE 4. 

!: ... 

Ej. 7. 

ties would be needed: 

Ej. 8 Could / Would 

Both words express possibility and a-r.c·therefore sometimes 

used to communicate an opinion about something. 
a) much smaller quantities would be er would be sufficient 

b) could provicle er protein 
concentra te 

Which of the i tems ·in·. Ej •. 6 is the speaker referring ·to in 

(a) and (b). 

a) • 

b). 



COMP. AUD. ESTUC. MED. PAGE 4 •. 

Theme protcin. 

Ej. 9 •. 

Theme (d) G-overnment action. 

Ej. 10. (iJ the need er far the 0 ~;:i~~l¡~l~~~~~i~l~~'.~~j{~2~~~· the need s' 

something must 

LISTEN to thc tape and put 

hear it. 

(ii) The governments (say the 

they? 

a) . improve 

b). control 

Theme (e) India. 

Ej. 11. LISTEN.to 

when you hear it. 

a) launch .•••..••• ; • • •••.• •• 

b) allocated ••.•.• ••••••• :!· 
e) programme aimed at .-... -,:,. ! _ 

d) ••••••• plank in the pla~form. of •••• ; • ~. ~ · ( ) 

98 



COMP. AUD. ESTUD. MEO. · Pi\ GE 5 •. . . . 

En ch of the fol-Íowillg\orclsfr;oln t'lle tape are associated Id th one 
of the ab-0Ve_-~::~>-fn-dié:at-1:i.':.::\~h-1Ch'<·,.,a::r-d_:::go·es,::witli each ;·idea· by writing -'" - -. -. -__ .,, .. _. -- '··-·,:_ ',-,,; ,.-....... , .. , - ~- •, ' - ' . ' ' '' ' -- - . ' ,' . ·-
t he app rO·p r:ra·ee·_;,1'et te·r~:-~.i.'ii_:<the-~;_;pá r'é-i{i: h c·s iS ~-, 

• - • - - - •,_, - - ~-. • • - -- ' J - ' ,":· ,.-- ' _, - • ' ' - '. -- - ," -- - -- - ' • - • 

"·-.::-· .,·.::~;-' :-r:~';;'.;.(;:;:~_<;-~_'.--~-_; .. _.;,e·. !_ .. _f~.:~··''J..,:L ~ 

(~!l~~!f ~~l~t1!t~0;,; .... 
Theme --~ -(f)--,-:_:C h I'i ~-~-:>-~e' !h~ ~: ~-c~-n-d ·:e~ ~~p ·l~:-,<~!~t~~~-X~~~f_tj~~~~:p-;_;Í:_~"i-~-~-º~) 

- - - -- - ' .: ~, ·: ·-· 
Ej. 12. l\'hrit was_·.th~ -~:~j-~r_::~Pí~rik:-~--,¡~-~-the~--c:J~i:i'.~--~ri .. __ .~;_'gó_~~--~~erit_'_-s_ p_i-at-

"fo.rm? 

How did it affcct children? 

Theme (g) Interna tional agencies. 

Ej. 13. What do the íollowing two pJ1rases refer to? 
a) incrcasing cr awareness 

b) increased financing 

Theme (h) Conclusion. 

Plense note tJ1~ word 'encouragin{'-. 
LISTEN to the tape. 

Ej. 14. Plans. Which countries have plans? 
(i) 

Plans about what? 

(ii) Try to hear the word 'while11
• l'lhat is the idea it intro

duces? 
(iii) Fill in the blanks below. 

Let me 
Let's 
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111. U. ANALISIS DEL DISCURSO DE UNA UNIDAD PARA ESTUDIANTES DEL NIVEL INTERMEDIO. 

(Cinta: 11Malnutrition" mio. 15-18) 

Las características 
formativas del -
discurso (actos, 
cohesión, etc.) 

(el entrevistador) 

OK 

if 

(la respuesta) 

There's no qllestion 

but 

and er 

at the time 

right now 

er at least 

we which er 

of course 

which 

er 

El contenido (principlmente 
los actos informativOs) 

is there enough protein to 
go around · 

the goal,were set to make 
su re. that everyone in ·the 
world had enough-

that there is enough protein 
in the world 

the problem is that those wh, 
can afford it can and do EAT 
far more then chay requir-e~ 
in thc U.S. /in 1940/ \:.-? were 
CONSUMING 55 lbs. of beef per 
year 

everybody er considered that 
er to be a good deal of beef 

/1972/ 

the American people were 
CONSUHING 117 lbs. per year 

added to the other types of 
meat 

ther 1 re CONSUMING 

amount to far more than they 
need 

El coméni:ario _-del.-''itui:or: 
(especialmentC:.Sobl:-e la: 
pr_imera columna 

marcador:·.·. 

condition 

TEMA: CANTIDAD 

adversativo 

Cadena léxica 

ejemplo tiempo 

aditivo 

aclaración 

interpersonal (el 
cerrar del espacio 
argumentativo) 



now 

TEMA:DESEQUILIBRIO 

Within 

U'ld SO 

but 

What we really 

need to do is 

now 

; ',' -

(~alliday 

Cap. 5) 
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:·:[th'e-; developing ;-_co_~n~ri~~] : __ ·> 
. . 

. ' ·--, - -

F_h:~ _· ~~~~iop_1ng 
:e: pr·~-poS~ció~ cuya 

relativelv mor·e 

·partiCularly of animal protein 

goes to che uppcr income 

groups t.han 

the lower incorne groups 

we have a tr ... ; ...... ndous mal
distrihution ói proteilt 

no-ene thinks that we 1 re 

going to equaliz::._ it by 

rationing 

to incrense the availnbilíty 
of relatively low cost 
ve.ge.table protein 

with the rise in prices [in 
the United States) we're 

beginning to see the increased 
use of er er protein foods 
derived from soya beans er 
incorporated into hnburgers 

entonación marca 

un paso en la 

argumentación 

comentario: 
ampl.ificación 

resultado 

adversativo 

anticipa y rechaza 
una solución 

contra-propuesta 

marcador 
señal de tiempo 

(externo) 

ejemplo que apoya a la 
contra-propuesta 



now 

and so _fort_h [in ·che develcip-

ing countries] _er foi-_ a·· long 

time er legumes have·been er 

the poor. man' s meat and er 

we 1 ll need to see that 

in the 'industrialized 
countrics both cereals and 
the oil secd mea1, soya -
bean meal 1 cotton seed mea! 
and so on are used .!.!!..__.= 
enormous quantities to 
feed anima1s 
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¿Adivito -implícito? 
¿Cuál es la función de 
repetir exactamente 
las mismas palabras-
- mantener suspendido 
la maquinaria del 
cambio de turno? 

marcador 

where of coursc el cerrar del espacio 
para argumentnr 

if condición 

they were fed directly to 
man er they -much srnaller resultado 
9uantities would be sufficient 

now interno 

if condición 

er then 

and 

and 

we kcPp on er feeding these 
to animals 

we decrease the arnaunt of 
protein availablc to man 

there's considerable interese 
in finding er other non
competitive sources 

this is the reason for the 
grcat interese in single
cell protein grown on petra 
leum hydracarbons as an - -
energy source. 

rcsul tado 

aditivo 
el tono cae (final.izing) 

aditivo 

el tono cae 
(finalizing) 

er comentario 

these single-cell proteins amplificación 
could provide er er protein 
concentrate far animal feeding 



(El entrevistador) 

But realistically 
·.-1 

(La respuesta)· 

It is ·grim 

nnd 

beca.use 

And 

And 

-~h¿-_, __ piC-tu·r_e. __ y~ur:. j,·avé-~ pai~ted 
iS _l:-atheÍ.-:-griin _(itl _.-terms_:of: 

-:-the: un.-derdeVe!oped 0.-CoUntries] 

: __ :i:-6:~ :_:_'.[.i.~h .-lli~:,":_g~~'_i:inG richer_ 
"tht! 'PciO_r:. á_re:<.s:et,ting poo_r_er::· 
~,..--

adversativo 
reafirma el tema 

'anterior (desequi
lib-ri0) · 

paralelismo 
sintáctico 
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- --~-'-"-: TEMA: LAS RAZONES 
_ ECONOMICAS PARA LA 
CARENCIA DE PROTEINA 

liga anafórica 
iO. tcrms of [the_-underdeveloped (afirmativo implícito) 

countries]-

in sorne of the Central Ame
rican countries are how 
PRODUCING more meat per -
capita thancverbefore in 
their hl~tory and EATING -
~ cf tite meat 

t.hey can' t afford to huy it 
in competition with the ex
port market of the United -
States and Europe. 

this is what's happening 
[to thc developing world] 

this is why we have a protein 
SHORTAGE 

not. the overall AVAILABILITY 

of protein )'et 

acepatación de la 
reinstalación del 

tema anterior 

cadena semántica 
reiniciada 

causativo 

aditivo: tono cae 
(finalizing) 

paralelismo sintáctico 

aditivo: el tono cae 
(fínalizing) 

comentario 

(amplificación) 

cadenas semánticas de 
producción-consumo y 
cantidad se reunen 



(El entrevistador) 

Well, 

and 

. setti_ng as.i:d_e _wh~'t could· _be 

thinking_ of what· prob_~bly wi:11 

he· 
do you think · ch'ings- are _i;Oiñ8 ·t·O 

10~ 

marcador 

__ -·par4lelismo sintáctico 

get better for the poor child - para'lelismo sintáctico 
-in the poor villag·e in Latin · 
Ameri'c:a 

(la respuesta) TEMA: LAS INTERVENCIONES 
DE ·LOS 90BIERNOS 

I think opinión (duda, distan
ciamiento) 

that cr govcrmencs of the 
developing countries -Latín 
America included- are waking metáfora 
up to the situation 

and I chink opinión, (duda, distan
ciamiento) 

also 

it' s becoming 

increasingly clear 

and I think 

thnt they are beginnins~ , . .., 
see the need er for tlie acumulación de sust:<.111Livos 
strong mensures, for a series 
of measures 

they are 

conscious of the population 
problcm 

thc need far doing something 
about the high rate of in
crcase in che population 

that these two things go -
toge ther 

we nre going to see er in 
this decnde er a more ef
f ective combination of ef
forts to improve nutrition 
and control population -
growth 

abstractos 
repec:ición 

aditivo 

TEMA: POBLACION 

repetición 

opinion 

opinion 

repetición 



I think 

there has probably 
been a·very significant increase 

among governments' in recog
nising the severity and -
consequerices of ma1nutrition 

er an increased recognition 
that something must be done 

opinión 

opinión (duda) 

sustantivos 
abstractos 

repetición 
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(TODO EL LENGUAJE DE ESTA SECCION MUESTRA INSEGURIDAD FRENTE AL DISCURSO ANTE

RIOR. SON INFORMATIVOS QUE NO INFORMAN, CARACTERIZADOS POR LA METAFORA, UNA 

ACUMULACION DE SUSTANTIVOS ABSTRACTOS Y MUCHA REPETICION DE PALABRAS Y FRASES. 

SE PUEDE ANALIZAR PERO NO ADENTRO DE UN MARCO HALLIDAY-BIRHINGHA.'l. MAS BIEN 

NECESITAMOS UNA HERHENEUTICA. [VEASE CONCLUSIONES)) 

in sorne cases 

in oti-""- cases 

now 
(externo) 

this includes 

now 

this has progressed slowly 

it's happencd quite drama
tically 

India, for examp1c 

nbout to launch its fifth 
five year plan 

has a11ocated almost ten 
times the previous five -
year plan's budget far -
nutrition 

a massive feeding program
me aimed at very young -
children 

PREPARACION PAR,\ UU 
DISCURSO LARGO 

(Ing. SETTitiG UP) 

paralelismo 
sintáctico 

suspensión de la 
maquinaria de cambio 
de turno 

Ejemplo 1 

de aqu! en adulante 
una lista 

comentario 

(qualifier) 

interno 



now 

interestingly 

and er and er 

this has also 
been the case 

in fact 

in o.ddition t.o 
these programmes 

respuesta 

(hablante 2) 

and 

Let me clase 

this has al.so.become a 
political i~sue 

er er --1-c.. "1as· A' MA.JOR PLANK'
in ·che -p1atform of t~e- Con 
gress Pl}rty_ er~-d_uring the
last elÍ!ction' 

the political. mo~i~~-ti.on·: f~r · 
improved nutrition is vriry ·· 
basic to that country'·s -_-
programme 

in Chile 

whei:e A H.AJOR l'LANK 

of the present gavernment's 
er platform was nutrition 

thc rromisc of half a litre 
of milk to every child under 
the age of fífteen 

there are several oc.her im
portant examples of countries 
that ha•.'e done similar things 
in a programme scnse 

thcre is increasing er aware
~ among the intcrnational. 

agencies, increased finnncing 
of progr<l:omcs throngh these 
agencies ;;ind through the 
bilateral assistance agencies 

interno 

."opinion 

-aditivo 

Ejemp10_- :2 __ ,, __ 

metáfo~a repetida 

comentario 

(ampli.; ..-:ación) 

aditivo 

aditivo 

comentario 
marginal de 
procedimiento 
(procedurnl asida) 

paralelismo 
sintáctico 

(el hablante 
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tiende a redondear 
cerca del fin de su 
participación) 

ln terpersonal 



by er indicating • 

(lista: 
paralelismo) 

and while 

EL ENTREVISTADOR 

Well let 1 s hope 

on that encouraging note 

that ·er .yesterday·_. there .was. a 
very good: exposit.iOn-_of · thC
Mexic'an tlational:_nUtrition: 
plan 

··;, '. 

that ·er Gu'al:émája-;· ·:'Sri'~v~do;~ 
Costa-::Ri~-~-~-:'_Co-iO~~i·~~. Perú er 

Bra z il° · ~ ;/~. _:·~-J.1-?~~-;ki~g··. ·on 

national nutrition ._plans 

these are very difficult 
problems~ -it's encouraging 
that the -countries are begin 
ning to approach them -

that er in the race becween 
food and starvation, food 
wins 

Thank you gentlemen 

me ta lenguaje 

(-lo que sigue es un 
comentario sobre 
lo que dij e el 
hablante anteior. 
Sin embargo, el 
participante habla 
como si su discurso 
y el discurso del 
otrri participante 
formó una t:otalidad 
que no ha sido roto 
por un cambio de 
turno) 

comentario 

Interpersonal. 
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IIr.· c. COMENTARIO SOBRE ¿ U~ID.\D 'PAR~ ESTUDIANTES DEL. 

NIVEL IN;ERM~~i6Y 

Al .leer el siguiente comentar_io~ sería_ 8.consejable tener 

a la vista tanto .LOS ejercicios como el análisis de discurso 

sobre los cuales están basados los ejercicios. Este -c·omentario 

tiene como meta ser el punto que ligue a los dos. 

El ejercicio de preparación del estudiante (pre-se·l:~-~nS) _,-:· 

puede tomar varias formas. En la Unidad para Principiant_e~ 1 

anteriormente mostrada, había una tarea de aparear vocabulario 

tomado del texto con su equivalente en español, utilizando la 

transparencia de los dos idiomas donde existe. Donde no ex is te 1 

obligando al estudiante a formar hipótesis. La tarea siguiente 

era una continuación de esta formulaciéon de hipótesis en el 

sentido de que el estudíante tuvo que estructurar hipotética-

mente las ideas representadas por el vocabulario en una secuencia 

coherente. Esta secuencia constituye su primera aproximacicón 
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al texto como una totalidad; Sirve como una ha-Se para su tarea 

de oír le .información ·que -cont{cnc: el'· texto··en. L-.2. Tal- solu-: 

ción _pa_r.~:~,-ía;:~ idóilcia ;::~:h_-i_~---\~:~'.-;_~~~·-;-~:~·¿·.{_~o~·{'~ ·-·:¿·i;·: ,_·t~X--~-~ :;:;i_~~-pii~~-:'. :~-~-::es tu--º -
:.,«·, ~_;: .. -; :.-,-· -_ :, ·" .. _'._: ., ,_ ·. ··:·:·· . --- X ·::: .. -:::-~-' -.,_-';--,.f..,-~ .:.-';. >-· 

ci iaó' te·:· p rin·c_i'P1·á'n" t~e--:: :c~Y'~·~.-;--;c~-:~f i"a n·za -~~ en::·. S\i:_<_::·hii·t;i'i~'i dad :)tefe~:;~~-~~~ ~~~,h~'r .. _ 

estamos in·t:J·t~;;·do,!c~ft~:r.t·- e,:: e ~;:::·ii;~ E' ;:¡!,~~~·lt~'j;~t~,,_7;;§1;\~:. 'C·, .. 
. '' •'.' •Cf;- ·,,::;.-' -

0

¡-C;_'¡',' :-::~';;',-_;" ,_,-~;_;~/f;~:;:: ;,:;:.,~:;_;,-~->'- .... , , , ••' 

:::::::;,:::·,·:::?:':i::'.~,:j}f ¡~~~illilllf i~ 
::m:~enh:icó~nm.os N:á:xpdleimcaintd::os•~:i;~:~~~E~~~t~~\l~~~i~~~gt ..... 
directamente al nivel de las :i.deá·s··~·,: :'.-.'E~~,-1,_f~,;.;~~-~-~-~-~j'.'~~-\-;_f!!.;;.t,z:."u_c_tu'ra 

de· las :'.deas del texto al princi¡:Íio ~ ·-:-':.;._:.:_~-~~--L~~~':'~!-:··· ~:...:>_ 

El ejercicio de preparación, por lo tanto, pide solamente 

la identificación de la existencia de ciertos temas en cierto 

orden en la cinta. La estrategia, podríamos llamarle 11 el escu-

ch ar a grandes rasgos" (algo paralelo en la audición con 
'scanning' en la lectura). Damos directamente la pregunta a 

la cual el estudiante va a escuchar la respuesta. Intentamos, 

como siempre, proponer para estudio 1 una sección de la cinta 

que tiene cierta coherencia interna {pregunta respuesta 

preguntas ad~untas - respuestas - aclaratorias). 

Después• invitamos al estudiante a ir. en~ocan'do su atenci6n 

sucesivamente sobre 1os temas. 



Tema (n) 

Ej • ;.l • 
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La distribución de la proteína 

RcsÓltamos el vocabulario de . cantidad· ;que · estruc.tura 

la ·descripción de. la manera en: .Que . ~·¡\:·· ¿-~:r~~-~-in-~:- ·de ..._ i·a-

carne por el-:· pueblo . ~oi··t'.~-~~~-·r'i~·~-~:~~;-;\1:~- }·:;-~~~:{·d~-\~~-~\i:~-~:·~-ii{~-:~ 
·dos.e. ··_En este primer ej'~~ci~¡-~ ·,'-~:;¡~i~F~---:~,-~'1'·0 :·~'~-~·::·,·~:~~,-~:~:~ 

. - - ·- ~--~ - ·~·~. - ~ ,_ ..,. - ' 

con una cruz. '.-~-u-~·iq'~i~iC 

en ·1a 
't~'.~~-~: 

_-:-~:··:.e ·~:-t' 

·• .,. -'""é': /,S:. ·::\~' ~~!~:C:. ,;,--'-
:"N. 

Ej •. 3 ~ L~;_ 
.;,_. 

:e X preSi·o Íle ~3":>·.co_n' te"X t u8 li z"á'd a S';{;:.:"co n.·:.:.ra·-~·:.-f rri s e~::·~·co'n.:1 'q'u e~-··a C-u :..:..· 
• '.: '·· - ; ·¿ , __ ):: ';_ ,:_~{;i~·:·F5r __ :;,;_fi~.-~~};:~: ;2-t~:0ci~¿~'{~~>.· _' 'J :;\~_;·::i·'_.·;<,:'.;·_· ::~·/:>'.:·_:_, __ ,·-~:-"7:-· -.. ·-· ·- .,-.·, 

__ : rr'en··~,"· :Pr"o"poi:'c1on8mos -~·f.rRses~:-:.Cl uec:, POd r_íori •; -cau~a·r):.P'~-ºb'í-e'.:.:; 
-- :' .'-i' _ _;:-c;;~~! -~,::.. h¡,~::~~;~t~:=-'-~-'" ::·,~--:,:._cf·~~ '.;:~_:; '.'.: _· ~ - -~-- . -_-__e_-_-::_ ••• - '. 

- m.'a_S.: ~~,?--~i?~·-~~,~;1\~!~--r~~i'~,"~~d-t~: P~~~~, ~~~--~-~--~5-~ __ .::~~~-': :·-1a · 'a 1 to - -~--P~op·~;~Ciá·n-
: d~·:-.·.·C"ón:i::~~bci~ri·e·s que ocurren. ::·en ellas ·-la . pala hra 

'cari,' como /kn/, ·etc. El ej_ercicio . tiene como fin, 

hacer ma·s fácil· frases 'que' podrían haber causado proble-

mas y simultáneamente permitir que los estudiantes 

practiquen la destreza difícil de comprender frases 

largas a través de ligar las frases temáticas (el tema: 

cantidad) con los trozos de lenguaje que las introducen 

o terminan. 

Ej. 4. Seguimos el desarrollo de la capacidad del alumno de 

enfocar su atención sobre trozos largos de diálogo. 

Añadimos más lenguaje a las frases anteriores. Además, 

señalamos la cohesión: las palabras 'and 1 , 'but' y 
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Son los conectores básicos. de .llallidny __ y IÍnssan 

y los ma rcado'r.Cs·: de,:_ las · í:·r~--~-~¡c:Í.o"rtés .; :de-;:_:::1~'< lógi·ca:---_, q uc 

son'- tan im ~ :~:-~·~:~ n ~~:~'. -.-:'~;~_-::e~i .;d·1s'~-J-:~:·s·o::-:·a-C'a ·d·é·iri{c6:~-:.". 
, ·-- ;,;: ··,o .. :.·_:···:~.•-.;o; ::::. ·-·, ... C.·-~··,·.~-·-.·.-':-,_,,-, ~ 

': ,,;_;_.--. :-·:~:/ ·. '.):'.:-. ''!"'_:.,,. ;.\';' -·:>·: .,_~-.;~.- ~~.'-.':) .. ~.{; ,;/_-'-:'. 

Ej • 

5 

• ::: :0 r:J'.ºlª~';$;~t1~l*~l~!~t·~i~i~i~i~i11~~~~:t&íJ]~;r~~~~rr:~ .:~: · 
. ::::.~::·"~:+ i~~f f~~~t~[f~~~~ii,i~~l,~~?~Jt;{~~f~~~rirfl"~·l!: ·. 
· . cifras_ . Y • que;•:ii¿~¡~~~~,t~ai~~~~f~~~~¡~filJ'i~~ti~f;~<!!~~1va 

a ,la s'i 'tu8ció~. en_ :·_¡oS: :, E;~'U-:.:·A-~:--·! )l~~ ::[h'~- .'-~;~~·~/~·i.;~~-'·~- i:Bffib.iando 
-·-.-,. 

con los ··años'~ y 

situación en los 

que .. st&rlif·i'ca-~ "o·t·ra·.·. cosa "·fr-e_nte ·a 
-:>_'.--_.: 

países. del·- terc·er: mlfndo .~i-nencionados. 

la 

Tema (b). Las cosas gue puedcr. sustituir la proteína de lus 

animales 

Ej • 6. Tiene el propósito de hacer que el estudiante intente 

oír las palabras que señalan los subtemas de esta sec-

ci.ón. 

Ej. 7. El estudiante tiene que unir las cosas mencionadas 

en este ejercicio (por ejemp. los destinos alimentarios 

de algunos de los insumos) con los respectivos insumos 

mencionados en el texto. 

Ej • B. Señalamos algunos verbos modales que introducen madi-

ficaciones en el punto de vista del hablante. Pedimos 
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al estudiante que una las [rases calificadoras con 

los, insumos. 

Tema (e), 

Ej. 

<-_'_~:,, :----_-\ . 

.Í~; J.' •. ;'p;~teín{ 

9. 

.';_:_ .. - --'·:--::/i·:.·! 

Introd~ce ''1as ide!ls principales,, que Ú~~en) q~e ··ver 

__ co~ -_:/~~'.:'._': ~e-mri-~·-> Los tres verba·S'· -~-~~-~~-~-~-;¡~:-~'.::la.:· ·;-~-¡-~:~~éi·6~ 
p~,~-~d·-~j ica en..,.la los 

. - . ·. . 

:.B-: 0tr~v·~·s,;·-d-e-_-una cadena. semántica-.~: 

Tema (ÍI) La acción gubernamental 

Ej. 10. (i) 

:·,e~-- \""-. ;_-:, ·.-
centra, en,,_::l·_a-;\\~-ª:g~f?_d~_d; .-.~de_ las Aquí el interés se 

af.:.r~ . .J.ciones. A través 

que el estudiante 

en el hablante. 

(ii) Al revés 1 aquí que reconocer 
, .. __ ',• . 

dos programas concretos que· el' habla.ni.e. considera im-

portante. 

Tema (e) La India 

Ej , 11 • El estudiante encuentra aquí el lenguaje de la adminis-

tración de recursos. Primero, él tiene que id en tifi-

car ciertas frases. Después, asocia la idea enfocada 

con los elementos de la sintaxis para reconocer una 
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cadena sem5ntic~- ¿~mpleta. 

Tema (f) ~ y "'·{g)"~: -~Las·:,age--n-c:ia·s: inteinaC'iOn·ales 
·,,_"' '.. ·-- --- -· ,'>:~;. :_:·-'.-/ ºC,, --.,-;y,;·, -- ;e. 

-"~---' .:,,~ . .:.:·. ,-(' . :~F 
son-. __ P·~e·g,~~n·t~S\-; ~;~·~<·;; -~-~,~-~:i::~,~-~-~--~--~-- :-'~;~--~~-lari · 

,.::; ,-:. '. ;.-~-.. , "O'';._,:_ -
infoi·mación qu_e 

CONCLUSION .· ·-·("' 

········>· ... · 

;-.--'. 

lVagn o definid~? 

Ej. 14. ( i) 

·-·c11-); 0:~~ ~wti'.'i1'.e·~'.: ~;e~~:¿~~~-~ e·1- :tono _de inseguridad a través 

-:·d·e una·· _oración···siinétricá: :·_·"WhilE! X, 'it 's encouraging 

to nOte that Y • ;·." 

(iii) Los dos 'let 1s' introducen y terminan las conclusio-

nes. El uso del aspecto· --interpersonal invita a los 
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participantes a hablar con cierto optimismo aunque 

m~cpas dudas subyacen en el discurs~. 
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rv. RECAPITULACION 

. , - . ' ::.>:::' ~.:.:'·: ,, 

Toda -ia ~--~i-ti:Ín.~:~-~-:~·~:~-4~.~'.t~} 1& .~~lt';;·'.•~é~i·;,·; ;'.la~ ,tr~s · Unidudes con 
-.• - ' . - "; • ""' -' -· ' ,.. - . - -- "·· ,, ;:·_::~:<. 

lo~ o'.náiisis de·-~ ·ci-i.·sc·ti-~:~·o'_:{:+~{,~~::;r~~-~'.~t:~:-;~'-~'-fi:g'>-~'a·sa·Ctas" ·'._-_Y "la_ ju:;tifica-
.... ,·.;-- :·" ,-~,'._';".'-'" ·::':;:· ·<:;·;~.--

ción de Cada·. ej:~_r_-~-~-~:~?-'.:j~~-ilJ-i:~.'.~_"?:·.~--~·me~ ~~.~-~ó-5~'.'~·co_ns ti. tu ye la conclu

sión de es ta -t1iSi'EF. -~J/S·~-~--: ·e·mbá'i-:&·o~~ ::.:.;---~:~.<~:J~-~'¿\j~'n-tra:n.::_a b_aj o, en _forma 

sintéti·ca, laS pr·-~·n·C.'i~~~-~:~. _,:¡~~~--~:~--·,que: ·es tan dCsarrollndo.s con 

mfis profundidad en- esta tercera·~e6¿ión. 

Como el propósito del trabajo fue introducir un modelo 

para desarrollar materiales de comprensión auditiva, el fin 

del merco lingüístico fue introducir al lector (al escritor 

,de materiales en potencia) a sistemas de análisis del discurso 

tan completos como sea posible. Por esta razón sería tal vez 

aconsejable aquí explicar una vez más las relaciones entre los 

ejercicios y el análisis del discurso (cada ejercicio tiene 

un comentario individual que presenta su propósito en los comen-
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tarios. De esta forma ligan lá.s unidades con _el análisis de 

discurso). 
. ~ _; .· 

El conjunto de los ejerci~i~s/enfolan• el.' tki~oi~o~o\o·~~Ú,.· 
dad. De hecho, algunos -{~~~:~~--;·::~--~··¡.;::./~-:~:~ {~ '·<fC»r·n1~'-ü~·_._·,1-á .-~-]>·~--~-~ ·:,_;~t;::·r::6l0-: .: 

de uno sino de varios· E!j~~i_~-~·¿_~'.c;~_'f::.c'i~~-_¡:~--~~i-~~c:i~:~.~-~;~i:¡:,~---~~~~;~~--~-~-~~ ¡~,,~ -~_:_d·~-~de: 

::e::::: e )d. e V:: tap r:: r;;~;~~~(~·~l~;@1~lli1t~~w~~f ~~~ih~l~~~~j);;;~.:~::•·······. 
sobre la f arma q u-i-~!~-:~: 'decir,'+.-q ue:.i;;~est·as;;~_,:presen taci·ones· . .;:;siempre 

-:,- .---. -__ -:~--~~--~~-?~~i~;,'it:~~:.1¿~~,~~IL'. _;}f~~·~~Hfc(~7;;J~'f:~fi;~-ji#;,~:t;:I.~;;~~~t~if{ff;~~f ~fit:~;:~::;::L-'~:N:_. ---.-··- : 
ocurren por lo. menos·_ en-·, unLC.orlteX"to;~&.l'o_cSl~~(-una~~~fras_e··~-·:_t,-un·a:;-_;._-_oración). · 

:i:n v::·:. •:·.::::·~;~~0ifsit~~~if~j~i'.Ji1W!~~~~~~iK~~t~?lf ;{t:'· 
dian te• ... ),_,-•,;i2 ~;"1,f~~i&1hllt~l1tt~-:~~;:,;~,-~~-

_,~,"~~,~--~~~.5:-~:~~I~~~t;i~~:~~iU~~:;~~--
La estructura entera del ·:di~é:ur-So ·-:~·dc~·S·dr~ ~'.'/iri transacción 

al acto- esta reflejado en la lenta ·evolui;:ión de_ las actitudes 

de los hablantes y va en una relación dialé-ctica con el cambio 

de toma (tapie drift). Aún las elecciones al nivel de la cadena 

sintáctica (o ausencia de elecciones: el fenómeno de pausa me-

rece un estudio en sí mismo) no se pueden entender por separado 

sino dentro de la totalidad. Sin embargo explicitar el sistema 

de Birmingham para el estudiante oyente evidentemente no tiene 

caso. Pondría otra barrera entre el y el texto en lugar de 

ayudarlo. El estudiante experimenta los movimientos de reto 

o apoyo, por ejemplo a través de los cambios en las actitudes 

de los hablantes hacia un tema. Por ejemplo 1 canteens 1 en la 

unidad II (p. 58). El entrevistador introduce la idea Sa participa-

ción en el análisis recibe apoyo del entrevistado (6), sigue 
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con un 'bound open~ng' (7) y esta· retado (in.tCrVcnción 8)_. 

Del lingüista- -i·e-cto_r _-c_spe_r_arí_a ia·, sistctitáfi-ca _com¡ÍaraC.ió __ n· 
-·a·~-5-l'·i~i·-~: · .-, üel 'Y -J:l-_s ;;~)-~-=~ ;.-.:· p er,o_·_ no ~)d ~'i- · ,~-~ t~."~ 

de 

los 

I. 
--- ~-

··.:,-:.·. _., 
:::~ .:'.''.::::/.:.:·-;;' ,_ .\.::-· __ '_ ~:-_":. ·:: .·::','.:-·;_-- .. . 

. ,~:fi_-~:. __ -~-~:~~:~~:ii;~~-~::_~; ·q~7 ___ una_ e·_x: i_~-t ~ ~ ~ ¡~·:.; ~ p -~ .. i:.e>·-~ ~~~" ~~~~:~-~~~ ~- ~:~·,e·~-,t-a_ .'.':~ ~~~ 
. simple --~ f-ir~'.~'ci·~·~.--: __ '. /'-:'F:"S-t.:.é 0:8-'u't~f_--_:_~·c-o:n·s·:í.d e-r·a-'_.Q.-ue·-,·~un ~-- UsUar:10 · .--e'f ~C-t:L-vó:-

del 

el 

de 

-,-. .-i·'~-- .-·--·""._;".~ -,~--":-{,:,,:~;:;~=.:~·-"._-'"-:;.: _,-~,~-- -~- '.;·- ,, .• __ ,,.. ·-·----- -,;, ___ , __ -' -

texto. (t'éc.tllré': o~~-.. :'~t~d~f'¿_f_,6ii') .es -quien- Eieñé'':famI'-i:i'a:~·i·dad Con -

paisaj'e:_ d'él' ·t'~-~-tO ~--;>. sa b~ ·~'._._.~ ~:'i'e~~¡·~n--~-~''-: .10.: que ,:·-~~~c;~~d:e .. ~~-~~-ri·d·~ r 
con-- :~~-:~--~~~:'..;.:~·::;:-Oi'.-Sa_~i~-a~· sus_ idé_a_s __ ~·-¡~ed-~d~r:· deo é'st8·· 

_-,. ,-_ ,_,_.---,-----:- "'' ~-~-- -,, éste, 

información·,- -y_ empezar -a. 'en::ender lo que .~·1~-,-;·· es_~_ ;ifef{Cc;n·oc-i:d·o ~ 

n) La pal.abra 'familiaridad'. El o yen te :ingenuo (Ingl. the 

naive lis tener) como el lector igenuo, necesitan instruc-

ción. El lector ingenuo topa con la sintaxis o aún las 

palabras en su esfuerzo de leer eficientemente. Tenemos 

que concientizarle a la existencia de la pragmática, etc. 

El oyente ingenuo topa con la fonología. Tiene que cons-

tituir la cadena hablada antes de entenderla-. Por supuesto, 

este 'antes' es relativo. El oyente reconstruye la cadena 

hablada en su cabeza en la medida que él la entiende. 

Lo que nos trae a la siguiente: 

b) La dificultad de separar una estrategia de su contexto 
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de uso. Hablar de ._:-1a·s .estra f:cg.iciS ·.aisladamente _"( Sk'imming, 

~'u~·-,{~-'.;:~¿-~:' ú.~,i~>~·:: __ -v·~;~~--~--(- dá·- finn-lmen-scannin.g, e·tC:_.) _aunque_ 
.. -- ' ':_; ' i• 

te una i~pr __ e_si6h 
de - a br··eiá'·ta·s 

- -~; 

nas ··de·--: 

-~urg_en:~ d:~':_ 

Este es --

texto ·es - de 

no directa. 

Así . que --la 

. :;· -···:-._';' ,-'. .. ,---

:'S-ar-di-, 
·»;:,_,-;. 

">e_,_. 

(el 

decodificar la. f~n~lo~ia dire~tamen~e (pares mínimos, etc.). 

Para el lector ingenuo_· el hecho de que no sabe tal o cual pala-

bra, o que no puede traducir cierta oración es el meollo del 

asunto. Necesita instrucción antes de que pueda reconocer que 

la manera de resolver estos problemas no es a través de atacar-

los direc tomen te. Le enseñamos a saltar a la cohesión, la es-

tructura lógica, los actos de habla y los temas del· texto. 

Después puede regresar al nivel microcosmico del texto, si en 

aquel momento aún le parece importanteª Las partes se entienden 

cuando se tiene alguna idea de la totalidad. Así es con el 

oyente ingenuo. Aún los ejercicios de decodificación fonoló-

gica estan contextualizados en la totalidad del texto. Aún 

la debilitación de las consonantes del inglés está. relacionada 
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con el tema de lo 1 malnutrición'. 

en los · ej e.rcicios .- una visi_ón del 

texto" Cé;-~-~'- <uri·ii '..,'.-;~'.~~~-~'.~:·1d'·ad:>:'., t~~~--~ri·, ·-,e1,;,: ~:ti·~ te~ to. _.-loca1· "·d·e-1 'cO-tex t' 

está u bicádo-' ~:-'~:;·;·;;f;:;·~~~-~-~-: ··a ·--:,~l:~-ún tópico a· tr~;~-~~:-- .. d-e _:::~:~~-,:-~:-~-Á-~e-~-

::. '~·::::~~~Í~f ifii~¡i~!4l(~i~f ái[iJE{~: 
de .pre ~'1r'12ú ri'- ' p res~,t.t~~g ';)01'0~ tan \éco ".·:·-·.'s _t:a ".··:,~_en1'.e:_n: __ t~_;.~~ia~f,:'~'-_S_e ~-:v_~c-io 
de los :, .-~-~'..~b-i'.~;~,~~;: de·-·· 

'0 '\ ent'eri·d-é:I- -frase-S";':,·:· --,.-~.: 

•-e f.:-";.:/. :.':ó.:.:.:.C..: -_.:,- ., 

---LoS- -.e,i_~,r-~:i_C:i-_ri~-:-> :~~-~~-

un 

·-..:..:cnles llUC 

texto hablado están marcadas bojo etc.) 

para el mejor entendimiento del estudiarite •. 

Siguen algunos ejemplos de ejercicios que corresponden 

aproximadamente a la lista de las estrategias que proporcionó 

Lautamatti al principio del t~abajo (véase el problema). Que re-

mas subrayar la palabra 'aproximadamente'. La relación estudian-

te-texto es, como hemos sefialado:arriba, multicausal. 
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DIAGRAMA VII. La corresponclcn.cia ( aJ,r~Xim·ad~j. -~~~:~,~·~-- :·1·a.-·:~_-i:i~S:.t:a_::-·d-.; i e--~-tiri i:-~-gias --d-e Lnutamatt i 

(1) 

(Z) 

(3) 

(4) 

(5) 

(6) 

(7) 

(B) 

(9) 

Distinguir las ideas principnles 

infor_mn·c_i_6n:_r_a:e-ta:·1-iadn · 
de las id"é\i's: m_ns ·:.importan.. _-:-·.-/:-

tes ,.-,. 

Reconocer cuando la determinación del si'~~:i~"i'c-~d~ .·preciso 

no es importante 
(10) Distinguir lugares donde la comprensión es dificil mientras 

que lee n grandes rasgos 

nTI.'te·s,: ¿fe ;npro~,-~Ína_r
se: ~-ª~. ·~:~,~-~tó _ _.-

.' _i, 

I. 1 -, & z 
I. 7 

I.· 4 
I. 1 

I. 3 

I I. Presetting 

II B 

I B b 

"' o 
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II. LOS ANALISIS DE LA ESCUELA DE BIRHINGHAH . 

. - .. . . . 
a ) ~ ~'. r.:_n a de 1:,9_s,_~a"c~t~o"s~~1=>·,,~"f~--O~r~ .. "m~_:~~t~· '-=i~v~º""""'"~ · . 

:-:·:,\;-~·::.,.;-~~i--_'_ . ·; .:_-_ _,.. _.· - .. - . 

Los miembros de la éséuCl~ ._·_·4·~·~,--·µ--~-r'mi:~g~-h-~ _;est·á~--:niuy i.;011scicn te 

de no haber resuelto 
._. :_::'.-_ -·.-··' 

el . ___ p_r.oble~·a ·d·e·_-~',l_eng-thy 'in-forming moves'. 

constituyentes del dis¿u~so académico evidentemente demandan 

un anti.lisis más sutil (de_ mayor 1 del"icaC.y 1 ). Tal \'CZ una sol u-

ci6n al problema sería intentar unir el· análisis de entonación 

de Brazil con el análisis de mon61ogo de Nontgomery. No lo 

he intentado aquí. El trabajo sería de tal complejidad que 

necesitaría una tesis en sí mismo. La solución aquí se ha bus-

cado a otro nivel del análisis - en la cohesi6n. 
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>:·~:· '::;·._ . ·.~~~:>: .. ~<:·~.·:,·: 
llaY -~s-~-kc._~o--~'i ?~~-~-i::;·:*::;·i:·g'{U'~-~-~~~'}_q~--~- ·,:!~o-- s·e -··pu·ed·-~ .- in'cl-Uir en el 

::::::: .:·· .:;:;f ¡M~~r¡~~~~tii\~¡~,:<:~;:!:;; ,~; .. ·:::: 
'them a ·nd us 1 ) pero~, ,:~:l'.: :,·mismo'·_-;.;.pr'o brema~f-'sÜr,ge ·g~·~·~:b-;(¿·:~\-'.~~'ü-:: :,-~ ~-{i'i"n u..; 

::,::.:· · .... ·:.:.:··::::~~~;~lif f ilritie~~,s~:;:~ 
es exactamente la informaci6n.-'' c·omuni·ca-da?:.;;:<.~Hay~-·un·•.";di'Scurso ~de:··: 

- - -~-: __ ,, ::· :--:· --"-~- :.;-~~;-.-~-·::_-~-~-r:~i\:s~:~:/iiÁ~~-~:~:;~::~~~f-~i::~~~/}:r ;, , ._, -
emoc i6n y actitud que so br~p-~'·~·=~ <;err· :i·~p·o r_~--ª: ",_c_i_~f::';:~C:.tfalq.u·~-er- __ ci,tJ;·ii---.--. 

Decepción, invocación de la id~a~:~~~·~;:i¡~i;~~:~cef:x-~41~,~~~~}~-~; ... 
categorías de análisis que e~f-oca\l' sobre·"·la: .. ·inteiici6n::'·de-1>.:h'ablan-

- :\:r. ;-.--.-, '"·'·, -. - .. i~"--, 
te cuyo interés 

y los de 

En breve, 

la manera francesa. 

::lisminuir el abismo ,r_e~ 1: :::·~··¡i'¡~--i-e~S s·ús -·'.\'i~-~-~'.-e r-~s~·~<~ 
·>.;::: 
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